Marian Zaczynski
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Aleksander Stefan Fiut, syn Jadwigi z domu Jakubiec i Wladystawa (urzednika
w Polskich Kolejach Paristwowych), urodzit sie 24 czerwca 1945 roku w Zywcu.

Po ukonczeniu nauki w Liceum Ogoélnoksztalcagcym im. Mikolaja Kopernika
w Zywcu w roku 1963 podjat studia polonistyczne na Uniwersytecie Jagielloriskim.
Do jego nauczycieli akademickich nalezeli miedzy innymi Maria Honowska, Ewa
Ostrowska, Olga Dobijanka-Witczakowa, Marian Tatara, Tadeusz Ulewicz, Jozef
Spytkowski, Stanistaw Jodlowski, Henryk Markiewicz, Mieczystaw Piszczkowski,
Kazimierz Wyka, Jan Blonski.

Uczeszczal na seminarium magisterskie Kazimierza Wyki. W czerwcu 1968 ro-
ku ztozyl prace Powiesci Wladystawa Zambrzyckiego. Préba syntezy; praca zostala
przyjeta, jej promotor opatrzyt ja taka Oceng:

W rozprawie magisterskiej Powiesci Wiladystawa Zambrzyckiego. Proba syntezy, jej autor,
Aleksander Fiut, wykazatl catkiem powazne przygotowanie erudycyjne w zakresie teorii i hi-
storii literatury, a takze podstawowych postaw i pradow filozoficznych. Przygotowanie swoje
zdotat tez umiejetnie zuzytkowa¢ w dwu zasadniczych rozdzialach pracy. Pierwszy z nich
(W poszukiwaniu modelu cztowieka) to préba, mimo wyraznej naiwnoéci, raczej udana, re-
konstrukcji postaw filozoficznych i elementéw antropologii spotecznej wyznawanej przez
autora Naszej Pani Radosnej, te bowiem elementy i postawa nadaja wyrazng jednos¢ jego
dorobkowi pisarskiemu. Dalszy rozdzial (Analiza strukturalna powiesci) dobrze $wiadczy
o zdolnosciach analitycznych magistranta i jego wnikliwo$ci w rozumieniu konkretnego
tekstu literackiego oraz wyzyskaniu uwag na ten temat poczynionych przez krytykéw Zam-
brzyckiego. Specjalnie trafne jest wskazanie na podobienstwa miedzy typem humoru i kon-
strukcjg bohatera przez polskiego powiesciopisarza, powigzan mimo to nie bedacych dowo-
dem wplywu Huizingi, a tegoz filozofa modelem homo ludens. Kto wie, czy te podobienistwa
nie sprowadzaj si¢ do identycznego podloza kulturowego, z ktdrego czerpali - spedzajacy
swa mlodos¢ w Belgii polski autor Kaskady Franchimont i wielki humanista holenderski.
Sumujgc ocene: omawiana rozprawa stanowi szkicows i wstepng prébe monografii dorobku
W. Zambrzyckiego i winna by¢ przyjeta ze stopniem - bardzo dobrym.

16.VI.1968.

539



Marian Zaczynski

Pod Oceng Kazimierza Wyki profesor Henryk Markiewicz napisat: ,,Przyla-
czam si¢ do powyzszej oceny’.

2 lipca Aleksander Fiut ztozyl egzamin koncowy z historii literatury polskiej
przed komisja w sktadzie: Mieczystaw Piszczkowski, Henryk Markiewicz, Kazi-
mierz Wyka - odpowiadajac na cztery pytania:

»Powiastka filozoficzna”; ,,Poglady Zielinskiego a koncepcja antyku u Zambrzyckiego™;

»]

»Mlodziez polska w Belgii przed rokiem 1914”; ,, Antyk w literaturze miedzywojenne;j”™.

Po ukonczeniu studiéw podjat prace w Dziale Informacyjno-Bibliograficznym
Miejskiej Biblioteki Publicznej w Krakowie jako mltodszy bibliotekarz (od 1 wrzes-
nia 1968 roku); pracowatl tam do 1 listopada 1969 roku, bowiem 15 pazdziernika
pomyslnie przeszedt kolokwium wstepne na studia doktoranckie przy Katedrze
Literatury Polskiej U]J.

Egzamin skfadal przed Henrykiem Markiewiczem i Kazimierzem Wyka, od-
powiadal na trzy pytania: ,Stan badan nad literaturg okupacyjng’; ,Tworczosé
Trzebinskiego”; ,Groteska w literaturze”. Znamienna i bardzo ciepla byta Opinia
Kazimierza Wyki, jego poparcie dotaczone do prosby o przyjecie na studium dok-
toranckie. 25 czerwca 1969 roku pisal miedzy innymi, charakteryzujac kandydata:

Wykazal w powyzszej rozprawie [pracy magisterskiej Powiesci Wladystawa Zambrzyckie-

go. Proba syntezy] duzg samodzielno$¢ sadu, szerokie oczytanie i $wiadomo$¢ metodolo-

giczng. Byl stuchaczem ambitnym i samodzielnym, posiada niewatpliwie zadatki dalszego
rozwoju naukowego.
W przypadku przyjecia na studia doktoranckie przy katedrze historii literatury polskiej

Uniwersytetu Jagiellonskiego o$wiadczam, ze gotow jestem podjac sie funkcji promotora

w przewodzie doktorskim mgr Aleksandra Fiuta®.

10 czerwca 1970 roku Aleksander Fiut zwrdcil si¢ do Rady Wydzialu Filolo-
gicznego z pro$ba o otwarcie przewodu doktorskiego na podstawie pracy Twér-
czo$¢ prozatorska Wilhelma Macha pod kierunkiem Kazimierza Wyki.

22 kwietnia 1971 roku Rada Wydzialu postanowita powierzy¢ promotorstwo
w przewodzie doktorskim Aleksandra Fiuta doc. dr Tomaszowi Weissowi; 11 kwie-
tnia 1974 prof. Tomasz Weiss poinformowal Rade o przyjeciu pracy. Na recenzen-
tow wyznaczono prof. Kazimierza Wyke i doc. dr Bolestawa Farona.

Kazimierz Wyka, w liscie do Dziekana Wydzialu Filologicznego z 12 maja
stwierdzil:

Jako recenzent w przewodzie doktorskim mgr Aleksandra Fiuta stwierdzam niniejszym,
ze praca doktorska kandydata pt. Tworczos¢ prozatorska Wilhelma Macha jest mi dobrze
znana i ze zgadzam sie na jej przyjecie jako rozprawy doktorskie;.

! Archiwum Uniwersytetu Jagiellonskiego. Wydziat Filologiczny (AUJ, WFIg), Aleksander Fiut,
teczka magisterska.
2 AUJ, WFlg, Aleksander Fiut, teczka doktorska.
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Bolestaw Faron w recenzji (z 20 maja 1974 roku) pisal:

W konkluzji pragne stwierdzi¢, ze rozprawa doktorska [...] jest wynikiem solidnej roboty,
ze autor posiadl umiejetnos¢ historycznoliterackiej analizy nietatwego przecie przedmiotu
badan, ze spelnia okreslone przepisami wymagania stawiane pracom doktorskim.

Egzamin doktorski, z udzialem promotora i recenzentéw, odbyt sie 30 maja;
odpowiedz na pytania: ,Osobowo$¢ tworcza a proza narracyjna S. Pietaka”
i ,Wspolczesne badania nad problematyka narracji” zostala oceniona na ,,bardzo
dobrze”. Egzamin z filozofii doktorant skladal u prof. Zbigniewa Kuderowicza.

Po publicznej obronie pracy Komisja Rady Wydzialu jednoglosnie przyjela
prace doktorska.

Studia doktoranckie trwaly od pazdziernika 1969 roku do wrze$nia roku 1972.
Od pazdziernika tegoz roku do czerwca roku nastepnego Aleksander Fiut praco-
wal w Bibliotece Jagiellonskiej na stanowisku starszego bibliotekarza; w pazdzier-
niku 1974 roku zostat zatrudniony jako adiunkt w Instytucie Filologii Polskiej UJ.

W latach 1976-1979 pracowal jako lektor jezyka polskiego Université
Lille III, wykladajac rownoczesnie histori¢ literatury i kultury polskiej oraz
historie Polski.

W grudniu 1979 roku Aleksander Fiut oZenil si¢ z Barbarg z domu Dziubek.

W roku akademickim 1981/1982 na zaproszenie Wydziatu Slawistyki Univer-
sity of Berkeley (gdzie pracowal Czestaw Mitosz) jako visiting professor wykltadat
historig literatury polskiej i historig¢ teatru polskiego oraz prowadzil seminarium
dla doktorantéw poswiecone tworczosci Czestawa Milosza.

W latach 1982-1983 byt stypendysta Fundacji Forda oraz The New York Insti-
tute for the Humanities at New York University — czas ten poswiecit nade wszyst-
ko na gromadzenie materialéw poswieconych tworczosci Milosza i pisanie roz-
prawy habilitacyjne;j.

W 1984 roku byt stypendysta The Kosciuszko Foundation.

W okresie 1984-1986 na zaproszenie Indiana University w Bloomington wy-
ktadat literature i kulture polska oraz prowadzit lektorat jezyka polskiego dla za-
awansowanych.

Uczestniczyt w tym czasie w licznych konferencjach naukowych - grudzien
1984: sesja amerykanskich slawistow; luty 1985: konferencja ,,Poland between the
Wars. 1918-19397; listopad 1985: §wiatowy kongres slawistow.

Od lutego do maja 1987 roku wykladat literature Europy Srodkowej w The
Institute of European Studies w Wiedniu.

9 wrzesnia 1986 Aleksander Fiut skierowal do Rady Wydziatu Filologicznego
UJ podanie o otwarcie przewodu habilitacyjnego na podstawie rozprawy Moment
wieczny. Poezja Czestawa Mitosza (przyjetej do druku w paryskim wydawnictwie
Libella w serii Historia i Terazniejszo$¢ wydawanej pod auspicjami Towarzystwa
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Historyczno-Literackiego w Paryzu’. 20 wrzesnia Rada, na wniosek komisji
(dziekan prof. Lucjan Suchanek, prof. prof. Ewa Korpata-Kirszak, Maria Podraza-
-Kwiatkowska, Henryk Markiewicz, Tomasz Weiss, Stanistaw Jaworski), przyjeta
uchwate o wszczeciu przewodu i powolata na recenzentéw pracy i dorobku habi-
litanta prof. prof. Jana Blonskiego i Mariana Stepnia (Uniwersytet Jagiellonski),
prof. Edwarda Balcerzana (Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu)
i doc. dr hab. Jacka Lukasiewicza (Uniwersytet Wroctawski).

Jan Blonski w Recenzji rozprawy habilitacyjnej dr Aleksandra Fiuta ,, Moment
wieczny. Poezja Czestawa Mitosza™ podkreslit walory rozprawy doktorskiej
(opublikowanej pt. Dowéd nietozsamosci. Proza Wilhelma Macha’), w ktorej, jesli
»kto umie czytaé (sic! - M.Z.), spostrzeze — ze w terminach ostroznych, wywazo-
nych - umial dr Fiut wydoby¢ wszystkie i osobiste, i spoleczne uwiktania, ktére
zaréwno u Macha ciekawia, jak go tez w tworczosci petaja”

Praca nad twdrczoscia Milosza zabrata autorowi sporo czasu. Recenzent
zauwazyl -

Ale powstalo dzielo wybitne, nie waham si¢ powiedzie¢, ze podsumowuje ono pierwszy

naukowy (nie tylko krytyczny) etap poznawania tej tworczosci, ktorej znaczenia dla pol-

skiej literatury przeceni¢ nie mozna. [...]

Moment wieczny nie ma nic z archiwum, bio- bibliografii czy tez, méwiac brutalnie,
wysypiska nagromadzonych przez lata dociekan. Jest to rozprawa starannie skomponowa-
na i zréwnowazona, kompletna, owszem, ale we wszystkich swych czesciach zorientowana
ku syntezie. [...]

Rozprawa wchodzi od razu in medias res, stwierdzajac, ze celem poezji jest dla Milosza
nasladowanie, mimesis. ,,Poczatkiem tej poezji jest olsnienie pieknoscia bytu, kontemplacja
stowa esse, jej zas najbardziej elementarnym zalozeniem - wiara, ze $wiat istnieje niezawi-
$le od spekulacji intelektu czy igraszek wyobrazni”

Blonski z pelnym uznaniem prowadzi z Fiutem dialog (dialog czytelnika poe-
zji Milosza i jej badacza réwnocze$nie — przywolujac tu i 6wdzie glosy Kazimierza
Wyki, Stanistawa Baranczaka, Jerzego Jarzebskiego) i, nie bez intelektualnej bra-
wury, ale i spolegliwosci, dopowiada, dopelnia zbyt niekiedy ,,0strozne” tezy Fiuta
(»hierarchiczno$¢” budowy $wiata, ,,klasyczno$¢”, czyli europejsko$¢ i chrzesci-
janskos¢ ogladu $wiata, jego tadu, sacrum).

Z nieklamanag satysfakcjg pisal Blonski o monografii Fiuta:

Ma tez stuszno$¢ przeciwko mnie, poprawiajac interpretacje Mitoszowych ,.epifanii’, mo-

ment6éw zachwytu, ktore pojawiaja sie nieraz w jego wierszach. Jest bez kwestii, Ze nie rodza
sie tylko z ekstazy szczegélu, z intensywnosci zmystowego doznania, cho¢ takie doznanie

* Zob. poz. 68 bibliografii; Aleksander Fiut w swym podaniu informowal takze o przyjeciu do
druku w oficynie University of Berkeley angielskojezycznej wersji rozprawy pt. The Eternal Mo-
ment. The poetry of Czeslaw Milosz; zob. poz. 85 bibliografii.

* AUJ, WFlg, Aleksander Fiut, teczka habilitacyjna.

> Zob. poz. 15 bibliografii.
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bardzo im sprzyja, jesli nie warunkuje. Sg przeniesieniem momentu w wiecznos¢. Podkres-
latem jednak takze — podobnie jak Fiut - ze prowadza do ,epifanii doskonatej, eschato-
logicznej’, jako ze cale zakonczenie Gdzie wschodzi storice i kedy zapada zdaje si¢ wlasnie
taka rozwinietg epifania, ktorej religijny fundament nie budzi watpliwosci. Wiecej sie chy-
ba sprawdzalnie nie da powiedzie¢.

Podkreslat takze Btonski, iz

Fiut byl tym wlasnie, ktory rozbit legende Mitoszowego , katastrofizmu’, odnajdujac mo-
ralny, religijny, eschatologiczny sens apokaliptycznych wizji, jakich petno w Trzech zimach.
Redukcja metafizyki do polityki (ktorej nie ustrzegt sie nawet Wyka) to na pewno najdziw-
niejsze - i najbardziej znamienne - nieporozumienie w recepcji Milosza. Juz wiec za ten
rozdzial, a raczej za jego eseistyczna wersje, mialby dr Fiut miejsce w miloszologii...®

Z uznaniem podnosit Blonski walory analizy poetyckiej antropologii Milosza
(»Fiut wychodzi od gombrowiczowskiego konceptu kosciota miedzyludzkiego™)
oraz rozwazan dotyczacych mitosci czy pozadania.

Swoistym finalem rozwazan Fiuta, synteza, pisal Blonski, s3 jego zmagania
z ,najwiegksza zagadka” poezji Milosza, ktérg jest ,,umiejetnos¢ mowienia wszyst-
kimi glosami”. Szukajac podstaw tozsamosci podmiotu wierszy Milosza - ,,odwo-
tuje si¢ do nieprzeliczonych sposobéw mdwienia: styléw historycznych, odmian
gatunkowych, idio- i socjolektow, a nawet, od czasu do czasu, rozmaitych jezy-
kéw”. Fiut ,,dat w tej czgdci najdokladniejszy katalog mitoszowych form lirycz-
nych, od solilogium przez du-Lyrik do liryki maski i roli”

Stawia tez Fiut ,,ciekawa teze o pokrewienstwie (czy analogii) poezji Milosza
z hermeneutycznym nurtem filozofii wspdlczesnej” — co nie znaczy, ze wpisuje poe-
te ,do szkoty Gadamera czy Ricoeura”. ,,Podobny jest tylko intelektualny gest — czy
styl — i podobna duchowa potrzeba, z jakiej sie rodzi” - pisat Blonski (za Fiutem).

Stad - z poezji Mitosza, bedacej ogromnym palimpsestem, ,,przeswieca zarys
Ksiegi utraconego prawzoru jedni bytu, podmiotu i jezyka’, Ksiegi, ktora jest ,,od-
wzorowaniem, powtdérzeniem w stowie catego uniwersum”

Z uznaniem przytaczal Blonski stowa Fiuta:

Ksiega jest tekstem, ktory tylko wtajemniczonym zdradza sposéb jego odczytania. Prefigu-
racja $wiata, ktéry — jak pergamin — Boég zwinie przy koncu ludzkich dziejéw. [...] Dopiero
wtedy Natura stanie si¢ na powrdt ogrodem i nie bedzie historii [...] a jednostka, wyzbywa-
jac sie swego ,,ja’, zanurzy sie w doskonato$ci Stowa, ktdre bylo na poczatku.

Stad, dopowiadal Blonski, znaczenie mysli o apokatastasis, eschatologicznym
przywroceniu, ktdre zdaje sie mie¢ dla Mitosza zardwno znaczenie poetyckie, jak
religijne.

¢ Zob. Czy tylko katastrofizm? O przedwojennej poezji Czestawa Milosza, ,Pamietnik Literacki”
R. LXIX (1978), Z. 3, s. 75-112 - poz. 16 bibliografii.
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W konkluzji stwierdzit:

W sumie Moment wieczny to rozprawa wybitna, réwnie samodzielna co skrupulatna,
ksigzka, do ktorej badacze i milosnicy Milosza sigga¢ beda z ciekawoscia i zaufaniem, tym
bardziej, ze fadnie, czytelnie i jasno napisana. W dociekaniach nad poetg znaczy si¢ ona jak
kamien milowy.

Marian Stepien w Recenzji pracy habilitacyjnej dra Aleksandra Fiuta pt. ,,Mo-
ment wieczny. Poezja Czestawa Milosza’ pisat:

Rozprawa habilitacyjna Aleksandra Fiuta pt. Moment wieczny. Poezja Czestawa Milosza
stara sie dotrze¢ do istoty sztuki stowa poety i pokaza¢, jak ta sztuka stuzy opisowi $wia-
ta takiego, jakim go widzi poeta w dochodzeniu wlasnej tozsamos$ci wobec ludzi, natury
i kosmosu.

Rozprawa Aleksandra Fiuta jest $wiadectwem dokladnego poznania i przemyslenia
tworczosci poetyckiej Czestawa Milosza przede wszystkim w jej strukturach wewnetrz-
nych; przyktadem sprawnego postugiwania sie aparatem teoretycznym i instrumentami
analizy literackiej niezbednymi do precyzyjnego opisu badanego zjawiska.

Fiut zna caly stan badan nad tworczoscig Milosza, uwzglednia go, pomimo wielu pole-
mik jest wobec niego lojalny - i samodzielny (np. kwestia epifanii, katastrofizm).

Praca jest dobrze skomponowana.

Mocna jej strong jest mikroanaliza, staba: zbytnia pows$ciagliwo$¢ — a szkoda, bowiem
mogt autor uruchomic¢ perspektywy ,,szerszych ujec syntetyzujacych”

Za bardzo cenne uwazal Stepient uchwycenie wewnetrznego dramatyzmu
tworczosci poety.
W konkluzji podkreslal:

Jego [Fiuta] praca nie jest monografig kuszaca sie o wielostronne przedstawienie bogatej
i zfozonej poezji Czestawa Mitosza. Jest natomiast jednym z najlepszych (jesli wprost nie
najlepszym) z dotychczasowych studiéw nad sztuka poetycka tego autora. Stanowi wazny
krok naprzéd w objasnieniu i zrozumieniu tworczosci poetyckiej jednego z najwigkszych
poetdw polskich naszych czasow.

Edward Balcerzan w Ocenie pracy habilitacyjnej doktora Aleksandra Fiuta
pt. ,Moment wieczny. Poezja Czestawa Mitosza™® stwierdzil, ze gléwne problemy
rozprawy Fiuta, to

Cztowiek w $wiecie rzeczy. Natura a historia. Jednostka a zbiorowo$¢, typy zbiorowosci
ludzkich. Jezyk, filozofia, wiara. Istnienie a wizje zaglady. Mitoszowy ideal pelni (pelni sto-
wa poetyckiego) urzeczywistnia sie oto w dazeniu do ogarniecia uniwersum czlowieczych
do$wiadczen,

7 AUJ, WFlg, Aleksander Fiut, teczka habilitacyjna.
8 Ibid.
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bowiem - cytujac Fiuta: ,poezja — w swej najglebszej istocie - jest dla Milosza
jakby powtérzeniem $wiata”

Omawiajgc zawarto$¢ pracy, jej metodologiczne walory, Balcerzan podkres-
lal, ze

Fiut zgromadzil material, ktéry trzeba bedzie uporzadkowaé w jezyku poetyki. Rzec by
mozna, iz doprowadzit swym Momentem wiecznym do momentu, w ktérym nowe, kolejne
interpretacje beda musialy ustali¢ precyzyjnie, jak sg zrobione utwory Milosza.

Podnosit tez, iz

Fiut ma pelng $wiadomo$¢ miejsca [wyrdz. autora] swej dysertacji w procesie ewalu-
acyjnym badan nad tworczoscig Milosza. Od $wiata idei — do $wiata chwytow owe idee
generujacych.

Nie bez aprobaty cytowal Fiuta: ,,Milosz, podobnie jak Gombrowicz, czeka
na swego Bachtina”. Slowem - §wiadomie doprowadzit badania nad twoérczoscia
poety do punktu, od ktérego lektury Milosza beda uwzglednia¢ reguly ukryte
w poetyce immanentnej. Moment wieczny skloni badaczy do gruntownych badan
historycznoliterackich.

Jacek Lukasiewicz w Recenzji rozprawy habilitacyjnej doktora Aleksandra Fiuta
zatytutowanej , Moment wieczny” i ocena jego dorobku naukowego® wysoko ocenit
dotychczasowy dorobek pisarski habilitanta (monografia o Machu, liczne studia
i szkice) i dydaktyczny (zwlaszcza zajecia akademickie we Francji i USA).

Rozwazania Fiuta o poezji Milosza cechuja

doskonata znajomos$¢ przedmiotu badan, krytyczny i rozwazny stosunek do licznych do-
tychczasowych studiéw o poezji Milosza, jasnos¢ wykladu, dbatosé¢ o zwigzlosé, o precyzje
terminologiczng przy jednoczesnym unikaniu zbyt hermetycznego jezyka.

Sam tytul: Moment wieczny, oksymoron (z wiersza Notatnik: Bon nad Lema-
nem) stanowi ,,jadro rekonstruowanego $wiatopogladu”.

Rozprawa w zamysle stanowi przeniesienie owego podstawowego oksymoronu na rézne
plaszczyzny, w rozmaite — wywiedzione z poezji Milosza - konteksty: epistemologiczny,
eschatologiczny, spoleczny, przezwyciezonej psychoanalizy, oraz komunikacyjny, teore-
tycznoliteracki (relacje miedzy instancjami nadawczymi, stosunek do tradycji i mecha-
nizm jej ujawnienia).

Z uznaniem podkreslal wage korektur Fiuta do utrwalonych w tradycji interpre-
tacyjnej poezji Milosza rozumienia jego epifanii, kategorii historii, ,,rzekomego czy
autentycznego katastrofizmu’, eschatologii. Z uznaniem akcentuje tez odkrywczo$¢
rozwazan o ,,ko$ciele miedzyludzkim” (relacja Milosz—Gombrowicz), erotyce.

° Ibid.
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W konkluzji Lukasiewicz stwierdzil: monografia §wiatopogladu poetyckiego
jest rozprawa ,,dobrze, fachowo zrobiong, porzadkujaca dotychczasowe badania,
w duzej mierze odkrywczg”

11 listopada 1987 roku na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego odbyto
sie colloquium habilitacyjne Aleksandra Fiuta. Pytania zadawali recenzenci i nie-
ktorzy z cztonkéw Rady Wydziatu.

Odpowiedzi habilitanta na pytania Edwarda Balcerzana przeksztalcily sie
w rodzaj dialogu, rozmowy o kwestiach zasadniczych; Balcerzan pytal o dialog
poetdw i poetyk, Czestawa Milosza i Juliana Przybosia, Aleksander Fiut przywotal
w odpowiedzi stanowisko Jana Blonskiego (Przybo$ skupia si¢ na sztuce slowa,
Mitosz - na rzeczywistosci); Balcerzan przesunal te opozycje na plaszczyzne sto-
sunku do tradycji; stanowisko Fiuta blizsze bylo Blonskiemu, przywotat tez sady
na ten temat Jana Prokopa. Balcerzan dopytywal nastepnie o znaczenie tej opozy-
cji dzisiaj; Fiut stwierdzil, ze opozycje t¢ nalezaloby uzupelni¢ o zestawienie Mi-
tosz//Bialoszewski i Karpowicz; Milosza taczy z Przybosiem stosunek do jezyka —
jego powagi, dostojenstwa.

Jacek Lukasiewicz prosit o odpowiedz na pytania o kreacje Milosza w roli poety,
role poety w poezji polskiej po roku 1945, miejsce Galczynskiego w tej przestrze-
ni. Jan Blonski — o przedstawienie tworczosci Milosza w perspektywie $wiatowej,
z kolei Marian Stgpien zadal pytania o zwigzki pomiedzy poezja Milosza a jego do-
$wiadczeniem amerykanskim, o poglady poety na przemiany cywilizacyjne.

Ryszard Luzny zadal pytanie o ksigzki napisane jako rozmowy z Miloszem
(wlacznie z ksigzka Andrzeja Walickiego), a Wiestaw Pawel Szymanski o stosu-
nek Milosza jako poety do Boga; Julian Korhauser poprosit o poréwnanie poezji
Milosza z tworczoscig Zbigniewa Herberta i Tadeusza Rézewicza.

Colloquium zostato przez Rade przyjete, Aleksander Fiut wyglosit wyklad
habilitacyjny Pytania o tozsamos¢ w polskiej prozie powojennej (proponowat tez
tematy: Role podmiotu tworczosci w pokoleniu Kolumbow oraz Gombrowicza i Mi-
tosza potyczka z Formg).

Rada Wydzialu uchwalita przyznanie Aleksandrowi Fiutowi stopnia doktora
habilitowanego nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa — literatury
polskiej. Uchwale t¢ 28 listopada 1988 roku zatwierdzita Centralna Komisja Kwa-
lifikacyjna do spraw Kadry Naukowej przy Prezesie Rady Ministrow.

W 1995 roku rozpoczeto procedury akademickie nadania tytulu profesora do-
centa doktora habilitowanego Aleksandrowi Fiutowi. Na recenzentéw Rada Wy-
dzialu Filologicznego UJ wyznaczyla profesoréw Jana Blonskiego, Michata Glo-
winskiego i Tadeusza Klaka. Podstawg ubiegania si¢ o tytul byl dorobek po roku
1988, zwlaszcza ksigzka Pytanie o tozsamos¢ (Krakow 1995)".

10" Zob. bibliografie - od poz. 80.
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Jan Blonski w Opinii o dorobku naukowym doc. dr hab. Aleksandra Fiuta"!
podkreslal, ze po uzyskaniu habilitacji Aleksander Fiut koncentrowal si¢ w pra-
cy naukowej na twdrczoséci Czestawa Milosza (liczba i waga szkicow, artykutow
poswieconych Miloszowi publikowanych w czasopismach, ksiegach zbiorowych
w kraju i za granicg jest zapowiedzig kolejnej odkrywczej ksigzki o poecie) oraz
podejmowal problematyke tozsamosci w literaturze (,,poczucie trwatosci i ciaglo-
$ci, zar6wno w wymiarze jednostkowym, jak spotecznym” - stowem: ,,rozpozna-
nia si¢ w jestestwie swoim”), czego dowodem - ksigzka Pytanie o tozsamosc.

W czesci zatytutowanej Konfrontacje — pisal z uznaniem Blonski - podjat Fiut - i chyba po
raz pierwszy — problem tozsamosci pisarzy emigrantéw: problem ciekawy i czesto zakla-
mywany, pospolita bowiem opinia uwazalta emigrantéw za Polakow jak inni, tyle ze szcze-
golnie niechetnych komunistycznemu rezimowi... Tymczasem decyzja taczyla sie czesto
jesli nie z niechecia, to przynajmniej szczegélnym ,,dyskomfortem” bycia Polakiem: mé-
wigc proéciej, pisarze ci zdawali si¢ nienajlepiej czu¢ w polskim $rodowisku - i pozostajac
pisarzami polskimi, jako ludzie czuli si¢ swobodniej czy przyjemniej za granica.

W tym kontekscie, kontynuowal Blonski, podejmowane s3 rozwazania doty-
czace Gombrowicza, Nowakowskiego, Bobkowskiego, Pankowskiego.

W czesciach nastepnych: Szukanie rodowodu i Wobec Boga i historii Fiut oma-
wial tworczos¢ Miltosza (Dolina Issy), Redlinskiego, Konwickiego, Wata, rewido-
wal (czy kwestionowal) ,,sporng kwestie religijnych aspektow twoérczosci Herberta
i Rozewicza’, rowniez — ,,nazbyt ogélne i pospieszne sady prof. Janion o zmierzchu
paradygmatu romantycznego”.

Pytanie o tozsamos¢, pointowal Blonski - ,,to ksigzka aktualna i wybitna, kaze
nam bowiem siega¢ i rozumie¢ literacka aksjologie ostatniego poétwiecza’, aczkol-
wiek ,,daleko tu do syntezy”.

Michal Glowinski w Opinii w sprawie nadania tytulu naukowego profesora
dr hab. Aleksandra Fiuta' bardzo wysoko ocenial dorobek Fiuta dotyczacy Cze-
stawa Mitosza i podkreslal, ze w ksigzce Pytanie o tozsamos¢ autor zajal sie nie toz-
samoscig rozumiang jako przejaw §wiadomosci spotecznej, jak socjologia i psy-
chologia spoteczna - lecz jako ,,przedmiotem refleksji samej literatury”

Tozsamo$¢ to przede wszystkim osadzenie w pewnej kulturze i w pewnej tradycji, to odwo-
tywanie sie do pewnych mitéw i wyobrazen; wszystko to dla literatury XX wieku jest tym
wazniejsze, ze cierpi ona — utrzymuje Aleksander Fiut — na kompleks nieautentycznosci.

Komplementujac walory naukowe, poznawcze, warsztatowe pisarstwa Fiuta,
Glowinski wyréznil studium W potrzasku, poswigcone poezji stanu wojennego,
z efektowng pointg badawcza: ,socrealizm a rebours” (ktéra, dopowiadal, moze

" AUJ, WFlg 540 A, Aleksander Fiut [Nadanie tytulu naukowego profesora].
12 Ibid.
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by¢ traktowana jako analogon zaproponowanego przez Przemystawa Czaplinskie-
go sformulowania ,realizm antysocjalistyczny”).

Tadeusz Ktak w Opinii w sprawie wniosku Rady Wydziatu Filologicznego Uni-
wersytetu Jagielloriskiego o nadanie tytutu naukowego profesora doc. dr hab. Alek-
sandrowi Fiutowi" szczegélowo omowit caly dorobek Aleksandra Fiuta.

Monografia twdrczo$ci Macha zaprezentowata badawcze umiejetnosci Doc. Fiuta z jak
najlepszej strony i pozwolila oczekiwac¢ od niego jeszcze doskonalszych osiagnigc. Ocze-
kiwania te zostaly w pelni potwierdzone w jego pracach dotyczacych osoby i tworczosci
Czestawa Mitosza.

Wedlug Klaka, nie sposob przeceni¢ wagi rozméw Fiuta z Miloszem (kilka
ksigzkowych wersji, takze liczne przeklady na jezyki obce), nie mozna okresli¢
inaczej niz ,fundamentalng” monografii Moment wieczny. Poezja Czestawa Mito-
sza: ,Ksigzka Doc. Fiuta ukazala poezj¢ Milosza niemal w pelnym jej wymiarze,
odstaniajac calg jej palimpsestowos¢ i wieloznacznosc”

Swego rodzaju kontynuacje prac Fiuta (o Machu, Miloszu) stanowi Pytanie

o0 tozsamosc:

Zebrane w ksigzce teksty dotycza konfrontacji pisarskich postaw i §wiatopogladéw, po-
szukiwania - na réznych plaszczyznach - rodowodu, wreszcie widzenia tej problematyki
w kontekscie zagadnien religijnych i historycznych. W kazdym z nich dokonuje autor réz-
nych przewarto$ciowan, proponujgc na caly dorobek pisarzy lub ich poszczegolne utwory
nowe spojrzenie, badz odkrywajac niedostrzezone dotad ich aspekty.

Przypominal tez Klak, ze prace Fiuta, ktore ,,noszg pigtno osobowosci wybit-
nej, w petni dojrzalej i uformowanej” cenione sg nie tylko w kraju, ale i za granica
(wiele z nich zostato opublikowanych po angielsku, francusku, niemiecku w cza-
sopismach i pracach zbiorowych).

Tadeusz Klak ,,z pelnym przekonaniem” popart wniosek o nadanie docentowi
Aleksandrowi Fiutowi tytulu naukowego profesora.

Akt nadania Aleksandrowi Fiutowi tytulu naukowego profesora Prezydent
Rzeczypospolitej podpisal 24 kwietnia 1996 roku'*.

25 wrze$nia 1996 roku komisja Rady Wydziatu Filologicznego UJ w skladzie:
prof. prof. Maria Podraza-Kwiatkowska, Stanistaw Balbus, Wlodzimierz Maciag,
Lucjan Suchanek - na podstawie opinii Jana Blonskiego, Michala Glowinskiego
i Tadeusza Klaka - rozstrzygneta konkurs na stanowisko profesora nadzwyczaj-
nego w Katedrze Literatury polskiej XX wieku w Instytucie Filologii Polskiej, po-
wolujgc na nie Aleksandra Fiuta.

3 Ibid.

4 Zob. Otrzymali tytut profesora, ,Rzeczpospolita® 1996, nr 124 (4378), s. 14; Nominacje pro-
fesorskie, ,,Sprawy Nauki. Biuletyn Komitetu Badan Naukowych 1996, nr 3 (29), s. 9; Nominacje
profesorskie, ,Forum Akademickie” 1996, nr 7-8, s. 10.
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Jako profesor UJ Aleksander Fiut w listopadzie 1989 roku prowadzit wykla-
dy z polskiej literatury wspoélczesnej na uniwersytecie w Skopje, we wrzesniu
2000 roku wystapil z cyklem wykladow o poezji Czestawa Mitosza na uniwersy-
tecie w Sztokholmie, od roku akademickiego 2000/2001 wyktadat literatury $rod-
kowoeuropejskie w Centre for European Studies U]J.

W roku 2002 zostal powolany na stanowisko profesora zwyczajnego Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego®. Opinie naukowe przygotowali prof. prof. Jacek Petelenz-
-Lukasiewicz i Wlodzimierz Maciag.

Jacek Lukasiewicz (Recenzja dorobku naukowego pana profesora dr habilitowa-
nego Aleksandra Fiuta w zwigzku z wszczgciem postepowania w sprawie powotania
g0 na stanowisko profesora zwyczajnego Uniwersytetu Jagielloriskiego') okreslit do-
robek Fiuta jako ,,imponujacy”:

Wielostronna aktywno$¢ naukowa tego uczonego znajduje swoj oddzwick w wielu publi-
kacjach naukowych innych autoréw (nazwisko prof. Fiuta odnajdujemy w indeksach bar-
dzo wielu ksigzek odnoszacych si¢ do literatury wspdlczesnej, polskiej i nie tylko polskiej).

Recenzent wymienil trzy pola badawczej aktywnosci Fiuta: twdrczos¢ Cze-
stawa Milosza (tu, bez watpliwosci, ,nalezy [on] do najwybitniejszych badaczy
tworczosci Milosza w skali — oczywiscie — $wiatowej”). Kolejne pola to tozsamosé¢
(»rozumiana nie tyle ontologicznie, ile spotecznie i kulturowo, jako tozsamos¢
w spoleczenstwie, narodzie, panistwie, okreslona historycznie, geograficznie, be-
daca tylko w pewnym sensie i stopniu [...] kwestig wyboru”) oraz ,,srodkowoeuro-
pejskos¢”. Oba te obszary wigzg si¢ z sobg — przy czym ten trzeci ujmuje ,,tozsa-
mos$¢ ,,od innej strony i w innym zakresie”.

W kontekscie ,,srodkowoeuropejskosci” polska literatura jest ,,czescig wigkszej
calodci, tez pytajacej o swa tozsamo$¢’, przy czym owa ,$rodkowoeuropejskos¢”

wcigz si¢ zmienia, jest stale problemem. Nowy obszar tej literatury i jej Zywotne tradycje
dopiero sie ustalajg. Srodkowoeuropejczyk z roku 2001 jest inny niz byt w roku 1848, 1900,
1934, 1999... Jaki? Trzeba szuka¢ odpowiedzi na réznych obszarach, literatura jest jednym
z nich, jednym cho¢ waznym. Prof. Fiut poszukuje odpowiedzi, starajac sie uchwycic i opi-
sac proces, ktory wlasnie trwa i znajduje sie w fazie dynamiczne;.

Jak podkresla Jacek Lukasiewicz, odpowiedzi na ,,pytanie o tozsamos$¢” szuka
Fiut w twoérczosci Gombrowicza, Milosza, Bobkowskiego, Tadeusza Nowakow-
skiego, Pankowskiego, Konwickiego, Wata, Herberta, Rozewicza (ustalenia, inter-

15 W roku 1999 opublikowat kolejng autorska ksigzke pt. By¢ (albo nie byé) Srodkowoeuropej-
czykiem. Seria Obrazy Wspolczesnoéci, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1999 - zob. poz. 206 bib-
liografii.

' AUJ, WFlg, Aleksander Fiut, Powotlanie na stanowisko profesora zwyczajnego.
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pretacje, dociekania autoréw tych dotyczace sg czgsto odkrywcze, oryginalne —
ich znaczenia poznawczego nie sposob przecenic).

Proces budowania tozsamosci ,,Srodkowoeuropejskiej” $ledzi Fiut przywotu-
jac doswiadczenia Witkacego i Gombrowicza, napiecia, polemiki pomigdzy Mi-
oszem i Gombrowiczem, Stonimskiego ,,gre w utopi¢’, Bialoszewskiego ,,strategie
(pod)rézne” - a takze $wiadectwa zmagan z ,realnym socjalizmem” (Kazimierz
Brandys, Konwicki, Krzyszton, literatura stanu wojennego). Inne rejony literackie
Europy Srodkowej uwzglednione przez Fiuta to tworczo$¢ Kundery, Brodskiego,
Kis i jego zwiazki z Schulzem.

Swoistym poklosiem zasadniczej zmiany po 1989 roku (dopiero wtedy ,,skon-
czylo sie - przynajmniej w literaturze — dziewigtnaste stulecie”) byly zjawiska,
okreslone przez Fiuta mianem ,,postmodernizmu d la polonaise”

Fiut krytycznie pisze o ksigzkach Gretkowskiej, Chwina, Tulli, Stasiuka — dokonujac roz-

maitych interesujacych szczegélowych rozpoznan. Dostrzega jednak takze zalety postmo-

dernizmu, jego inspirujace dzialanie, zwlaszcza jesli jest on traktowany jako poszerzenie
mozliwosci, a nie ideologia.

Jacek Petelenz-Lukasiewicz jednoznacznie stwierdzil:

Prof. Aleksander Fiut okreélit swoje stanowisko badawcze, stworzyl rozleglty, cenny war-
sztat, na ktérym z pozytkiem dla polskiej humanistyki pracuje.

Opinii Wlodzimierza Maciaga (Dorobek naukowy prof. dra hab. Aleksandra
Fiuta. Préba recenzji'’) nie sposob nie czyta¢ bez wzruszenia. Obecny w niej jest
ten sam ton (zyczliwosci, spolegliwosci, sympatii wreszcie), ktéry pojawia sie
w cytowanych wczes$niej opiniach Kazimierza Wyki czy Jana Blonskiego, nauczy-
cieli Aleksandra Fiuta'®. W jakiej$ mierze Maciag, piszac o naukowych dokona-
niach Fiuta, szkicuje istotny obszar historii krakowskiej polonistyki, humanistyki,
wyznaczanej przez takich wielkich uczonych jak Wyka, Blonski i ich uczen...

Jest to dorobek niemaly - pisze Wlodzimierz Maciag - i — nie waham sie powiedzie¢ -

$wietny. [...] mamy tu do czynienia z pewnym modelem umystowosci badawczej, ktéra

szuka nieprzerwanie wlasnej i osobistej drogi poznawania pisarzy i $wiatéw duchowych,
ktére tworza.

»Prébujac zrecenzowa¢” dorobek naukowy Aleksandra Fiuta, Maciag odwoly-
wal sie do dziedzictwa Kazimierza Wyki z jego, z jednej strony, poczuciem ,,mapy
stylow”, oraz — zalozeniem ,teofanii arcydzieta”. Fiut, zdaniem Maciaga, kontynu-
uje ten ,,drugi pierwiastek dziedzictwa Kazimierza”.

17 Ibid.

8 W stowniku Wspdtczesni uczeni polscy. Stownik biograficzny. Redaktor naukowy Janusz Ka-
puscik. Tom I: A-G, Warszawa [1998], s. 399-400 Aleksander Fiut stwierdzil: ,,Uczen Kazimierza
Wyki i Jana Blonskiego”
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Aleksander nie zmierza w swoich pracach do projektowania literatury (kultury) jako prze-
strzeni dajacej si¢ utozy¢ w struktury ulatwiajace, czy tez umozliwiajace rozumie nie ich
roli, a w koncu ich sensu. Zaktada on, ze zbieznosci i pokrewienstwa, ze wykre$lone mapy
stylowe moga nas wprowadza¢ w $wiat pisarza, ale nie moga by¢ traktowane jako cel badan,
bo celem jest wlasnie zrozumienie pisarza w jego twdrczej autonomii, w jego indywidual-
nych do$wiadczeniach pisarskich, w jego oryginalnosci.

Raz jeszcze wypada powtdrzy¢: Wlodzimierza Maciaga ,,proba recenzji” jest
wzruszajacy i pelng niektamanego podziwu laudacja, podkresleniem ,wybitno-
$ci’, ,$wietnosci” Fiuta — czytelnika-badacza-pisarza, szukajacego w ,,tekstach wy-
branych pisarzy tajemnicy ich wyjatkowosci (czy tez niepowtarzalnosci)™

»Zejscie w glab $§wiadomosci”, ,,odstanianie znaczer, ,podwdjne czytanie”
te cechy warsztatu Aleksandra Fiuta ksztaltowaly sie, rafinowaty nie bez udzialu
Czestawa Milosza.

Odnosze wrazenie, ze osobowo$¢ badawcza Profesora jest jako$ tajemnie prowadzona
przez osobowo$¢ Mitosza, przez wieloletnie kontakty i zasadnicze rozmowy, przez czytel-
nicze ol$nienia.

Z lektury Pytania o tozsamos¢ oraz By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem
(»odnajdywatem w zachowaniach badawczych Profesora to gléwnie, co przema-
wialo silniej do moich upodoban”), Wlodzimierz Maciag wysnul wniosek:

dorobek Aleksandra Fiuta ,w swoich zasadniczych dokonaniach stat sie trwala czastka
filologii polskiej, ktéry moze by¢ stawiany za wzor dla innych, za zywe zrédlo inspiracji”

Profesor Aleksander Fiut jest kierownikiem Katedry Literatury Polskiej na
Wydziale Polonistyki Uniwersytetu Jagielloniskiego. Pod jego kierunkiem dokto-
ryzowaly sie Joanna Hobot, Dorota Siwor i Jézefa Kunicka.

Uczestniczy w miedzynarodowym zyciu naukowym, biorgc udzial w sesjach
i konferencjach naukowych, wykltadajac na uniwersytetach za granicg (oprocz wy-
mienionych wczesniej dodaé trzeba uniwersytety w Olomuncu, Getyndze, Leu-
ven, Rio de Janeiro, Brasilii oraz w Wenecji). Jest czlonkiem Komisji Historyczno-
literackiej krakowskiego Oddzialu Polskiej Akademii Nauk, Miedzynarodowego
Towarzystwa Komparatystycznego oraz czlonkiem-zalozycielem Fundacji Miejsc
Rodzinnych Czeslawa Milosza przy uniwersytecie w Kownie, cztonkiem Rady
Programowej The Institute of Czestaw Mitosz (USA).

W dalszym ciggu aktywny naukowo, co kilka lat publikuje kolejne autorskie
ksigzki (2003 — W strong Mitosza; 2006 — Spotkania z Innym; 2011 - Z Mitoszem)"?,
redaguje tomy prac zbiorowych, wspolpracuje przy edycji Dziet zebranych Czesta-
wa Mitosza.

19 Zob. poz. 251; 291; 363 bibliografii.
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Aleksander Fiut, obok Jana Blonskiego najwybitniejszy polski miloszolog,
z Miloszem byt zaprzyjazniony. Poeta dla niego i jego zony byl, co podkresla -
Mistrzem. Tak tez, Mistrz, zatytulowal swoje wspomnienie po $mierci Milosza
(»Tygodnik Powszechny” 2004, nr 34)%.

Dopowiedzie¢ trzeba: Aleksander Fiut trzech mial Mistrzow: Kazimierza
Wyke, Jana Blonskiego, Czestawa Milosza...

Aleksander Fiut jest autorem o$miu ksigzek autorskich:

1) Dowdd nietozsamosci. Proza Wilhelma Macha (Wroctaw 1976).

2) Moment wieczny. Poezja Czestawa Mitosza (Paryz 1987); trzykrotnie wznawia-
na (poszerzana, zgodnie z rytmem rozwoju tworczosci Mitosza: 1993, 1998,
2011); jej angielskojezyczna wersja pt. The Eternal Moment. The poetry of Cz-
eslaw Milosz ukazala sie nakladem University of California Press (Berkeley and
Los Angeles 1990).

3) Pytanie o tozsamos¢ (Krakow 1995).

4) By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (Krakéw 1999); w 2007 roku uka-
zalo si¢ jej ttumaczenie na jezyk rumunski A fi (sau a nu fi) central-european
(Bucuresti).

5) W strong Mitosza (Krakow 2003).

6) Spotkania z Innym (Krakéw 2006); w 2009 roku ukazalo sie jej ukrainskie wy-
danie Zustriczi z Inszim (Kiiw).

7) Z Mitoszem (Sejny 2011); jej rumunskojezyczna wersja ukazala sie w 2012
roku Czestaw Mitosz — un Gulliver al secolului al XX-lea (Bucuresti).

8) We wladzy pozoru (Krakéw 2015).

Opublikowano tez wybory z poszczegdlnych ksigzek w przekladach na jezyki czes-

ki i serbski:

V Evropeé, cili... (eseje nejen o polské literature)(Olomouc 2001).

Ni Zapad ni Istok. [Izbor eseja By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem; Spotka-
nie z Innym] (Beograd 2011).

Pieciokrotnie wznawiana byta, uzupetniana w kolejnych wydaniach, ksigzkowa
edycja jego fundamentalnych dla poznania Milosza rozméw z poeta (1981: Roz-
mowy z Czestawem Mitoszem; 1988, 1994, 2003, 2011: Czestawa Mitosza autopor-
tret przekorny); dzielo to thtumaczono, w calosci i we fragmentach na jezyki wloski,
stowenski, francuski, angielski, rosyjski, chorwacki, litewski.

Byl redaktorem (wspoliredaktorem) naukowym wielu tomoéw prac zbiorowych:
Kazimierz Wyka. Charakterystyki. Wspomnienia. Bibliografia (Krakow 1978).

2 Zob. poz. 256 bibliografii; zob. tez poz. 363.
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Czestawowi Mitoszowi - poeci. Antologia (Krakéw 1996).
Poznawanie Mitosza 1. Czes¢ pierwsza 1980-1998 (Krakow 2000).
Poznawanie Mitosza 2. Czes¢ druga 1980-1998 (Krakéw 2001).
Poznawanie Mitosza 3 1999-2010 (Krakow 2011).

Mitosz i Mitosz (Krakow 2013).

Jest wydawcy dziel Czestawa Milosza, miedzy innymi jako czlonek Komitetu
Naukowego jego Dziel zebranych (wydano juz kilkanascie toméw).

Bibliografie, stowniki biograficzne, encyklopedie

Fiut Aleksander ur. 24 czerwca 1945 w Zywcu; filologia polska (historia literatury polskiej
XX wieku), w: Wspélczesni uczeni polscy. Stownik biograficzny. Redaktor naukowy Janusz
Kapuscik. Tom I: A-G, O$rodek Przetwarzania Informacji, Warszawa [1998], s. 399-400.

Aleksander Fiut eseista, krytyk literacki, w: Informator biobibliograficzny krakowskiego od-
dziatu Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Opracowala Grazyna Dobrenko, Wydawnictwo
Baran i Suszczynski, Krakéw 1999, s. 41.

Dariusz Nowacki, Fiut Aleksander, w: Literatura polska XX wieku. Przewodnik encyklope-
dyczny tom 1: A-O. Redaktorzy naukowi Artur Hutnikiewicz, Andrzej Lam, Wydawni-
ctwo Naukowe PWN, Warszawa 2000, s. 170.

Fiut Aleksander, ur. 24 VI 1945, Zywiec, historyk i krytyk literatury, Wielka Encyklopedia
PWN. [Tom] 9. Fenicja - gazy bojowe, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2002,
s. 162.

Fiut Aleksander prof. dr hab., w: Who is Who w Polsce. A-Ma¢. Wydanie II uzupelnione,
Hiubner’s blues Who is Who, Warszawa 2003, s. 928-929.

Jerzy Jarzebski, Tozsamos¢ i gtod Catosci. O tworczosci naukowej Aleksandra Fiuta. Lauda-
cja wygtoszona podczas uroczystosci wreczenia Nagrody im. Kazimierza Wyki, ,,Krakow”.
Miesiecznik Spoteczno-Kulturalny 2006, nr 2 (16), s. 46-47.

PM [Paulina Malochleb], Fiut Aleksander - krytyk literacki, historyk literatury, eseista,
»Dekada Literacka” R. XVII (2007), nr 2/3 (222/223), s. 28-29.

Jerzy Illg, M6j Znak. O noblistach, kabaretach, przyjazniach, ksigzkach, kobietach, Spotecz-
ny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2009.
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Bibliografia podmiotowo-przedmiotowa

Bibliografia sporzadzona zostala w porzadku chronologicznym, bez wyodrebniania po-
szczegdlnych gatunkéw pismienniczych; w porzadku czasu prezentuje tworczo$¢ uczone-
go ijego recepcje.

1972

1) Wilhelm Mach krytyk tagodny, rzetelny i... sentymentalny, ,,Profile”. Rzeszowski Mie-
siecznik Spoleczno-Kulturalny 1972, nr 5 (38), s. 48-49.

1973

2) Przekleta pamig(, ,Teksty”. Teoria Literatury. Krytyka. Interpretacja. Dwumiesiecznik
1973, nr 4, s. 153-161.
O Tadeuszu Konwickim.

3) ,Dziady” misteryjne i plebejskie, ,Odra”. Miesiecznik Spoleczno-Kulturalny R. XIII
(1973), nr 10 (52), s. 106-107.
O widowisku ,,Dziady” Adama Mickiewicza w inscenizacji Konrada Swinarskiego.

4) Swiat powiesciowy Wilhelma Macha, ,Pamietnik Literacki”. Czasopismo Kwartalne Po-
$wiecone Historii i Krytyce Literatury Polskiej R. LXIV (1973), Z. 4, s. 113-150.

Tytul opatrzony przypisem: Fragment wiekszej cato$ci.

Nadb.

Por. Dowdd nietozsamosci. Proza Wilhelma Macha (Wroctaw 1976) - zob. poz. 15.

1975

5) Mieczystaw Jastrun. Smierc uniewaznic, ,Literatura” 1975, nr 1 (151), s. 6.
W cyklu: Poczet pisarzy trzydziestolecia.

6) Wilhelm Mach. Kompleks nieidentycznosci, ,,Literatura” 1975, nr 6 (156), s. 4.
W cyklu: Poczet pisarzy trzydziestolecia.

7) Gra i doswiadczenie, ,Literatura” 1975, nr 25 (175), s. 6.
Szkic o tomie Adama Wazyka Gra i doswiadczenie (Warszawa 1974).

8) Imiona krytyki, ,Nowy Wyraz”. Miesiecznik Literacki Mlodych R. IV (1975), nr 6 (37),
s. 113-114.

(rec.) Michal Sprusinski: Imiona naszego czasu. Szkice o poezjach wspotczesnych i dawnych, Wydaw-
nictwo Literackie, Krakéw 1974, s. 334.

9) Stanistaw Jerzy Lec. Nie wesot jestem, nie smutny, ,,Literatura” 1975, nr 26 (176), s. 4.
W cyklu: Poczet pisarzy trzydziestolecia.

10) Gdzie jestes, powiesci?, ,Teksty” 1975, nr 3 (21), s. 168-171.
(rec.) Kazimierz Wyka: Pogranicze powiesci, Czytelnik, Warszawa 1974, s. 501; Tomasz Burek: Za-
miast powiesci, Czytelnik, Warszawa 1971, s. 326.
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11) Spotkanie z ,Papierowym bandytg”, ,Nowy Wyraz” R. IV (1975), nr 7/8 (38/39), s. 188-189
(rec.) Janusz Dunin: Papierowy bandyta. Ksigzka kramarska i brukowa w Polsce, Wydawnictwo
Lédzkie, £6dz 1974, s. 308.

12) Wcielenia narratora w ,,Gérach nad Czarnym Morzem” Wilhelma Macha, ,,Ruch Lite-
racki”. Dwumiesiecznik. Wydawnictwo Komisji Historycznoliterackiej Polskiej Akademii
Nauk Oddzial w Krakowie przy wspoétudziale Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewi-
cza R. XVI (1975), Z. 4 (91), 5. 225-228.

Nadb.

Por. Dowdd nietozsamosci. Proza Wilhelma Macha (Wroctaw 1976) - zob. poz. 15.

13) Gombrowicz wieszczem byt..., ,Magazyn Kulturalny”. Kwartalnik 1975, nr 4, s. 25

O sesji naukowej poswieconej Witoldowi Gombrowiczowi (Instytut Badan Literackich, Warszawa
23-26 IV 1975); prezentacja referatéw Stefana Treugutta, Artura Sandauera, Marii Janion, Janusza
Pawlowskiego, Teresy Stankiewicz, Jerzego Jarzgbskiego, Andrzeja Falkiewicza, Michala Glowin-
skiego, Krzysztofa Zaleskiego, Kazimierza Bartoszynskiego, Hanny Kirchner.

1976

14) Wspomnienia Artura Gruszeckiego. Opracowal Aleksander Fiut, ,,Pamietnik Literacki”
R. LXVII (1976), Z. 2, s. 173-230.
Nadb.

15) Dowdd nietozsamosci. Proza Wilhelma Macha. Polska Akademia Nauk. Komitet Nauk
o Literaturze Polskiej. Rozprawy Literackie. Komitet Redakcyjny Michat Glowinski (red.
nacz.), Stanistaw Grzeszczuk (z-ca red. nacz.), Eugeniusz Czaplejewicz, Przemystawa
Matuszewska, Aleksandra Okopien-Stawinska, Edward Pie$cikowski, Alina Witkowska,
Krzysztof Zaleski (sekr. redakeji), Zaklad Narodowy imienia Ossolinskich Wydawnictwo
Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw—Warszawa-Krakéw—Gdansk 1976, s. 153, 1 nl.
Skrécona i poprawiona wersja rozprawy doktorskiej pisanej pod kierunkiem Tomasza Weissa,
przedstawionej w 1974 roku.

Zawarto$¢:

»Umart Wilhelm Mach - czlowiek dobry...”.

Rozdziat I. Krytyk rozdwojony.

Formutowanie programus; Rozterki realisty; Quo vadis, powiesci?; Staz w ,,szkole krytykow”; Glosy sa-
mokrytyczne.

Rozdzial I1. ,, Pisarz jednej ksigzki”.

»Kraj moich lat dziecinnych...”; Powrdt do Doliny; Dramat namigtnosci; Bezdroza poznania; Klamstwo
literatury; ,Kompleks nieidentycznosci”.

Rozdzial III. Xander.

Inteligent w stanie oskarzenia; Wiejski gawedziarz czy socrealista?; Dorosty i dziecko; Miedzy autobio-
grafizmem a autotematyzmem; Na tropach sensu; Konstruowanie tadu; Dialog z odbiorcg; ,, Najchet-
niej napisatbym powies¢ mitosng”.

Rozdzial IV. Z chlopa - pan.

Wobec prozy o temacie wiejskim; Rozrachunki nieinteligenckie.

Indeks nazwisk.

Recenzje:
Stanistaw Balbus, Co nowego w ksiggarni, ,Zycie Literackie” R. XXVII (1977), nr 14 (1314), s. 13.
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Marek Pieczara, Wilhelm Mach - pisarz — maksymalista, ,Nowy Wyraz” R. VI (1977), nr 12 (66),
s. 116-118.
Andrzej Sulikowski, Przemyslany doktorat, ,Twérczo$¢” R. XXXIV (1978), nr 4 (393), s. 147-149.

1978

16) Czy tylko katastrofizm? O przedwojennej poezji Czestawa Mitosza, ,Pamietnik Literac-
ki” R. LXIX (1978), Z. 3, s. 75-112.

Nadb.

Przedruk w: Moment wieczny. O poezji Czestawa Mitosza; wiele wydan: 1987 — zob. poz. 68; 1993
- zob. poz. 114; 1998 — zob. poz. 185; 2011 - zob. poz. 366.

17) Facing the End of the World, ,World Literature Today”. Formerly Books Abroad. A Lite-
rary Quartely of the University of Oklahoma. Volume 52 Number 3 Summer 1978,
p. 420-425.

W wersji polskiej pt. W obliczu kotica swiata, w zbiorze: Poznawanie Mitosza. Studia i szkice o twor-
czosci poety (Krakoéw 1985) — zob. poz. 56.

18) Kazimierz Wyka. Charakterystyki. Wspomnienia. Bibliografia. Praca zbiorowa pod re-
dakcja Henryka Markiewicza i Aleksandra Fiuta, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1978,
s. 583, k. 17.

Zawarto$¢:

1. Charakterystyki.

Marian Stepieni, Rodowdd osobowosci tworczej Kazimierza Wyki; Wlodzimierz Maciag, Gospo-
darz. Kazimierz Wyka jako krytyk literacki; Stefan Treugutt, Ziemia utracona; Konrad Gorski,
Ksigzka Kazimierza Wyki o ,Panu Tadeuszu”; Maria Podraza-Kwiatkowska, Kazimierz Wyka jako
badacz literatury Mlodej Polski; Henryk Markiewicz, Tematy teoretycznoliterackie w twérczosci
Kazimierza Wyki; Aleksander Wilkon, Wyka o jezyku i stylu literatury; Mieczystaw Porebski, Kazi-
mierz Wyka jako badacz sztuki; Alicja Helman, Zainteresowania filmowe Kazimierza Wyki; Maria
Janion, Wojna i okupacja w oczach Kazimierza Wyki; Tomasz Weiss, Krakow w Zyciu i tworczosci
Kazimierza Wyki; Jerzy Kwiatkowski, O sztuce pisarskiej Kazimierza Wyki; Wiestaw Pawel Szy-
manski, Kazimierz Wyka - redaktor ,Twérczosci”; Marian Tatara, Kazimierz Wyka jako pedagog
uniwersytecki.

2. Wspomnienia.

Wincenty Danek, Przyjaciel; Zygmunt Markiewicz, Waleta Kazimierzowi; Stanistaw Urbanczyk,
Kazimierz Wyka i jezykoznawstwo; Maria Dluska, Spotkania z Kazimierzem Wykg; Tadeusz Kwiat-
kowski, Niezastgpiony; Izabela Kleszczowa, Wspomnienie z okupacji; Henryk Vogler, Zagadka
Kazimierza Wyki; Krystyna Kuliczkowska, W kregu ,,szkoty krytykow”; Karel Krejéi, Moje spot-
kania z Kazimierzem Wykg; Stefan Zotkiewski, Jak zakladalismy Instytut Bada# Literackich; Jan
Nowakowski, Kilka wspomnient prywatnych; Janina Garbaczowska, W czasie przesztym; Stefania
Skwarczynska, Thanatos - i ostatnia rozmowa; Aniela Kmita-Piorunowa, Zaczelo si¢ od ,,Listu do
Jana Bugaja”; Stojan Subotin, Mistrz i przyjaciel; Jan Blonski, Obecnos¢ Wyki; Andrzej Kijowski,
Notes Kazimierza Wyki; Ludwik Flaszen, Epitafium dla Wyki; Wiestaw Pawel Szymanski, Ballada
o Arystarchu; Mieczystaw Inglot, Glosa do portretu; Marian Tatara, W ,,Golgbniku”; Helmut Kaj-
zar, Profesor; Aleksander Fiut, Powrdt na Salwator; Andrzej Sulikowski, Wspomnienie lat ostat-
nich; Zbigniew Bauer, Rok i pig¢ lat; Wlodzimierz Prochnicki, Humanista; Andrzej Romanowski,
Wsréd studentéw; Marian Stala, Nauczyciel; Karl Dedecius, Moja bardzo osobista sesja z Kazimie-
rzem Wykg; Tadeusz Rozewicz, ,,Dusza z ciata wyleciata..”; Czestaw Zgorzelski, Z perspektywy
czytelnika.

3. Bibliografia.
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Zofia Glowacka, Marta Grabowska, Bibliografia podmiotowo-przedmiotowa Kazimierza Wyki za lata
1930-1975. Przedmowa; Wykaz skrétow i symboli; Wykaz tytutow czasopism; Bibliografia podmioto-
wa; Bibliografia przedmiotowa; Indeks tytutéw prac K. Wyki; Indeks nazwisk.

Indeks osob; Spis ilustracji.

Tekst Aleksandra Fiuta pt. Powrét na Salwator — na s. 388-391.

Recenzje:

Tadeusz Nyczek, Co masz na mysli. Dezerterzy, ,,Echo Krakowa” 1979, nr 4 (10269), s. 4.
Stanistaw Stanuch, Sztuka wspominania, ,Dziennik Polski” R. XXV (1979), nr 10 (10774), s. 3.
Bogdan Rogatko, Krajobraz centralny, ,,Zycie Literackie” R. XXIX (1979), nr 3 (1408), s. 3.
Teresa Walas, Epitafium dla Obecnego, ,Nowe Ksiazki” 1979, nr 5 (697), s. 34-36.

Antoni Jopek, ,,Ruch Literacki” R. XX (1979), Z. 4 (115), s. 285-288.

1980
19) Debiut Mitosza - po latach, ,,Zycie Literackie” R. XXX (1980), nr 41 (1498), s. 3.

20) Swiat Mitosza, ,Tygodnik Powszechny” R. XXXIV (1980), nr 45 (1659), s. 1, 4.
Fragment wiekszej cato$ci.

Przedruk (jako czg$¢ szkicu Wygnanie z raju) w zbiorze: Poznawanie Milosza. Studia i szkice o twor-
czosci poety (Krakéw 1985) - zob. poz. 58.

W nr 47 - sprostowanie pomylki drukarskiej.

21) Lata po wyzwoleniu. Aleksander Fiut rozmawia z Czestawem Mifoszem, ,,Gazeta Po-
tudniowa” Dziennik Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej R. XXXII (1980), nr 279
(10090), s. 8.

Pod tekstem: Sa to fragmenty ksigzki Aleksandra Fiuta Rozmowy z Mitoszem, ztozonej w Wydawnic-
twie Literackim. Autorowi i Wydawnictwu dziekujemy.

22) Raj i Apokalipsa, ,Zycie Literackie” R. XXX (1980), nr 50 (1507), s. 8.

Pod tekstem: Jest to tekst wprowadzenia do wieczoru poezji Czestawa Milosza, ktory odbyt sie
5 listopada br. w Oddziale Krakowskim ZLP.

Por. poz. 26.

23) Refleksja kulturoznawcza - na wesolo. (O ,Konopielce” Edwarda Redliriskiego, w: Li-
terackie wizje i re-wizje. Materialy pomocnicze dla szkoly Sredniej. Praca zbiorowa pod
redakcjg Mariana Stepnia i Wactawa Waleckiego, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne,
Warszawa 1980, s. 249-257.

Poszerzona wersja pt. Z Lévi-Straussem — w Taplarach w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) - zob. poz. 137.

1981

24) ,W mowie ognia..” (Wokét poezji Czestawa Milosza), ,Ruch Literacki” R. XXII (1981),
Z.1(124),s. 1-14.

Tytul opatrzony przypisem: Fragment wiekszej cato$ci.

Nadb.

25) Slady, w: Milosz w kraju. Zeszyt 1. Echa Nobla. Opracowanie: Elzbieta Hudon, Ja-
cek Zakowski. Wsp6tpraca: Katarzyna Szermanska. Redaktor wydania: Andrzej Dorniak,
Biuro Informacji Prasowej Solidarnosci, Gdansk-Warszawa 1981, s. 23-25.
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Wydawnictwo pozadebitowe.
Wypowiedz datowana: 2 XI 1980.
Pierwodruk: ,Na Przetaj”. Harcerski Magazyn Mtodziezy Szkolnej 1980, nr 4 (1232), s. 8-9.

26) Raj i Apokalipsa (fragmenty), ibidem, s. 76-78.
Por. poz. 22.

27) ,Sekretny zjadacz trucizn manichejskich”, ,Bez Tytulu”. Pismo Spoteczno-Kulturalne
NZS (Krakow) 1981, nr 2, s. 5-10

Wywiad z dr Aleksandrem Fiutem o mistycznych elementach tworczosci Czestawa Milosza. A. Fiut
jest pracownikiem Instytutem Filologii Polskiej UJ. Rozmawiat: Krzysztof Gurba.

Pismo pozadebitowe.

28) Rozmowy z Czestawem Miloszem, ,Pismo”. Miesiecznik R. I (1981), nr 1, s. 13-28.
,,Zagary”; Kawiarnie; Wozny w bibliotece; ,Dolina Issy”; Mysle¢ wierszem; Lektury zapamietane; Ziar-
no obledu; Romantyczny klasyk.

29) Poeta w roli ucznia, Swiadka i pielgrzyma, ,Pismo” R. 1 (1981), nr 1, s. 29-44.

O poezji Czestawa Milosza.

Rozszerzona i nieco zmieniona wersja (pt. Poeta w roli ucznia i swiadka) w zbiorze Autor — Podmiot
literacki — Bohater (1983) - zob. poz. 47.

Przedruki fragmentéw w: Bozena Chrzgstowska, Poezje Czestawa Mitosza. Biblioteka Analiz Litera-
ckich (Warszawa 1982) - zob. poz. 42.

Polemiki:
Jerzy Andrzejewski, Gra z cieniem, ,Literatura” R. X (1981), nr 19 (481), s. 16 (zapis z 24 kwietnia).

30) Rozmowy z Czestawem Mitoszem (II), ,,Pismo” R. I (1981), nr 2, s. 61-76.

Norwid i Mickiewicz; Miasto bez imienia; W okupowanej Warszawie; Wyzwolenie; Za granicg.

Post scriptum: W Sztokholmie [ ,wywiad, jaki udzielit Czestaw Mitosz dla ,,Pisma” 12 grudnia 1980 r.
w Sztokholmie, gdzie przybyt na uroczysto$¢ wreczenia nagrody Nobla”].

31) Emigrant, ,Kultura” R. XIX (1981), nr 13 (928), s. 4-5.
Pod tekstem: Tekst referatu wygloszonego podczas sesji zorganizowanej przez Instytut Badan Polo-
nijnych UJ w marcu br.

32) Poezja paradoksu, ,Tygodnik Powszechny” R. XXXV (1981), nr 17 (1683), s. 3.
(rec.) Jan Twardowski: Niebieskie okulary, Wydawnictwo ,,Znak’, Krakéw 1980.

33) Czestawa Milosza dialog wewnetrzny. Wybral i utozyt Aleksander Fiut, ,,Znak”. Mie-
siecznik R. XXXIII (1981), nr 322-323 (4-5), s. 454-469.

Zrodta cytatéw: O klamstwie rozmowa, ,Glossy Poswiecone Kulturze i Pismiennictwu” R. T (1939),
z. 3; Zejscie na ziemig, ,Piéro”. Kwartalnik Artystyczny R. I (1938), nr 1; Zniewolony umyst, Paryz
1953; Kontynenty, Paryz 1958; Rodzinna Europa, Paryz 1958; Widzenia nad Zatokg San Francisco,
Paryz 1969; Prywatne obowigzki, Paryz 1972; Ziemia Ulro, Paryz 1977; Ogréd nauk, Paryz 1979.

34) ,Dolina Issy” - przypowies¢ o wtajemniczeniu, ibidem, s. 470-485.
Przedruk (pt. Przypowies¢ o wtajemniczeniu) w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) - zob. poz. 137.

35) Ukryty nurt. Rozmowy z Czestawem Miloszem, ,Polityka” R. XXV (1981), nr 23
(1266), s. 9.

Fragmenty przygotowanej do druku ksiazki Aleksandra Fiuta Rozmowy z Czestawem Miloszem
- fragment méwiacy o stosunku Milosza do Mickiewicza.
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36) List do Redakcji, ,Polityka” R. XXV (1981), nr 29 (1272), s. 11.
O tendencyjnej i nieprawdziwej relacji telewizyjnej (Pegaz, 18 czerwca) z uroczystoéci nadania Cze-
stawowi Miloszowi tytutu doktora honoris causa Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.

37) Poezja w krggu hermeneutyki, ,Teksty” 1981, nr 4-5 (58-59), s. 52-76.

Numer monograficzny: ,,Milosz”

Tytul opatrzony przypisem: Fragment wigkszej calosci.

Przedruk w zbiorze: Poznawanie Mitosza. Studia i szkice o twdrczosci poety (1985) - zob. poz. 57.

38) Florilegium Mitoszowskie opracowal Aleksander Fiut, ibidem, s. 333-341.

Zawiera wypisy z nastepujacych dziet Czestawa Mitosza: Zniewolony umyst, 1953; Kontynenty, 1958;
Rodzinna Europa, 1958; Widzenia nad Zatokg San Francisco, 1969; Prywatne obowigzki, 1972; Zie-
mia Ulro, 1978; Ogréd nauk, 1979.

39) We wladzy Erosa, ,Twoérczo$¢” R. XXXVII (1981), nr 6 (431), s. 53-65.
Przedruk w: Moment wieczny. O poezji Czestawa Milosza; wiele wydan: 1987 - zob. poz. 68; 1993
- zob. poz. 114; 1998 - zob. poz. 185; 2011 - zob. poz. 366.

40) Rozmowy z Czestawem Mitoszem, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1981, s. 144, k. 16.
Zawarto$c:

Zamiast wstepu.

Zagary; Spotkania i konfrontacje; Wobec poetéw anglosaskich; , Dolina Issy”; Migdzy poezjg a prozg;
Mysle¢ wierszem; Lektury zapamigtane; Ziarno obledu; Poetyckie powinowactwa z wyboru; Lekcja
kultury antycznej; Moment wieczny; Sekretny zjadacz trucizn manichejskich; Norwid i Mickiewicz;
Preferencje filozoficzne; Miasto bez imienia; W okupowanej Warszawie; Po wojnie; Za granicg; Kraj
wielkiej samotnosci; Ukryty nurt; Litwa gniazdowa; Sztokholm, grudzieri 1980.

Spis ilustracji.

Zob. przeklad na jezyk wloski: Mitosz racconta Mitosz. Conversazioni con Aleksander Fiut. Tradu-
zione italiana di Rosa Liotta, Centro Studi Europa Orientale, Bologna 1983 - zob. poz. 49.

Por. tez Ewa Carnecka [Renata Gorczynska], Aleksander Fit, Razgovori sa CeslavomMilogem. Prev.
Sa polj. Liibica Rosi¢, Decje Novine, Gornji Milanovac 1985 - zob. poz. 60.

Recenzje:

Leszek Zulinski, Mifosz in flagranti?, ,Tu i Teraz”. Tygodnik 1982, nr 1, s. 10.

L.B. [Leszek Bugajski], ,,Rozmowy z Czestawem Mitoszem”, ,,Zycie Literackie” . XXXII (1982), nr 5
(1564), s. 11.

Konrad Lang, Rozmowy z Mifoszem, ,Iygodnik Kulturalny” R. XXVT (1982), nr 26 (1305), s. 16.
Bronistaw Maj, ,Ruch Literacki” R. XXIV (1983), Z. 1 (136), s. 85-89.

Konstanty A. Jelenski, Jestern Mitoszem, Mitoszem byé moge..., ,Kultura” (Paryz) 1983, nr 11 (434),
s. 137-143; dotyczy takze: Ewa Czarnecka [Renata Gorczynska], Podrozny $wiata. Rozmowy z Cze-
stawem Mitoszem. Komentarze, Bicentennial (USA) 1983, s. 388 i 17 ilustracji.

1982

41) Nad wodg ciemng i porwistg, Rocznik Komisji Historycznoliterackiej XIX (1982).
Polska Akademia Nauk - Oddzial w Krakowie Komisja Historycznoliteracka. Komitet
Redakcyjny Przewodniczacy Jan Nowakowski. Czlonkowie Jézef Zbigniew Biatek, Olga
Dobijanka-Witczakowa, Bolestaw Faron, Antoni Jopek, Henryk Markiewicz, Tadeusz
Ulewicz, Tomasz Weiss. Redaktor naukowy Rocznika XIX Marian Stepien, s. 35-54.
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O poezji Czestawa Milosza.
Toz zob. poz. 48.

42) Poeta w roli ucznia, Swiadka i pielgrzyma, w: Bozena Chrzastowska, Poezje Czestawa
Mitosza. Biblioteka Analiz Literackich pod redakcja Eugeniusza Sawrymowicza [Tom] 58,
Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, Warszawa 1982, s. 170-171.

Fragment szkicu opublikowanego w miesieczniku ,,Pismo” 1981, nr 1 - zob. poz. 29.

Wydanie drugie zmienione (1993) - zob. poz. 117; wydanie trzecie (1998) - zob. poz. 188.

43) Nachwort. Das Gleichnis von der groffen Enterbung, in: Czestaw Milosz, Gedichte.
1933-1981. Aus dem Polnischen tibertragen von Karl Dedecius und Jeannine Luczak-
-Wild und mit einem Nachwort versehen von Aleksander Fiut. Polnische Bibliothek,
Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main 1982.

Angielskojezyczna wersja postowia: ,,Cross Currents” 1983, no 23 — zob. poz. 45.

Por. tez wydania z lat 1992; 1995 - zob. poz. 105; 135.

1983

44) Romans krytyki literackiej z Adolfem Rudnickim, ,Ruch Literacki” R. XXIV (1983),
7.2 (137),s.137-144.
Nadb.

45) The Poetry of Czeslaw Milosz: the Parable of the Great Disinheritance, ,,Cross Currents”.
A Yearbook of Central European Culture. 1983. Michigan Slavic Materials, No 23. Edited
by Ladislav Matejka and Benjamin Stolz, p. 333-346.

Extr.

Por. poz. 43.

46) Obraz poety. [Z Czestawem Mitoszem] Rozmawial i opracowal Aleksander Fiut, ,,Ze-
szyty Literackie”. Kwartalnik 1983, nr 3, s. 111-119.

Pod tekstem: Berkeley, 1982.

Rozmowa Aleksandra Fiuta z Czestawem Mitoszem; fragment Czestawa Mitosza autoportretu prze-
kornego (I wydanie Krakow 1988, cze$¢ 11 — Berkeley 1982, s. 333-344 - zob. poz. 79; nastepne wy-
dania: 1994 - zob. poz. 127; 2003 - zob. poz. 254; 2011 - zob. poz. 364.

Przedruk zob. ,,Zeszyty Literackie” 2007, nr 5 — zob. poz. 309.

47) Poeta w roli ucznia i $wiadka, w: Autor - Podmiot literacki - Bohater. Studia pod redak-
cja Anny Martuszewskiej i Janusza Stawiniskiego. Z Dziejow Form Artystycznych w Lite-
raturze Polskiej Tom LXIII. Komitet redakcyjny Janusz Stawinski (red. naczelny), Edward
Balcerzan, Kazimierz Bartoszynski, Zaklad Narodowy im. Ossolinskich Wydawnictwo
Polskiej Akademii Nauk, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk-£6dz 1983, s. 161-177.
Nadb.

Por. poz. 29.

48) ,Nad wodg ciemngq i porwistg”, w: Problemy awangardy pod redakcja Tadeusza Klaka.
Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach nr 568. Redaktor serii: Historia Li-
teratury Ireneusz Opacki, Uniwersytet Slaski, Katowice 1983, s. 158-179.

Nadb.

Por. poz. 41.
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49) Mitosz racconta Mitosz. Conversazioni con Aleksander Fiut. Traduzione italiana di
Rosa Liotta, Centro Studi Europa Orientale, Bologna 1983, p. 284, 1.

Indice:

Nota di edizione.

Aleksander Fiut, In luogo di una introduzione.

L. Parigi 1979.

Zagary; Incontri e confronti; I poeti anglosassoni; La Valle dell'Issa; Tra poesia e prosa; Pensare in versi;
Letture non dimenticate; Seme di follia; Affinita poetiche elettive; Lezione di cultura antica; Momento
eterno; Segreto divoratore di veleni manichei; Norwid e Mickiewicz; Preferenze filosofiche; Citta senza
nome; Nella Varsavia occupata; Dopo la guerra; Allestero; Paese di grande solitudine; Corrente nasco-
sta; Lituania ,nido familiare”.

I1. Berkeley 1982.

La tenuta di Szetejnie; 1l ginnasio; Luniversita; Vilna; Lavoro e viaggi; Tentativi di valutazione.

Podstawa ttumaczenia: Rozmowy z Czestawem Mitoszem, Wydawnictwo Literackie, Krakéow 1981
- zob. poz. 40.

50) Oscar V. de L. Milosz, Wybdr poezji. Wybér i opracowanie Maria Le$niewska. Przetozy-
li: Jadwiga Dackiewicz, Maria Le$niewska, Artur Miedzyrzecki, Czestaw Milosz, Aleksan-
dra Oledzka-Frybesowa, Bronistawa Ostrowska, Jerzy Zagorski, Wydawnictwo Literac-
kie, Krakéw-Wroclaw 1983.

W tomie zamieszczono fragmenty dziel krytycznych Czeslawa Milosza, zestawione za zgoda Autora
przez Aleksandra Fiuta.

Na s. 207-226: Glosy Czestawa Milosza o Oskarze Mitoszu — Tajemnica Miguela Mariary, ,Pion”
1938, nr 17; Bronistawa Ostrowska and Miguel Mariara, w: For Wiktor Weintraub, thum. M. Le$niew-
ska, Mouton 1975; Ziemia Ulro, Paryz 1977; Ogréd nauk, Paryz 1979; Rodzinna Europa, Paryz 1959.

1984

51) ,Gory nad Czarnym Morzem”, powies¢ W. Macha, w: Literatura Polska. Przewodnik
Encyklopedyczny. Komitet Redakcyjny. Przewodniczacy: Julian Krzyzanowski, od 1976
Czestaw Hernas. Cztonkowie: Artur Hutnikiewicz, Jan Zygmunt Jakubowski, Janina
Kulczycka-Saloni, Andrzej Lam, Zdzistaw Libera, Maria Straszewska, Kazimierz Wyka.
Tom I. A-M, Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1984, s. 323.

Dolaczona kryptobibliografia.

Por. poz. 219.

52) Mach Wilhelm, w: ibidem, s. 622.
Dolaczona kryptobibliografia.
Por. poz. 220.

Literaturg Polskg. Przewodnik Encyklopedyczny do 1991 r. o$miokrotnie wznawiano.

53) Czestaw Milosz, Wiersze. Tom I-1I, Wydawnictwo Literackie, Krakow-Wroclaw 1984,
s. 296; 383, 1 nl.

W opracowaniu edycji pomagali Jan Blonski, Jerzy Kwiatkowski, Aleksander Fiut.

Por. poz. 116.
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1985

54) ,Wymyka sig co dotykalne”, ,,Zeszyty Literackie” R. III (1985), nr 3 (11), s. 140-146.
(rec.) Czestaw Mitosz, Nieobjeta ziemia, Instytut Literacki, Paryz 1984, s. 146.

55) Poetycka antropologia Czestawa Milosza, ,Znak” R. XXXVII (1985), nr 12 (373), 5. 87-93.
Pod tekstem: Tekst referatu wygloszonego podczas sesji American Association of Teachers of Slavic
and East European Languages, ktora odbyta si¢ w Waszyngtonie 27-29 grudnia 1984.

Por. poz. 66.

56) W obliczu kotica swiata, w: Poznawanie Milosza. Studia i szkice o twérczosci poety. Pod
redakcja naukowa Jerzego Kwiatkowskiego. Z prac Instytutu Badan Literackich Polskiej
Akademii Nauk, Wydawnictwo Literackie, Krakéw-Wroctaw 1985, s. 174-188.
Opatrzone przypisem bibliograficznym: Jest to poprawiona wersja eseju, ktory ukazat si¢ w amery-
kanskim czasopi$mie ,World Literature Today”1978, nr 3 (Summer) - zob. poz. 17.

57) Poezja w kregu hermeneutyki, w: ibidem, s. 242-262.

Opatrzone przypisem bibliograficznym: Zmieniona wersja referatu wygloszonego na konferencji
poswieconej tworczosci Czestawa Milosza, zorganizowanej w Warszawie w dniach 15-16 XI1 1980 r.
przez Instytut Badan Literackich PAN.

58) Wygnanie z raju, w: ibidem, s. 311-338.

Opatrzone przypisem bibliograficznym: Czeéé pierwsza tego szkicu pt. Swiat Milosza zostata wy-
drukowana w: ,,Tygodnik Powszechny” 1980, nr 45, cz¢$¢ druga pt. Przypowies¢ o wtajemniczeniu
w: ,Znak” 1981, nr 322-323.

Recenzje:
Magdalena Lubelska, ,Pamig¢tnik Literacki” R. LXXIX (1988), Z. 2, s. 394-401.

59) Czestaw Milosz, Dzieta zbiorowe. Tom XII. Zaczynajgc od moich ulic. Biblioteka ,,Kul-
tury” Tom 408, Instytut Literacki, Paryz 1985, s. 364, 1 nl.

Nas. 7 (Od autora): ,,Aleksander Fiut zechce przyjaé podzigkowania za pomoc, jakg mi okazal przy
zbieraniu i porzgdkowaniu materialu rozrzuconego po réznych czasopismach”.

Por. krakowska edycje (2006) - zob. poz. 292.

60) Ewa Carnecka [Renata Gorczyniska], Aleksander Fit, Razgovori sa CeslavomMilosem.
Prev. sa polj. Lubica Rosi¢, Decje Novine, Gornji Milanovac 1985, s. 117, 3.
Por. Rozmowy z Czestawem Mitoszem, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1981 - zob. poz. 40.

1986

61) Noblista w oczach czytelnikéw. Z Czestawem Mitoszem rozmawia Aleksander Fiut. (Wy-
wiad, specjalnie dla ,Tygodnika Powszechnego”, przeprowadzony w Berkeley, w sierpniu
1986 roku), ,Tygodnik Powszechny” R. XL (1986), nr 38 (1943), s. 1, 4.

62) Love-Affair with Nature, ,The World and I” 1986, nr 3.
Fragment The Eternal Moment - zob. poz. 85.

63) Reading Milosz, ,The Polish Review” (The Polish Institute of Arts and Sciences)
Vol. XXXI (1986), No. 4, p. 257-264.
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64) Milosz par Milosz. Entretiens de Czeslaw Milosz avec Ewa Czarnecka [Renata
Gorczynska] et Aleksander Fiut. Traduit du polonais par Daniel Beauvois, Libraire
Arthéme Fayard, Paris 1986, p. 339, 1.

Table des matiéres:

Avant-propos.

Repéres chronologiques.

Premiere partie.

[Aleksander Fiut — Czestaw Milosz]

Le «dwor» et ses environs; Le lycée; Luniversité; Wilno; Le travail et les voyages; Essai dappréciation sur
la Pologne de lentredeux-guerres.

[Ewa Czarnecka — Czestaw Milosz]

Les années doccupation; Aprés la guerre.

Deuxieme partie.

[Ewa Czarnecka — Czestaw Milosz]

Trois hivers; Les poémes des années 1937-1943; «Le Monde» et «Voix de pauvres gens»; Le «Traité
Moral» et «La Pensée captiver; «Lumiére du jour»; «La Prise du pouvoir»; «Sur les bords de I'Issa»; Le
«Traité poétique»; «Une autre Europe»; «Le Roi Popiel et autres poémes»; «Gugusse métamorphosé»;
«La Ville sans nom»; La ot le soleil se léve et ou il se couche; «La Terre d’Ulro»; Quelques poémes de
Californie; «Phrases»; Le «Cahier séparé».

Troisieme partie.

[Aleksander Fiut — Czestaw Mitosz]

Préférences philosophiques.

[Ewa Czarnecka — Czestaw Milosz]

Lart et la pensée.

[Aleksander Fiut — Czestaw Milosz]

Limpossible portrait.

Por. Rozmowy z Czestawem Mitoszem, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1981 - zob. poz. 40.

Por. tez Conversations with Czeslaw Milosz by Ewa Czarnecka [Renata Gorczynska] and Aleksander
Fiut. Translated by Richard Lourie, Harcourt Brace Jovanovich Publishers, San Diego-New York-
London 1987 - zob. poz. 70.

Recenzje, noty:
BM [Bronistaw Mamon], Notatki, ,,Iygodnik Powszechny” R. XL (1986), nr 18 (1923), s. 6.
Reuel K. Wilson, ,World Literature Today” 1987, Vol. 61, number 3, p. 467.

1987

65) Dwor i okolice. Z Czestawem Mitoszem rozmawia Aleksander Fiut, ,Tygodnik Pow-
szechny” R. XLI (1987), nr 43 (2000), s. 1, 4.

Pod tekstem: Fragment ksiazki Aleksandra Fiuta pt. Autoportret przekorny. Rozmowy z Czestawem
Mitoszem, ktora czeka na wydanie w Wydawnictwie Literackim od 1982 roku.

66) Czestaw Milosz’s search for ,Humanness”, ,The Slavic and East European Journal”. Pub-
lished by the American Association of Teachers of Slavic and East European Languages
AATSEEL of the U.S,, Inc. Volume 31, Number 1, Spring 1987, p. 65-75.

Tytul opatrzony przypisem: This article is an expanded version of a paper presented at the Annual
Meeting of AATSEEL, Washington, D.C., December 1984.

Por. poz. 55.
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67) Dialog, w: Czestaw Mitosz, Trzy zimy ¢ Glosy o wierszach pod redakcja Renaty Gor-
czynskiej i Piotra Ktoczowskiego, ,,Aneks’, Londyn 1987, s. 114-116.

68) Moment wieczny. Poezja Czestawa Mifosza. Historia i Terazniejszo$¢. Seria wydawana
pod auspicjami Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu. Komitet Wydawniczy
Czeslaw Milosz (University of California, Berkeley), Piotr Wandycz (Yale University),
Henryk Wereszycki (Uniwersytet Jagiellonski), Jacek Wozniakowski (Katolicki Uniwersy-
tet Lubelski), Czestaw Zgorzelski (Katolicki Uniwersytet Lubelski) Tom 14, Libella, Paryz
1987,s.257, 1 nl.

Zawarto$¢:

Czestaw Milosz, Bon nad Lemanem.

Zamiast wstepu.

Czgé¢ pierwsza — Putapki mimesis.

»Widzie¢ i opisywac”; Poezja konkretu; Chwile przed objawieniem; Czasoprzestrzen.

Cze$¢ druga — Romans z naturg.

Oswajanie obcosci; Natura devorans, natura devorata; Ogrod czy izba tortur; Wariacje epistemologicz-
ne; Poza ,,ziemig utudy”.

Czes$¢ trzecia — W obliczu korica Swiata.

Czy tylko katastrofizm; Poetycka eschatologia; Apokatastasis; Obrona wyobrazni.

Czgé¢ czwarta — W ,,Kosciele miedzyludzkim”.

Wobec pokolenia; Wobec narodu; Wobec ludzkosci; Wobec najblizszych.

Cze$¢ pigta — We wladzy Erosa.

Nagos¢ i stroj; Pod znakiem nienasycenia; Samopoznanie; Androgyne.

Cze$¢ szdsta — Gra o tozsamosé.

»Negatywna wiernos¢ sobie”; Liryka nie-bezposrednia; W cudzej skorze; Maski? Role?; Wydziedziczenie.
Czgé¢ sidma — Palimpsest.

Cudza mowa; Dialog wewnetrzny; Kregi aluzji; Ksiega.

Od autora.

Wydania nastepne: 1993 - zob. poz. 114; 1998 - zob. poz. 185; 2011 - zob. poz. 366.
Angielskojezyczna wersja pt. The Eternal Moment. The poetry of Czeslaw Milosz. Translated by Theo-
dosia S. Robertson, University of California Press, Berkeley and Los Angeles 1990 - zob. poz. 85.

Recenzje:

Jan Blonski, Mitosz wreszcie przeczytany, ,Tygodnik Powszechny” R. XLII (1988), nr 36 (2045), s. 5.
Anna Nasitowska, Nietrwatosé, ,,Res Publica” R. II (1988), nr 7 (13), s. 113-114.

Zywocik Literacki, ,,Zycie Literackie” R. XXXVIII (1988), nr 38 (1904), s. 16.

Jacek Lukasiewicz, Pierwsza monografia poezji Mitosza, ,Odra” R. XXVIII (1988), nr 12 (327), s. 96-98.
Maria Waliszewska, ,Poglad” Niecenzurowany Krytyczny Niezalezny Pozapartyjny Miesigczny Ma-
gazyn Polityczny (Warszawa-Berlin) 1988, nr 3, s. 71, 5.

Edward Balcerzan, ,,Pamietnik Literacki” R. LXXX (1989), Z. 1, s. 348-355; przedruk (pt. Palimp-
sest 0 Mitoszu) w: idem: Przygody czlowieka ksigzkowego (ogdlne i szczegdlne), Wydawnictwo PEN,
Warszawa 1990, s. 106-114.

Adam Michajtéw, Mapa, ,,Brulion” 1989, nr 11/12, s. 191-194.

69) Czestaw Milosz, Separate Nations: Poetry and the People, ,New York Times Book Re-
view” 1987, 10 X.

Fragment ksigzki Conversations with Czeslaw Milosz by Ewa Czarnecka and Aleksander Fiut (zob.
poz. 67); tam tez o polemice Stanislausa A. Blejwasa z Miloszem.

Por. tez poz. 99.

564



Aleksander Fiut — bibliografia

70) Conversations with Czeslaw Milosz by Ewa Czarnecka [Renata Gorczynska] and Alek-
sander Fiut. Translated by Richard Lourie, Harcourt Brace Jovanovich Publishers, San
Diego-New York-London 1987, p. XII, 2, 232.

Zawiera fragmenty Rozméw z Czestawem Miloszem Aleksandra Fiuta (1981) i ksigzki Podrézny
$wiata. Rozmowy z Czestawem Miloszem Ewy Czarneckiej [Renaty Gorczynskiej] (1983).

Contents:

Chronology of Czeslaw Milosz’s. Life and Works.

Conversations with Czeslaw Milosz.

Part one.

[Fiut — Milosz:] Home; High School; University; Wilno; Work and Travel; Poland Between the Wars.
[Czarnecka — Milosz] The Occupation; After the War.

Part two.

[Czarnecka — Milosz] ,,Three Winters”; The Poetry of the Years 1937-43; ,,The World” and ,,The Voices
of Poor People”; ,, Treatise on Morals” and ,,The Captive Mind”; ,, The Light of Day”; , The Seizure of Pow-
er”; ,The Issa Valley”; , Treatise on Poetry”; ,Native Realm”; ,,King Popiel and Other Poems”; ,Bobo’s
Metamorphosis™; ,,From the Rising of the Sun”; ,,The Land of Ulro”; California Poems; ,,Notes”; ,The
Separate Notebooks”.

Part three.

[Fiut — Milosz] Philosophical Preferences.

[Czarnecka — Milosz] Simone Weil; The Fall; ,,Reality”.

[Fiut — Milosz] Thinking in Poetry; Between Poetry and Prose; The Image of the Poet.

Permission Acknowledgments.

Por. Rozmowy z Czestawem Mitoszem, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1981 - zob. poz. 40.

Por. tez Milosz par Milosz. Entretiens de Czeslaw Milosz avec Ewa Czarnecka [Renata Gorczynska]
et Aleksander Fiut. Traduit du polonais par Daniel Beauvois, Libraire Arthéme Fayard, Paris 1986
- zob. poz. 64.

Zob.

Zygmunt Broniarek, Polemika z Mitoszem. ,,Niewiarygodny prymitywizm Polonii”, ,Trybuna Ludu”
R. XXXIX (1987), nr 281 (13440), s. 5 (na marginesie listu prof. Stanislausa A. Blejwasa do ,,Przegla-
du Ksigzek’, ,New York Times” z 11 pazdziernika 1987, polemizujacego z wypowiedziami Czestawa
Milosza na temat amerykanskiej Polonii).

Por. tez poz. 99.

71) Rozmowy z Czestawem Mitoszem (1), Gimnazjum, ,Literatura” Miesiecznik Literacko-
-Spoteczny R. VI (1987), nr 11/12 (62/63), s. 24-30.

Zob.
Eugeniusz Kurzawa, Mifosz w Suwatkach, ,Krajobrazy”. Tygodnik Suwalsko-Mazurski. Pismo PZPR
1988, nr 26 (397), s. 16.

1988

72) Rozmowy z Czestawem Miloszem (2), Uniwersytet, ,Literatura” R. VII (1988), nr 1
(64), s. 34-38.

73) Rozmowy z Czestawem Mitoszem (3), Uniwersytet, ,Literatura” R. VII (1988), nr 2
(65), 5. 27-31.
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74) Rozmowy z Czestawem Mitoszem (4), Praca i podroze, ,Literatura” R. VII (1988), nr 3
(66), s. 36-39.

75) Rozmowy z Czestawem Mitoszem (5), Praca i podréze, ,Literatura” R. VII (1988), nr 4
(67),s.38-41.

Zob.
(X) [Ryszard Marek Gronski], Co stychac. Rozmowy, ,Szpilki” R. LIII (1988), nr 6, s. 3.

76) Do Redakcji. Oswiadczenie, ,Tygodnik Powszechny” R. XLII (1988), nr 20 (2029), s. 5.
»O$wiadczam, ze druk moich Rozméw z Czestawem Mitoszem na tamach ,Literatury” odbywa sie
bez mojej wiedzy i zgody”.

77) »Dans ma patrie”: La Lituanie et Vilna dans la poésie de Czestaw Milosz, in: Les confins
de lancienne Pologne. Ukraine - Lituanie — Biélorussie XVIe-Xxe siécles. Daniel Beauvois
(éd.). Préface de Czestaw Mitosz Prix Nobel littérature. Ouvrage publié avec le concours
du Centre détudes de la culture polonaise de 'Université de Lille III, Presses Universitaires
de Lille, Lille 1988, p. 239-247.

78) Gra o tozsamos¢. Problem podmiotu w poezji Mitosza [, Negatywna wiernos¢ sobie”; Li-
ryka nie-osobista; W cudzej skérze; Maski? Role?; Wydziedziczenie], ,Pamietnik Literacki”
R. LXXIX (1988), Z. 1, s. 39-72.

Tytul opatrzony przypisem: Fragment ksigzki pt. Moment wieczny. Poezja Czestawa Milosza, wyda-
nej przez ,,Libellg” (Paryz 1987).

Zob. poz. 68.

79) Czestawa Mitosza autoportret przekorny. Rozmowy przeprowadzil Aleksander Fiut,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1988, s. 350, 1 nl., k. 15.

Zmieniona wersja Rozmow z Czestawem Mitoszem (1981).

Zawarto$¢:

Zamiast wstepu.

L. Paryz 1979.

Zagary; Spotkania i konfrontacje; Wobec poetéw anglosaskich; ,, Dolina Issy”; Migdzy poezjg i prozg;
Mysle¢ wierszem; Lektury zapamigtane; Ziarno obledu; Poetyckie powinowactwa z wyboru; Lekcja
kultury antycznej; Moment wieczny; Sekretny zjadacz trucizn manichejskich; Norwid i Mickiewicz;
Preferencje filozoficzne; Miasto bez imienia; W okupowanej Warszawie; Po wojnie; Za granicg; Kraj
wielkiej samotnosci; Ukryty nurt; Litwa gniazdowa.

I1. Berkeley 1982.

Dwér i okolice; Gimnazjum; Uniwersytet; Wilno; Praca i podréze; Préba oceny; Obraz poety.

Spis ilustracji.

Nastepne wydania: 1994 - zob. poz. 127; 2003 - zob. poz. 253; 2011 - zob. poz. 364.

Recenzje:

Czestaw Mitosz, Do Redakcji. W sprawie ksigzki rozméw ze mng (sprostowania), ,Iygodnik Pow-
szechny” R. XLII (1988), nr 36 (2045), s. 2 (sprostowania bledéw drukarskich).

Zywocik Literacki, ,,Zycie Literackie” R. XXXVIII (1988), nr 31 (1897), s. 16.

Jan Marx, Wizerunek wlasny Mitosza, ,,Kultura” R. IV (1988), nr 35 (168), s. 9.

Leon Janowicz, Klucz do Milosza, ,Kurier Polski”. Pismo Stronnictwa Demokratycznego R. XXXII
(1988), nr 182 (8937), s. 5.
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Konrad Laguna, Bestsellery , Zycia”. Rozmowy, ,,Zycie Warszawy” 1988, nr 199 (13865), s. 5.
Jarostaw Klejnocki, Autointerpretacja Czestawa Milosza, L Swiat Ksigzki”. Dwutygodnik 1988, nr 4,
s. 23.

M.J., Rozmowy z Mitoszem, ,Opole”. Pismo Spoteczno-Kulturalne. Miesigcznik R. XIX (1988), nr 12
(220), . 21-22.

Tomasz Krolak, Portret wlasny, ,,Przeglad Katolicki” Tygodnik Poswigcony Sprawom Religijnym,
Spotecznym i Kulturalnym R. LXXVT (1988), nr 49 (233), s. 6.

Marcin Halas, ... Ani szlachetny, ani prosty”, ,Tak i Nie”. Tygodnik Spoteczno-Kulturalny 1989, nr 1
(298), s. 13.

Anna Kornacka, ,Express Wieczorny” 1989, nr 11, s. 5

Ryszard Bednarczyk, Mitosz uczlowieczony, ,Zycie Literackie” R. XXXIX (1989), nr 4 (1923), s. 10.
Dariusz Pawelec, Wyprowadzanie z nicosci, ,Iworczo$¢” R. XLV (1989), nr 2 (519), s. 110-113.

1989

80) ,,Jestesmy w momencie przejsciowym” — z Czestawem Miloszem rozmawia Aleksander
Fiut, ,Tygodnik Powszechny” R. XLIII (1989), nr 34 (2095), s. 4.

Rozmowa przeprowadzona 22 czerwca 1989 w Budapeszcie w czasie trwajacej od 19 do 24 czerwca
miedzynarodowej konferencji pisarzy zorganizowanej przez The Whiteland Foundation z Nowego
Jorku.

81) Miejsce Mitosza, ,Informacja Nr 1/108 Sekretarza ds. Prasowych UJ” z dnia 2 paz-
dziernika 1989 r.

Druk ,,Do uzytku wewnetrznego” wydany w zwigzku z uroczystoécia nadania Czestawowi Milo-
szowi godnoéci doktora honoris causa Uniwersytetu Jagiellonskiego; 2 pazdziernika, w czasie uro-
czysto$ci, ,,promotor przewodu doktorskiego, dyrektor Instytutu Filologii Polskiej, prof. dr hab. Jan
Blonski odczytal facinski tekst dyplomu doktorskiego, gdzie ujete zostaly zastugi Doktoranta dla
literatury polskiej i $wiatowej. Dyplom wreczyl Poecie Rektor Aleksander Koj”.

W druku zamieszczono teksty poswiecone Czestawowi Miloszowi: Jan Blonski, Mitosz wsréd nas;
Aleksander Fiut, Miejsce Milosza; Jerzy Jarzebski, Dotknigcie Swiata; Wlodzimierz Maciag, Drogi sa-
moobrony; Ewa Miodonska-Brookes, [bez tytulu - o poszukiwaniu przez poete ,,prawdy o stosunku
czlowieka do samego siebie”]; Marian Stala, Czas Mifosza, Wiestaw Pawel Szymanski, Pig¢ cytatow.

Zob. tez ,Informacja Nr 2/109 Sekretarza ds. Prasowych UJ” z dnia 15 pazdziernika 1989; tu, obok
relacji z nadania Czestawowi Miloszowi doktoratu honoris causa UJ (i wystapien Rektora i premie-
ra Tadeusza Mazowieckiego), zamieszczono tekst wykladu inauguracyjnego Milosza pt. Z poezjg
polskg przeciw swiatu.

82) Gombrowicz’s and Miloszs. Relation to Form, in: Poland between the Wars: 1918-1939.
Edited by Timothy Wiles. A Collection of Papers and Discussions from the Conference
»Poland between the Wars: 1918-1939” held in Bloomington, Indiana February 21-23,
1985. A Publication of the Indiana University Polish Studies Center, Bloomington, Indi-
ana, December 1989, p. 216-220.

P. 310 (Final Discussion.On Literature): Aleksander Fiut.

Referat wygloszony na miedzynarodowej sesji naukowej ,,Poland between the Wars: 1918-1939%,
zorganizowanej przez Polish Studies Center w Indiana University Bloomington (21-23 lutego 1985).
Por. przektad na jezyk rumunski (,Contrapunct” 1999, nr 5-6) - zob. poz. 198.

Por. Widmo nieokreslonosci, w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) - zob. poz. 206.
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1990

83) Polska szkota w poezji. Z Czestawem Mitoszem rozmawia Aleksander Fiut, ,Teksty
Drugie”. Teoria Literatury. Krytyka. Interpretacja. Dwumiesiecznik Instytutu Badan Lite-
rackich PAN 1990, nr 1, s. 135-145.

Fragment Czestawa Milosza autoportretu przekornego; liczne edycje — zob. poz. 79; 127; 253; 364.

84) O komunistycznym maglu i polskiej szkole poezji. Rozmowa z Czestawem Miloszem
[rozmowe prowadzili Jan Bloniski i Marian Stala], ,NaGlos” Pismo Po$wiecone Literatu-
rze oraz Innym Sztukom 1990, N° 1 (26), s. 15-35.

We wprowadzeniu redakcyjnym: Przez dziesie¢ pierwszych dni pazdziernika [1989 roku] Krakéw
byt Krakowem Czeslawa Milosza. Wspaniata uroczysto$¢ nadania Doktoratu Honoris Causa UJ
w Collegium Maius; wyktad inauguracyjny - Z poezja polskg przeciw swiatu, wygloszony przez Poe-
te w Auli Collegium Novum; cykl wykladéw o wspolczesnej poezji; wieczory autorskie, spotkania
w ,,Jamie Michalikowej”, w ,,Piwnicy pod Baranami’... Ponizszego wywiadu udzielil Czestaw Mitosz
»NaGlosowi” - reprezentowanemu przez Jana Blonskiego i Mariana Stale - 4 paZzdziernika, pod-
czas biesiady, jaka Poeta podjal grono krakowskich pisarzy u Wierzynka. Rozmowe — autoryzowana
przez Czestawa Milosza — opracowala Ewa Nowakowska.

W rozmowie brali tez udzial: Aleksander Fiut, Jan Polkowski, Teresa Walas.

Gustaw Herling-Grudzinski w Dzienniku pisanym nocg (,,Kultura” 1990, nr 12[519], s. 1821) do-
strzegl w tej rozmowie ,,ciagoty marksistowskie”, co poeta w swoisty sposéb skomentowal, piszac do
Jerzego Giedroycia 31 grudnia 1990: ,,Najlepsze zyczenia noworoczne od marksisty”.

Przedruk w: Czestaw Mitosz, Dziela zebrane. Rozmowy polskie 1979-1998, Krakéw 2006 — zob. poz.
294.

Zob. tez Jan Blonski, Bloriski przekorny. Dziennik. Wywiady. Wywiady wybral i opracowat Marian
Zaczynski, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2011 - zob. poz. 380.

85) The Eternal Moment. The poetry of Czeslaw Milosz. Translated by Theodosia S. Robert-
son, University of California Press, Berkeley and Los Angeles 1990, p. XIV, 226

Contents:

Czeslaw Milosz, A Notebook: Bon by Lake Leman.

Acknowledgments; Abbreviations; Introduction.

1. The Traps of Mimesis; 2. Love Affair with Nature; 3. Facing the End of the World; 4. In the ,,Interhu-
man Church’; 5. In the Grip of Eros; 6. The Identity Game; 7. Palimpsest.

Appendix: A Chronology of the Life and Works of Czeslaw Milosz.

Notes.

Bibliography; Index.

Podstawa ttumaczenia: Moment wieczny. Poezja Czestawa Mitosza, Paryz 1987 - zob. poz. 68.
1991

86) Zagarystow portret zbiorowy, ,,Tygodnik Powszechny” R. XLV (1991), nr 6 (2170), s. 8.
(rec.) Stanistaw Beres$: Ostatnia wileriska plejada. Szkice o poezji Zagaréw, Wydawnictwo PEN, War-
szawa 1990.

87) Polskie piekietko, ,Teksty Drugie” 1991, nr 1/2 (7/8), s. 169-176.
O Obozie Wszystkich Swigtych Tadeusza Nowakowskiego.
Przedruk w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) — zob. poz. 137.
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88) Pytanie o tozsamos¢, ,Res Publica” R. V (1991), nr 7-8 (45), s. 78-84.

Przedruk w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) — zob. poz. 137.

Por. tez francuskojezyczng wersje (pt. La question de lidentité dans la littérature polonaise aprés
1945), in: Pologne singuliére et plurielle. La prose polonaise contemporaine. Etudes sur l'individualisme
et la sociabilité, lidentité unique ou multiple (Lille 1993) - zob. poz. 113.

89) O prozie polskiej w Lille, ,Tygodnik Powszechny” R. XLV (1991), nr 31 (2195), s. 8.

W dniach 10-12 IV Centrum Badan nad Kulturg Polska przy Uniwersytecie im. Charlesa de
Gaullea w Lille zorganizowato konferencje naukows ,Polska proza wspdlczesna: indywidualizm
czy poczucie wiezi spotecznej? Tozsamos¢ jednorodna czy wieloraka?”. Referaty wyglosili: Stanistaw
Baranczak, Krzysztof Rutkowski, Jacek Lukasiewicz, Stanistaw Beres, Jerzy Jarzebski, Wlodzimierz
Bolecki, Maryla Laurent, Michel Maslowski, Rachel Ertel, Jolanta Brach-Czaina, Jan Prokop, Jerzy
Jarzebski, Andreas Lawaty, Aleksander Fiut, Alain Van Crugten, Maria Delaperiérre, Marek Toma-
szewski, Daniel Beauvois, Wlodzimierz Pazniewski, Nina Taylor.

90) W potrzasku, ,,Arka”. Eseistyka-Krytyka-Literatura. Dwumiesigcznik 1991, nr 5 (35),
S. 68-75.

O poezji polskiej stanu wojennego.

Por. Traps of History, Traps of Literature — zob. poz. 95.

Przedruk w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) — zob. poz. 137.

Polemiki:
Jan Prokop, Spér z Aleksandrem Fiutem, ,,Arka” 1991, nr 6 (36), s. 78-80.

91) Przybysz z tego swiata, ,,I'ygodnik Powszechny” R. XLV (1991), s. 34 (2198), s. 8.
(rec.) Stanistaw Baranczak, Breathing under Water and other East European Essays, Harvard Univer-
sity Press, Cambridge 1990.

92) Pod koniec epoki, ,Dekada Literacka” Dwutygodnik Kulturalny 1991, nr 25, s. 1, 4-5.
Pod tekstem: Fragment rozszerzonej wersji ksiazki Aleksandra Fiuta pt. Moment wieczny. Poezja
Czestawa Mitosza, ktérej krajowa edycja ukaze si¢ za kilka miesigcy naktadem wydawnictwa PEN
- zob. poz. 114.

93) Lowca istnienia, ,NaGlos” 1991, N° 3 (28), s. 100-106.
(rec.) Czestaw Milosz, Rok mysliwego, Instytut Literacki, Paryz 1990.

94) Jubileusz Mitosza w Sztokholmie, ,,Tygodnik Powszechny” R. XLV (1991), nr 44 (2208),
s. 8.

9-10 w murach Szwedzkiej Akademii Krolewskiej odbyla si¢ sesja naukowa w zwigzku z 80. rocz-
nicg urodzin Czestawa Milosza; referaty wyglosili: Czestaw Lapinski, Ryszard Nycz, Marek Zaleski,
Krzysztof Stala, Wlodzimierz Bolecki, Stanistaw Baraniczak, Nils Ake Nilsson, Per-Arne Bodin, Leo-
nard Neuger, Roman Zimand, Aleksander Fiut.

95) Traps of History, Traps of Literature, in: The Mature laurel. Essays on Modern Polish Poe-
try. Edited by Adam Czerniawski, Seren Books, Chester Springs, Bridgen-Dufour 1991,
p. 293-306.

Referat wygtoszony w Polish Studies Center, The Indiana University Bloomington (luty 1986).

Por. W potrzasku, ,,Arka” 1991, nr 5 - zob. poz. 90.
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1992

96) Ucieczka z Europy, ,,Kresy”. Kwartalnik Literacki 1992, nr 12, s. 100-106.

Referat wygloszony na sesji ,,Literatura i Zycie — osoba i tworczo$¢ Andrzeja Bobkowskiego” zorga-
nizowanej przez Koto Polonistéw KUL (Lublin 3 marca 1992).

O Andrzeju Bobkowskim i Witoldzie Gombrowiczu (w Ameryce Potudniowej).

Przedruk w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) — zob. poz. 137.

97) Kiopot z Mitoszem, ,,NaGlos” 1992, N° 6 (31), s. 167-171.
»Gdzie umiejscowi¢ Mitosza? To pytanie staje si¢ coraz bardziej naglace i coraz trudniejsze”

98) Mitosza i Venclovy powroty na Litwg, ,Ojczyzna Polszczyzna”. Kwartalnik dla nauczy-
cieli 1992, nr 2 (37), s. 67-75.

Nas. 71-72: Noty biograficzne Mitosza i Venclovy.

Nas. 72-75: Milosza i Venclovy powroty na Litwe. Mata antologia wierszy [Milosza i Venclovy].
Por. Powroty nie-nostalgiczne w: W strong Mitosza (2003) - zob. poz. 251.

99) Czestaw Milosz, Odrebne narody: poezja i ludzie, ,, Akcent”. Literatura i Sztuka. Kwar-
talnik R. XIII (1992), nr 4 (50), s. 116-121.

Fragment ksigzki Czestawa Milosza autoportret przekorny. Rozmowy przeprowadzil Aleksander
Fiut, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1988 (rozdzial Obraz poety, s. 333-344).

W bloku materiatéw Czestaw Mitosz i Stanistaw Blejwas o Polonii w Ameryce.

Opatrzone Wstepem od redakcji ,,New York Times Book Review” (w ktorym, pod tytutem Separate
Nations: Poetry and the People, przedrukowano fragment ksigzki: Ewa Czarnecka [Renata Gorczyn-
ska], Aleksander Fiut, Conversations with Czestaw Milosz; zawiera tez (na s. 122-127): Stanislaus
A. Blejwas, Milosz i Amerykanie polskiego pochodzenia. List do redakcji (New Britain, Connecticut);
Odpowiedz Czestawa Mitosza; Stanislaus A. Blejwas, Mitosz raz jeszcze (1992) w przektadzie Moniki
Adamczyk-Garbowskiej.

Por. poz. 69.

100) At the End of the Century, in: New Perspectives in Twentieth-Century Polish Literature.
Flight from Martyrology. Edited by Stanistaw Eile and Ursula Phillips. School of Slavonic
and East European Studies, The Macmillan Press LTD, London 1992, p. 164-179.

Por. Polska literatura wspdtczesna wobec totalitaryzmu, Folia Philologica Macedono-Polonica Tom
4 (1996) - zob. poz. 147.

101) Dimensions of , The World”, in: Czestaw Milosz. A Stockholm Conference. September
9-11, 1991. Editor: Nils Ake Nilsson. Konferenser 26. Kungl. Vitterhets Historie och An-
tikvitets Akademien, Almqvist & Wiksell International, Stockholm 1992, p. 33-41.

102) W cieniu Mitosza, w: ,,Metafizyczne” w literaturze wspélczesnej. Materiaty z I Ty-
godnia Polonistéw. Katolicki Uniwersytet Lubelski, Redakcja Wydawnictw Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin 1992, s. 97-111.

Zawarto$¢:

Celebracja istnienia; Od katastrofizmu ku eschatologii; Miedzy epifanig a teofanig; Ocalenie przez stowo.
Przedruk w: W strong Mitosza (2003) - zob. poz. 251.

Por. tez poz. 153.

Recenzje:
Agnieszka Kurnik, ,,Ruch Literacki” R XXXV (1994), z. 3-4 (204-205), s. 400-401.
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103) LOEuvre de Czestaw Mitosz, in: Le Prix Nobel de literature. Collection Nobel. Dirigée
par Régis Boyer, LAlhambra, Paris 1992.

104) ,Uwierzytelni¢ swq nieprzynaleznos¢”, w: Pamigé gloséw. O twérczosci Aleksandra
Wata. Studia pod redakcja Wojciecha Ligezy, Towarzystwo Autoréow i Wydawcow Prac
Naukowych Universitas, Krakow 1992, s. 17-30.

Referat wygloszony na sesji ,,Jwdrczo$¢ Aleksandra Wata” zorganizowanej przez Instytut Badan Po-
lonijnych Uniwersytetu Jagiellonskiego (17-18 grudnia 1990).

Przedruk w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) — zob. poz. 137.

Recenzje:
Robert Wilk, ,,Ruch Literacki” R. XXXIV (1993), Z. 4 (199), s. 506-507.

105) Nachwort. Das Gleichnis von der grofSen Enterbung, in: Czestaw Milosz, Gedichte. Aus
dem Polnischen iibertragen von Karl Dedecius und Jeannine Luczak-Wild und mit einem
Nachwort versehen von Aleksander Fiut. Band 1090 der Bibliothek Suhrkamp. Erste Auf-
lage, Suhrkamp Verlag, Frankfurt am Main 1992, 181-198 S.

Toz (Zweite Auflage 1995) - zob. poz. 135.

Por. tez poz. 43.

1993

106) Jezyk wiary i niewiary. O poezji Zbigniewa Herberta [ Zasypiamy na stowach...; Przygo-
dy wyobraznil, ,Tygodnik Powszechny” R. XLVI (1993), nr 5 (2273), s. 7-8.
Por. poz. 111.

107) W Polsce czyli..., ,Dekada Literacka” R. III (1993), nr 5 (65), s. 1, 4.
(rec.) Jerzy Jarzebski, W Polsce czyli wszedzie, Wydawnictwo PEN, Warszawa 1992.

108) Magia Brunona Schulza. Z prof. Shalomem Lindenbaumem z Uniwersytetu Bar-llam
w Ramat Gan w Izraelu rozmawia Aleksander Fiut, ,Dekada Literacka” R. III (1993),
nr 20 (80), s. 2-3.

109) Po Smierci Boga. (O twérczosci Tadeusza Rézewicza), ,,Teksty Drugie” 1993, nr 3 (21),
s. 22-34.

Anty-Credo; Formy przeczenia; Puste miejsce i ,czarna dziura”; Proby catosci.

Por. poz. 130.

Przedruk w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) — zob. poz. 137.

110) Zadania polonistyki. Z Czestawem Miloszem rozmawiaja Aleksander Fiut i Jerzy Ja-
rzebski, ,Teksty Drugie” 1993, nr 3 (21), s. 131-138.

Przedruk w: Czeslaw Mitosz, Dziela zebrane. Rozmowy polskie 1979-1998, Krakéw 2006 - zob.
poz. 295.

111) Jezyk wiary i niewiary, Prace Polonistyczne Seria XLVIII (1993), s. 67-80.

Numer monograficzny: Twérczos¢ Zbigniewa Herberta.

Referat wygltoszony na sesji ,Iwdrczo$¢ Zbigniewa Herberta” zorganizowanej przez Katedre Litera-
tury Romantyzmu i Literatury Wspotczesnej Uniwersytetu Lodzkiego (E6dz 9-10 kwietnia 1992)
Przedruk w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) - zob. poz. 137.

Por. tez poz. 106.
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112) Na granicy. (O esejach Josifa Brodskiego), w: O Brodskim. Studia, szkice, refleksje. Pod
redakcja Piotra Fasta, ,,Slask”, Katowice 1993, s. 93-103.

Ksigzka ukazala si¢ z okazji nadania Josifowi Brodskiemu tytutu doktora honoris causa Uniwersy-
tetu Slaskiego.

Por. tez zmieniong wersje pt. Pomiedzy (,,Fraza” 1999, nr 2/3) - zob. poz. 200.

113) La question de lidentité dans la littérature polonaise aprés 1945, in: Pologne singuliére
et plurielle. La prose polonaise contemporaine. Etudes sur Uindividualisme et la sociabilité,
Pidentité unique ou multiple. Ouvrage publié avec le concours de I'Association Dialogue
entre les cultures. Textes réunis par Marek Tomaszewski, Presses Universitaires de Lille,
Lille 1993, p. 51-61.

Referat wygloszony na sesji ,La prose polonaise contemporaine: individualisme ou socialibité?
Identité unique ou multiple?” zorganizowanej przez Centre de la Culture Polonaise w Université
Charles de Gaule, Lille IIT (10-12 kwietnia 1991).

Polska wersja referatu: Pytanie o tozsamos¢, ,Res Publica” R. V (1991), nr 7-8 (45) - por. poz. 88.

Recenzje:
Witryna, ,Krasnogruda” 1995, nr 4, s. 167.

114) Moment wieczny. O poezji Czestawa Mitosza, Oficyna Polska Encyklopedia Niezalez-
na OPEN, Warszawa 1993, s. 287, 1 nl.

Wydanie znacznie zmienione, uzupelnione i zaktualizowane w stosunku do pierwodruku (Libella,
Paryz 1987).

Zawarto$¢:

Witep.

Czestaw Mitosz, Notatnik: Bon nad Lemanem.

Putapki mimesis.

Widzie¢ i opisywac”; Poezja konkretu; Chwile przed-objawienia; Czasoprzestrzen.

Romans z naturg.

Oswajanie obcosci; Natura devorans, natura devorata; Ogréd czy izba tortur?;, Wariacje epistemolo-
giczne; Poza ,,ziemig utudy”.

W obliczu korica $wiata.

Czy tylko katastrofizm?; Poetycka eschatologia; Apokatastasis; Obrona wyobrazni.

W ,,kosciele miedzyludzkim”.

Wobec najblizszych; Wobec pokolenia; Wobec narodu; Wobec ludzkosci.

We wiadzy Erosa.

Nagos¢ i stroj; Pod znakiem nienasycenia; Samopoznanie; Androgyne.

Gra o toZsamosc.

»Negatywna wiernos¢ sobie”; Liryka nie-osobista; W cudzej skorze; Maski? Role?; Wydziedziczenie.
Palimpsest.

Cudza mowa; Dialog wewnetrzny; Kregi aluzji; Ksiega.

Podsumowania?

Pod koniec epoki; ,,Przeciw poezji niezrozumialej”; W strong sylwy; Klopoty z umiejscowieniem.

Od wydawcy.

Indeks 0s0b; Indeks cytowanych utworéw Czestawa Mitosza.

Wydanie pierwsze (Paryz 1987) - zob. poz. 68; wydania nastepne: 1998 — zob. poz. 185; 2011 - zob.
poz. 366.
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Recenzje:

Lektor [Tomasz Fialtkowski], Wsrdd ksigzek. Mitosz i Milosz, ,Tygodnik Powszechny” R. XLVI
(1993), nr 27 (2295), s. 11.

Dorota Korwin-Piotrowska, ,,Ruch Literacki” R. XXXIV (1993), Z. 4 (199), s. 497-499.

Marek Klecel, Widzenia Mitosza, ,Nowe Ksigzki” 1993, nr 12 (898), s. 39.

115) Czestaw Mitosz, Historia literatury polskiej do roku 1939. Przelozyta Maria Tarnow-
ska. Konsultanci polskiego przektadu: Aleksander Fiut, Stanistaw Gawlinski, Henryk
Markiewicz, Andrzej Nowakowski, Renarda Ocieczek, Marian Stala, Wactaw WozZnowski,
Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 1993, s. 526.

Wydanie drugie: Krakéw 1998 - zob. poz. 187.

116) Czestaw Milosz, Wiersze. Tom I-1II, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakow
1993, 5. 336, 4 nl.; 303, 1 nl.; 407, 1 nl.

Edycja przygotowana na podstawie dwutomowego wydania Wierszy Mitosza, Krakéw 1984, w opra-
cowaniu ktdrej wspotpracowali Jan Bloniski, Jerzy Kwiatkowski, Aleksander Fiut.

Por. poz. 53.

117) Poeta w roli ucznia, Swiadka i pielgrzyma, w: Bozena Chrzastowska, Poezje Czestawa
Mitosza. Wydanie drugie zmienione. Biblioteka Analiz Literackich [Tom] 58, Wydawnic-
twa Szkolne i Pedagogiczne, Warszawa 1993, s. 193-194.

Fragment szkicu opublikowanego w miesigczniku ,,Pismo” 1981, nr 1, s. 42 — zob. poz. 29.
Wydanie pierwsze (1982) - zob. poz. 42; wydanie trzecie (1998) - zob. poz. 188.

1994

118) Pankowski: mity i seks, ,Teksty Drugie” 1994, nr 2 (26), s. 131-141.

Zawarto$¢: Kartoflania i Europa; Biale rekawiczki i herbata z cytryng; ,Gora” i ,,dot”; Lekcja Gomb-
rowicza.

Referat wygloszony na sesji ,Littérature et émigration dans les pays de 'Europe Centre-Est (1945-
1993)” zorganizowanej przez Institut National des Langues et Civilisations Orientales” (Paryz 13-15
pazdziernika 1993).

Przedruk (pt. Biale rekawiczki i herbata z cytryng) w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) - zob. poz. 137.

119) Histeria?, ,Kwartalnik Artystyczny”. Kujawy i Pomorze 1994, nr 2, s. 53-59.
O Tadeuszu Konwickim.
Przedruk w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) — zob. poz. 137.

120) Toz (czeski przeklad pt. Hysterie?), ,Scriptum” 1994, nr 11-12.
Przedruk zob. poz. 233.

121) By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem, ,Dekada Literacka” R. IV (1994), nr 18/19
(101/102), s. 3.

W bloku materialéw ,,Szansa otwarcia czy grozba izolacji?”, zawierajacym wystapienia na konfe-
rencji zorganizowanej przez krakowski oddzial Stowarzyszenia Pisarzy Polskich (Krakéow, 24-27
pazdziernika 1994).

Pelny tekst wystapienia: ,Krasnogruda” 1997, nr 6 - zob. poz. 158.

122) Rozmowa Kwartalnika. Z Czestawem Miloszem rozmawiajg Krzysztof Myszkowski
i Aleksander Fiut, ,Kwartalnik Artystyczny” 1994, nr 3, s. 6-19.
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Zawarto$¢:

1. ,....mnie chodzi tylko o jezyk..”; 2. ,Zapytatby Pan Kubusia Puchatka...”.

Przedruk 2 cze$ci Rozmowy - ,,Krytyka Artystyczna” 2004, nr 4 - zob. poz. 259.

Przedruk calosci rozmowy w: Czestaw Milosz, Dziela zebrane. Rozmowy polskie 1979-1998, Krakow
2006 - zob. poz. 296.

123) Pojedynek o doktorowq z Wilczej, w: Czytanie Schulza. Materialy miedzynarodowej
sesji naukowej ,,Bruno Schulz — w stulecie urodzin i w pigédziesieciolecie Smierci. Instytut
Filologii Polskiej Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakow, 8-10 czerwca 1992 pod redakcja Je-
rzego Jarzebskiego, Nakladem Instytutu Filologii Polskiej UJ, Oficyna Naukowa i Literac-
ka TiC, Krakéw 1994, s. 152-163.

Recenzje:

Jan Z. Brudnicki, Plon Roku Schulzowskiego, ,,Jwoérczos¢” R. LI (1995), nr 5 (594), s. 109-111.
Jan Z. Brudnicki, Schulzowskie mity i realia, ,Wiadomosci Kulturalne” 1995, nr 44, s. 21.
Lidia Wisniewska, ,,Pamietnik Literacki” R. LXXXVIII (1997), z. 1, s. 194-204.

124) Zobaczy¢ poete, zobaczyd siebie, ,Kresy”. Kwartalnik Literacki 1994, nr 4 (20), s. 164-
166.

(rec.) Zobaczy¢ poete. Materialy konferencji ,,Twérczos¢ Tadeusza Rézewicza”. UAM Poznati,
4-6. 11. 1991, pod redakcja Ewy Guderian-Czaplinskiej i Elzbiety Kalemby-Kasprzak, Wydawnic-
two WiS, Poznan 1993, s. 185.

125) Do ksiegarzy polskich, ,Tygodnik Powszechny” 1994, nr 51-52 (2371-2), s. 18.

List otwarty: ,Pisarze, krytycy, przedstawiciele prasy literackiej i wydawnictw, zebrani na spotkaniu
mlodej literatury polskiej w My$lenicach, zwracaja si¢ do ksiegarzy polskich z nastgpujacym ape-
lem” - o pomoc w promocji ksigzek mlodych autoréw, stworzenie sieci ksiggarskiej i dystrybucji
polskiej literatury wspolczesnej, stworzenie ksiegarni wysytkowe;j.

Podpisani: Jakub Szaper, Jerzy Jarzebski, Tomek Tryzna, Beata Chmiel, Anna Potoczek, Marcin Ba-
ran, Marcin Swietlicki, Aleksander Fiut, Wojciech Szumowski, Agata Koss, Andrzej Niewiadomski,
Jerzy Pilch, Michat Noszczyk, Elzbieta Manthey.

126) ,,Jaka byta w nim trucizna..”. (Mitosz o Witkacym), w: Kryzys czy przetom. Studia
z teorii i historii literatury pod redakcja Magdaleny Lubelskiej i Anny Lebkowskiej, Towa-
rzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych Universitas, Krakow 1994, s. 341-351.
Ksiega prac dedykowanych Henrykowi Markiewiczowi z okazji 70. rocznicy urodzin.

Referat (pt. Witkacy i Milosz) wygloszony na sesji ,,Stanistaw Ignacy Witkiewicz” zorganizowanej
przez Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego (Krakow 15-17 czerwca 1992).
Przedruk pt. ,,Jaka byta w nim trucizna..” w: W strong Mitosza (2003) - zob. poz. 251.

127) Czestawa Mitosza autoportret przekorny. Rozmowy przeprowadzit Aleksander
Fiut. Wybdr ilustracji Aleksander Fiut, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1994, s. 430,
1 nl, k. 18.

Poszerzona wersja wydania z 1988 r.

Zawarto$¢:

Zamiast wstepu.

I

Zagary; Spotkania i konfrontacje; Wobec poetéw anglosaskich; ,,Dolina Issy™ Migdzy poezjg i prozg;
Myslec¢ wierszem; Lektury zapamigtane; Ziarno obledu; Poetyckie powinowactwa z wyboru; Lekcja
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kultury antycznej; Moment wieczny; Sekretny zjadacz trucizn manichejskich; Norwid i Mickiewicz;
Preferencje filozoficzne; Miasto bez imienia; W okupowanej Warszawie; Po wojnie; Za granicg; Kraj
wielkiej samotnosci; Ukryty nurt; Litwa gniazdowa.

II

Dwor i okolice; Gimnazjum; Uniwersytet; Wilno; Praca i podréze; Proba oceny; Obraz poety.

III

O przestrzeni; Noblista w oczach czytelnikéw; O literaturze Europy Srodkowej; Polska szkota w poezji;
Powroty do Krakowa.

Indeks nazwisk; Spis ilustracji.

Nastepne wydania: 2003 — zob. poz. 253; 2011 - zob. poz. 364.

Recenzje:

Lektor [Tomasz Fiatkowski], Wsrdd ksigzek. Mitosz widziany przez Mitosza, ,,Iygodnik Powszech-
ny” 1994, nr 42 (2362), s. 13.

Maciej Krassowski, Bezcenny zapis mowy potocznej. Mitosza czasem tez warto redagowac, ,Wiado-
moéci Kulturalne”. Tygodnik 1994, nr 24, s. 20.

Zob. tez:

Kazimierz Maciag, Pamietniki mowione. Rekonesans, w: W strong wspotczesnosci. Studia i szkice o li-
teraturze polskiej po 1939 roku. Pod redakcja Zbigniewa Andresa, Wydawnictwo Wyzszej Szkoly
Pedagogicznej w Rzeszowie, Rzeszéw 1996, s. 303-316.

Viktorija Daujotyté, Mindaugas Kvietkauskas, Litewskie konteksty Czestawa Mitosza. Monografia,
Fundacja Pogranicze, Sejny 2014, passim, zwlaszcza s. 140-143.

Litewski przektad pt. Maistingas Czestawo Mitoszo autoportretas. Pokalbiai su Aleksandru Fiutu. I§
lenky kalbos verte Biruté Jonuskaité, Alma Littera, Vilnius 1997 - zob. poz. 173.

Serbski przektad pt. Prkosni autoportret Ceslava Milosa. Rozgovore vodio Aleksander Fjut. Prevod
Ljubica Rosi¢. Biblioteka Albatros knjiga: 159, Izdavacko Preduzece Albatros Plus, Beograd 2012
- zob. poz. 386.

Rosyjski przektad pt. Biesiedy s Czestawom Mitoszem. Pieriewod s polskogo Anatolija Roitmana pod
riedakcijej Niny Fiedorowoj. Primieczanija Kamil Kasperek, Baltrus, Nowoje Izdatielstwo, Moskwa
2006 - zob. poz. 300.

1995

128) Stonimskiego gra w utopie. (Na marginesie ,,Kronik tygodniowych” z lat trzydziestych),
»Kwartalnik Artystyczny” 1995, nr 2 (6), s. 70-80.

Referat wygloszony na sesji ,,Stulecie Skamandrytéw” na Uniwersytecie Jagiellonskim (Krakow
8-9 grudnia 1994).

Przedruki zob. poz. 149; 193; 206.

129) Zawrszczanijata na Czestaw Milosz [Powroty Czestawa Mitosza], ,Literaturen Fo-
rum” 1995, nr 40.

Poszerzony przeklad na jezyk bulgarski W cieniu Mifosza, w: ,, Metafizyczne” w literaturze wspotczes-
nej (1992) - zob. poz. 102.

Toz zob. poz. 148.

Por. tez poz. 153.

130) Anty-Credo Tadeusza Rézewicza, w: Poezja w szkole sredniej pod redakeja Elzbiety
Kram-Mikos. Teksty. Interpretacje. Konteksty. Sugestie metodologiczne pod redakejg El-
zbiety Kram-Miko$, Wydawnictwo Edukacyjne, Warszawa-Krakéw 1995, s. 76-91.
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Por. Po $mierci Boga. (O twdrczosci Tadeusza Rézewicza), ,Teksty Drugie” 1993, nr 3 (21) - zob.
poz. 109.
Zob. tez Po Smierci Boga, w: Pytanie o tozsamos¢ (1995) - zob. poz. 137.

Recenzje:

Jakub Kozaczewski, Poezja w szkole sredniej, ,Ojczyzna Polszczyzna’. Kwartalnik dla Nauczycieli
1995, nr 3 (50), 5. 67—68.

Tadeusz Bujnicki, ,Ruch Literacki” R. XXXVII (1996), z. 1 (214), s. 129-130.

Jan Majda, O poezji wspotczesnej w szkole, ,Dekada Literacka” R. VI (1996), nr 5 (117), s. 15.

131) Czestaw Milosz, Polskie kontrasty. On Contrasts in Poland. Wyktad z okazji otwarcia
15. Szkoly Letniej Kultury i Jezyka Polskiego Uniwersytetu Jagiellotiskiego w lipcu 1994 r.
The Inaugural Lecture of the Twenty-Fifth Annual Sum mer School of Polish Language and
Culture at the Jagiellonian University, July 1994. Redaktor/Editorial Assistant Beata Zajac.
Note o Autorze przygotowali/Note on the Author prepared Aleksander Fiut i Beata Za-
jac. Tlumaczenie z polskiego na angielski/Translation from Polish into English William
Brand. Wyklady otwarte Uniwersytetu Jagiellonskiego/Jagiellonian University Open Lec-
tures. Redaktor serii/Editor of the Series Andrzej Flis, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow
Prac Naukowych Universitas, Krakéw 1995, s. 29, 1 nl.

Nas. 7-14: Aleksander Fiut, Beata Zajac, Czestaw Mitosz (po polsku i angielsku).

132) Céz po inteligencji w czasie marnym?, ,Krasnogruda”. Narody. Kultury. Male Ojczyz-
ny Europy Srodkowo-Wschodniej 1995, nr 4, s. 13-26.

Dyskusja redakcyjna; udzial biorg: Krzysztof Czyzewski, Ale§ Debeljak, Akos Engelmayer, Aleksan-
der Fiut, Sokrat Janowicz, Andrzej Mencwel, Czestaw Milosz, Mileta Prodanovi¢, Jerzy Prokopiuk,
Mykota Riabczuk, Jerzy Sosnowski, Robert Traba.

Przedruk w: Czestaw Milosz, Dziela zebrane. Rozmowy polskie 1979-1998, Krakéw 2006 — zob. poz.
297.

133) Ucieczka od historii, ,NaGlos” 1995, N° 17 (42), s. 26-39.
Tytul opatrzony przypisem: Fragment przygotowanej do druku ksiazki pt. Pytanie o tozsamos¢
- Zob. poz. 137.

134) Stolik ,,Pod Globusem”. Kilka glos do dyskusji o pokoleniu ,,bruLionu” [Bez piedestatu;
Zagadkowe pokolenie; Ucieczka od historii; Stoliczku, nakryj sie], ,I'ygodnik Powszechny”
1995, nr 22 (2394), s. 12.

Podsumowanie dyskusji, ktora toczyla sie na famach ,,Tygodnika”

135) Nachwort. Das Gleichnis von der grofSen Enterbung, in: Czeslaw Mitosz, Gedichte
1933-1981. In der Ubertragung von Karl Dedecius und Jeannine Luczak-Wild mit einen
Nachwort von Aleksander Fiut. Polnische Bibliothek. Begriindet und herausgegeben von
Karl Dedecius. Deutsches Polen-Institut Darmstadt. Gefordert von der Robert Bosch-Stif-
tung. Redaktion: Andreas Lawaty und Wolfram Schéfer, Suhrkamp Verlag, Frankfurt am
Main 1995, 181-198 S.

Erste Auflage (1992) - zob. poz. 105.

Por. tez poz. 43.

136) Czestawa Mitosza spotkania z Amerykg. Wstep do katalogu wystawy: ,,Czestaw Mi-
Yosz”, Muzeum w Warce, pazdziernik-grudzien 1995.
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137) Pytanie o tozsamos¢, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universi-
tas, Krakow 1995, s. 204, 1 nl.

Zawarto$¢:

Od autora.

Pytanie o tozsamosé.

Konfrontacje.

Ucieczka z Europy [O Andrzeju Bobkowskim i Witoldzie Gombrowiczu]; Polskie piekietko [O Tade-
uszu Nowakowskim]; Biafe rekawiczki i herbata z cytryng [O Marianie Pankowskim].

Szukanie rodowodu.

Histeria? [O Tadeuszu Konwickim]; Z Lévi-Straussem — w Taplarach [O Edwardzie Redlinskim];
Przypowies¢ o wtajemniczeniu [O Czestawie Miltoszu]; ,Uwierzytelni¢c swg nieprzynaleznosé”
[O Aleksandrze Wacie].

Wobec Boga i historii.

Jezyk wiary i niewiary [O Zbigniewie Herbercie]; Po $mierci Boga [O Tadeuszu Rézewiczu]; W pot-
rzasku [O poezji stan u wojennego]; Ucieczka od historii [O prozie ostatniego dziesieciolecia].

Nota bibliograficzna.

Recenzje:

Hanna Gosk, ,Nowe Ksigzki” 1995, nr 7 (917), s. 41.

Jan Blonski, Dowiedz sig, kim jestes, ,Tygodnik Powszechny” 1995, nr 45 (2417), s. 13.

Jerzy Smulski, Tozsamos¢ jako problem historycznoliteracki, ,Tworczo$¢” R. LII (1996), nr 1 (602),
s. 109-111.

Witryna, ,,Krasnogruda” 1996, nr 5, s. 220.

Or. [Mieczystaw Orski], ,Odra” R. XXXVI (1996), nr 3 (412), s. 120.

Dariusz Nowacki, Nietuzinkowe pytanie, ,Kwartalnik Artystyczny” 1996, nr 2 (10), s. 161-164.
Rafal Rzany, Klopoty z tozsamoscig, ,,Nowy Nurt” 1995, nr 14 (32), s. 7.

1996

138) Pod(rézne) strategie Biafoszewskiego, ,,Kwartalnik Artystyczny” 1996, nr 1 (9), s. 30-44.
Przedruk pt. Strategie pod(rézne) w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) - zob. poz. 206.

139) ,,Formy, ktore mogqg ugryz¢”, ,Kresy”. Kwartalnik Literacki 1996, nr 2 (26), s. 33-44.
O Witkacym i Gombrowiczu.

Referat wygtoszony na II Miedzynarodowym Festiwalu Gombrowiczowskim (Radom, 7-11 czerw-
ca 1995).

Przedruk w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) — zob. poz. 206.

140) Toz pt. Forms that Can Sting, ,Periphery”. Journal of Polish Affaires (Ann Arbor)
1996, nr 1/2.

141) Postmodernizm a la polonaise, ,,NaGlos” 1996, N° 23 (48), s. 181-196.

Referat wygloszony na sesji naukowej ,,La Modernité en Europe Centrale. Art et Litterature” zor-
ganizowanej przez Institut National des Langues et Civilisations Orientales” (Paryz, 5-6 czerwca
1996).

Przedruk w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) — zob. poz. 206.

142) Apel w sprawie ,,Nowego Nurtu”, ,Literatura na Swiecie” 1996, nr 4 (297), s. 345.
»Padl «Nowy Nurt», najwazniejsze pismo literackie skupiajace uwage na nowej literaturze pol-
skiej. (...) Apelujemy do nowych sponsoréw, od ktérych dalekowzrocznosci zaleze¢ bedzie bardzo
wiele”
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Apel podpisali: Arkadiusz Baglajewski, Marcin Baran, Jan Blonski, Leszek Bugajski, Jacek St. Buras,
Krzysztof Burnetko, Beata Chmiel, Maciej Cisto, Wiktor Dtuski, Bartlomiej Dobroczynski, Janusz
Drzewucki, Jakub Ekier, Tomasz Fiatkowski, Aleksander Fiut, Darek Foks, Michal Glowinski, Julia
Hartwig, Jerzy Illg, Anna Janko, Jerzy Jarniewicz, Jerzy Jarzebski, Rajmund Kalicki, Tadeusz Ko-
mendant, Julian Kornhauser, Urszula Koziol, Ryszard Krynicki, Elzbieta Lempp, Jerzy Lisowski,
Jacek Lukasiewicz, Zbigniew Machej, Bronistaw Maj, Tomasz Majeran, Bronistaw Mamon, Piotr
Matywiecki, Adam Michnik, Artur Miedzyrzecki, Czestaw Mitosz, Leszek A. Moczulski, Zofia
Morstinowa, Mieczystaw Orski, Katarzyna Osinska, Jerzy Pilch, Tadeusz Piéro, Joanna Pollakéwna,
Joanna Rachon, Krystyna Rodowska, Wactaw Sadkowski, Marcin Sendecki, Teresa Skoczynska, Ma-
rek Skwarnicki, Piotr Sommer, Andrzej Sosnowski, Artur Sporniak, Marian Stala, Andrzej Stasiuk,
Monika Sznajderman, Adam Szostkiewicz, Wistawa Szymborska, Marcin Swietlicki, Barbara To-
runczyk, Jerzy Turowicz, Teresa Walas, Anna Wasilewska, Henryk Wozniakowski, Bogustaw Wréb-
lewski, Bohdan Zadura, Andrzej Zawada.

143) Toz, ,I'ygodnik Powszechny” 1996, nr 28 (2453), s. 7.

144) Wedréwki po piekle. Okupacja w oczach Czestawa Milosza i Jerzego Andrzejewskiego,
»Rzeczpospolita” 1996, nr 115 (4369). Dodatek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 20 (174), s. I
(rec.) Czestaw Milosz, Legendy nowoczesnosci. (Eseje okupacyjne i Listy-eseje Jerzego Andrzejewskie-
go i Czestawa Milosza). Wydawnictwo Literackie, Krakow 1996.

145) Dwa spojrzenia na antyk: Kawafis i Herbert, ,Kwartalnik Artystyczny” 1996, nr 3
(11),s. 36-49.

Pod tekstem: Esej ten stanowi fragment ksigzki pt. Stare i nowe w literaturze polskiej (Wydawni-
ctwo Homini i Studio, Bydgoszcz 1996), ktéra zawiera materialy z sesji naukowej pod tym samym
tytulem. Sesja zorganizowana przez Zaklad Literatury Wspotczesnej WSP w Bydgoszczy, odbyla sie
w Pradocinie w dniach 7-9. 5. 1996.

Przedruki zob. poz. 155; 206; 218.

146) Reka Opatrznosci. Z Czestawem Miloszem rozmawia Stanistaw Beres, ,Odra”
R. XXXVII (1997), nr 12 (433), s. 35-47.

Inkrustowane wyimkami opinii o twérczosci Czestawa Mitosza autorstwa Jana Blonskiego (s. 39, 45,
46), Aleksandra Fiuta (s. 36, 38, 39, 41), Jerzego Jarzebskiego (s. 37, 44, 45), Tadeusza Nyczka (s. 35)
i Andrzeja Zawady (s. 41, 42, 46).

147) Polska literatura wspétczesna wobec totalitaryzmu, Folia Philologica Macedono-Po-
lonica Tom 4 (1996).

Por. At the End of the Century, in: New Perspectives in Twentieth-Century Polish Literature. Flight
from Martyrology. Edited by Stanistaw Eile and Ursula Phillips. School of Slavonic and East Euro-
pean Studies, The Macmillan Press LTD, London 1992 - zob. poz. 100.

148) Zawrszczanijata na Czestaw Mitosz. Priewod: Magda Karabielowa, w: Izgnanicze-
stwoto. Drama i motiwacija. Zawrszczanieto na swriemiennitie stawianski emigrantski li-
tieraturi u doma, Akadiemiczno Izdatielstwo prof. Marin Drinow, Izdatielstwo Karina M,
Sofija 1996, s. 23-37.

Por. poz. 129.

149) Stonimskiego gra w utopie. Na marginesie ,,Kronik tygodniowych” z lat trzydziestych,
w: Stulecie Skamandrytow. Materialy z sesji naukowej na Uniwersytecie Jagiellofiskim 8-9
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grudnia 1994 pod redakcjg Krzysztofa Biedrzyckiego, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow
Prac Naukowych Universitas, Krakéw 1996, s. 121-136.

Por. poz. 128.

Przedruk w: Lektury polonistyczne. Dwudziestolecie migdzywojenne. I wojna swiatowa T. 11 (1999) -
zob. poz. 193; By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) — zob. poz. 206.

Recenzje:
Dariusz Pawelec, ,, Skamander” z dystansu, ,Nowe Ksigzki” 1997, nr 4 (938), s. 50.

150) Czestaw Mitosz, Traktat moralny. Traktat poetycki. Lekcja literatury z Czestawem
Mitoszem, Aleksandrem Fiutem i Andrzejem Franaszkiem. Przypisy sporzadzit Aleksan-
der Fiut. Pomyst serii: Krzysztof Lisowski, Malgorzata Nycz, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 1996, s. 102, 2 nl.

Na s. 5-32: Pokochac sprzecznosc. Z Czestawem Mitoszem rozmawiajg Aleksander Fiut i Andrzej
Franaszek.

Wydanie drugie (tytulowe) 1998 - zob. poz. 184.

Przedruk rozmowy z Czestawem Miloszem w: Czestaw Milosz, Dzieta zebrane. Rozmowy polskie
1979-1998, Krakéw 2006 - zob. poz. 298.

Recenzje i polemiki:

E.S. [Elzbieta Sawicka], Kolejna ,Lekcja literatury z..”. Traktaty Milosza, ,Rzeczpospolita® 1996,
nr 233 (4487). Dodatek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 40 (194), s. 19.

Jarostaw Marek Rymkiewicz, Klasycyzm, ale jaki? Bo byl tez sowiecki, ,,Zycie” 1997, nr 156 (233),
s. 10.

Andrzej Franaszek, Krytyk zaslepiony, ,,Tygodnik Powszechny” 1997, nr 36 (2513), s. 12.

Marzena Wozniak-Labieniec, O ,,Krytyku zaslepionym” stow kilka, ,,Tygodnik Powszechny” 1997,
nr 41 (2518), s. 13.

Lukasz Tischner, Nihilizm i sidla moralistyki, ,Tygodnik Powszechny” 1997, nr 48 (2525), s. 8.

151) O Kazimierzu Wyce. W dwudgziestolecie Smierci. Materialy z sympozjum poswigconego
Kazimierzowi Wyce. ModlInica 1995 r. pod redakcja M. Ciesli-Korytowskiej, Towarzystwo
Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych Universitas, Krakéw 1996, s. 85, 2 nl., k. 3 (fo-
togr.).

Zawiera wystgpienia nastgpujacych uczestnikéw sympozjum w Modlnicy 2 czerwca 1995 r.: Sta-
nistaw Balbus, Eugenia Basara-Lipiec, Jan Blonski, Andrzej Borowski, Aleksander Fiut, Ma-
ria Korytowska, Maria Korzeniewicz, Piotr Krakowski, Grazyna Krolikiewicz, Wojciech Ligeza,
Wlodzimierz Maciag, Henryk Markiewicz, Krzysztof Miklaszewski, Maria Podraza-Kwiatkowska,
Wlodzimierz Prochnicki, Marian Tatara, Stanistaw Urbanczyk

Wypowiedz Aleksandra Fiuta na s. 24-29.

Recenzje:
Zabierowski S., ,Ruch Literacki” 1997, z. 6.

152) Czestawowi Mitoszowi - poeci. Antologia. Wybral, opracowal i wstepem opatrzyt
Aleksander Fiut, Wydawnictwo Baran i Suszczynski, Krakow 1996, s. 112.

Zawarto$¢:

Aleksander Fiut, Wstep.

Widziany z oddali (1948).

Jarostaw Iwaszkiewicz, Podrdéz do Patagonii (fragment).

Na cenzurowanym (1951-1956).
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Konstanty Ildefons Galczynski, Poemat dla zdrajcy; Jarostaw Iwaszkiewicz, Trzy styczniowe poematy
(fragment); Jarostaw Marek Rymkiewicz, Czestaw Mitosz.

Obecny nieobecny (1961-1980).

Zbigniew Herbert, Tren Fortynbrasa; Aleksander Wat, Sny sponad Morza Srédziemnego (fragment);
Wiktor Woroszylski, Elegia o koticu swiata; Tomasz Gluzinski, Ketman; Jacek Lukasiewicz, Poeci;
Marek Skwarnicki, Berkeley; Drzewo; Stanistaw Stabro, Piosenka umartych; Jarostaw Iwaszkiewicz,
Stary poeta.

Po Noblu (1980-1996).

Krzysztof Lisowski, Toast; Bogustawa Latawiec, [Twarz jak moneta]; Andrzej Bien, Sroczosé; Artur
Miedzyrzecki, Ani czas ani miejsce; Tadeusz Szyma, Aksjomaty; Bronistaw Maj, [To miasto umarfo];
Zbigniew Dominiak, Poeta i Swiat; Jerzy Hordynski, Laska; Zbigniew Machej, Dogmaty; Roman Bak,
Kotysanka; Krzysztof Lisowski, List; Jan Bolestaw Ozdg, Berta; Julian Kornhauser, Boczne podworze;
Ryszard Krynicki, Silniejsze od lgku; Marzenia; Kogo pocieszy?; Krzysztof Lisowski, Apokatastasis;
Typowe bledy popetniane przez mtodych poetéw (prelekcja); Jerzy Hordynski, Tryptyk rzymski; Julian
Kornhauser, Wiernos¢?; Jan Polkowski, ,,Co nie jest wyméwione zmierza do nieistnienia”; Malgorzata
Misiewicz, [nikt nie umart]; Jozef Baran, Przypadkowe minigcie si¢ z Mitoszem na ul. Stawkowskiej;
Adam Zagajewski, Owoce; Zbigniew Herbert, Do Czestawa Mitosza; Krzysztof Jaworski, Draznigce
przyjemnosci; Tadeusz Rézewicz, Woda w garnuszku, Niagara i autoironia; Bogustaw Zurakowski,
[Jestem w domu]; Katarzyna Suchcicka, Dépéche-toil; Monika Chybowicz-Brozynska, [Czasem gas-
ng]; Bronistaw Maj, Znaki; Adam Szyper, Pochwata chwili; Marcin Baran, Biedny chrzescijanin traci
wyczucie proporcji i zwraca sie bezposrednio do Boga w sprawie raczej blahej; Jacek Podsiadlo, W od-
powiedzi na wiersz Czestawa Milosza ,,Sarajewo” a takze w obronie wlasnej; Bohdan Zadura, Czestaw
Mitosz na Pomorzu.

Bibliografia.

Recenzje:
Anna Legezynska, Portret pamieciowy niedZwiedzia, ,,Polonistyka” R. L (1997), nr 1 (341), s. 46-49.

153) Powroty Mifosza, ,,Periphery”. Journal of Polish Affaires (Ann Arbor) 1996, nr 1/2,
p. 60-64.
Por. poz. 102.

154) Stan osaczenia. Bohater prozy stanu wojennego, w: Czlowiek z ekranu. Z antropologii
postaci filmowej. Praca pod redakcjg Marioli Jankun-Dopartowej i Mirostawa Przylipiaka,
Wydawnictwo Arcana, Krakow 1996, s. 123-143.

Tytul opatrzony przypisem: Artykul ten nie tamie konwencji niniejszego tomu, poswigconego boha-
terom filmowym. Nakresla on konteksty literackie, ktore w innych tekstach opisywali filmoznawcy
(przyp. red.).

Przedruk w: Lektury polonistyczne. Literatura wspétczesna. Tom pierwszy pod redakcja Ryszarda
Nycza i Jerzego Jarzebskiego (1997) - zob. poz. 172.

Zob. tez w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) - zob. poz. 206.

Tlumaczenie na jezyk rumunski (,Contrapunct” 1999, nr 5-6) - zob. poz. 194.

155) Dwa spojrzenia na antyk: Kawafis i Herbert, w: Stare i nowe w literaturze najnowszej.
Z problemow literatury polskiej po 1945 roku. Pod redakeja Lidii Wisniewskiej. Materiaty
z sesji naukowej Prgdocin koto Bydgoszczy 7-9 maja 1996, Studio ®, Wydawnictwo Homi-
ni, Bydgoszcz 1996, s. 48-65.

Toz zob. poz. 145; 218.
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156) Biatoszewski podréznik; Biatoszewski the Traveller, w: Narodowy i ponadnarodowy
charakter literatury. National and supranational character of literature. Nationaler und
Ubernationaler Charakter der Literatur. Le caractere national et supranational de la litté-
rature. Studia i rozprawy pod redakcjg Marii Ciesli-Korytowskiej, Towarzystwo Autoréw
i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakow 1996, s. 225-235; 236-247.

Por. Pod(rézne) strategie Biatoszewskiego, ,,Kwartalnik Artystyczny” 1996, nr 1 - zob. poz. 138.

157) Les mythes et la sexualité. Lexemple de Pankowski, in: Littérature et émigration dans
les pays de Europe centrale et orientale publié sous la direction de Maria Delaperriére.
Institut de Recherche et d’Etude des Nouvelles Institutions et Sociétés a I'Est. [Collection]
Cultures & Sociétés de 'Est [Vol.] 27. Centre National de la Recherche Scientifique — Uni-
versité de Paris-Sorbonne, Institut d” Etudes Slaves, Paris1996, p. 183-191.

Por. Pankowski: mity i seks, ,Teksty Drugie” 1994, nr 2 (26) - zob. poz. 118.

1997

158) By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem, ,Krasnogruda” 1997, nr 6, s. 14-26.

Pod tekstem: Zalgzkiem tego tekstu byl referat wygloszony 25 pazdziernika 1994 roku podczas sesji
pt. »A Chance for Opening Up or Threat of Isolation? Central-Eastern European Writers in a New
Political Setting”, ktora zorganizowal krakowski oddzial Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Skrot tego
referatu wydrukowata ,Dekada Literacka” 1995 nr 18/19 - zob. poz. 121.

Przedruk w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) — zob. poz. 206.

159) Kto dostanie nagrode NIKE? Ankieta ,Tygodnika Powszechnego”, ,Tygodnik Pow-
szechny” 1997, nr 11 (2488),s. 7.

Ankiete opracowali: Anna Mateja, Andrzej Franaszek i Michal Okonski. Wypowiedzieli si¢: Czestaw
Apiecionek, ksiegarz; Marcin Baran, poeta, krytyk; Malgorzata Baranowska, poetka, krytyk; Henryk
Bereza, krytyk; Milosz Biedrzycki, poeta; Wtodzimierz Bolecki, krytyk; Wojciech Bonowicz, poeta,
krytyk; Grazyna Borkowska, literaturoznawca, krytyk; Henryk Chlystowski, wydawca (Czytelnik);
Beata Chmiel, krytyk; Janusz Drzewucki, poeta, krytyk; Aleksander Fiut, literaturoznawca; Michat
Glowinski, literaturoznawca; Jan Gondowicz, krytyk, wydawca (Wydawnictwo ,,mate”); Manuela
Gretkowska, pisarka; Rafal Grupinski, krytyk; Pawel Huelle, pisarz; Jerzy Illg, wydawca (Znak); Je-
rzy Jarzebski, literaturoznawca, krytyk; Jarostaw Klejnocki, poeta, krytyk; Julian Kornhauser, poe-
ta, krytyk; Ryszard Krynicki, poeta, wydawca (Wydawnictwo a5); Antoni Libera, pisarz, ttumacz,
krytyk; Krzysztof Lisowski, poeta, wydawca (Wydawnictwo Literackie); Tomasz Lubienski, pisarz;
Jacek Lukasiewicz, poeta, krytyk, Bronistaw Maj, poeta; Karol Maliszewski, poeta, krytyk; Czestaw
Mitosz; Krzysztof Myszkowski, pisarz; Ryszard Nycz, literaturoznawca; Tadeusz Nyczek, krytyk;
Jerzy Pilch, pisarz; Joanna Pollakéwna, poetka; Ryszard Przybylski, eseista; Piotr Sommer, poeta,
tlumacz, krytyk; Marian Stala, literaturoznawca, krytyk; Jan Jozef Szczepanski, pisarz; Olga Tokar-
czuk, pisarka; Wiestaw Uchanski, wydawca (Iskry); Jacek Wozniakowski; Marek Zaganczyk, krytyk;
Marek Zaleski, literaturoznawca, krytyk; Helena Zaworska, krytyk.

Faworyci Aleksandra Fiuta: Jarostaw Klejnocki, Jerzy Sosnowski, Chwilowe zawieszenie broni; Stani-
staw Balbus, Swiat ze wszystkich stron Swiata; Jan Blonski, Od Stasia do Witkacego; Marcin Swietlicki,
Trzecia polowa.

160) Socjalizm realny - co to za zwierz?, ,Iytul” 1997, nr 1 (25), s. 5-26.
Numer zawiera Materialy z konferencji Literatura polska lat siedemdziesigtych i osiemdziesigtych
zorganizowanej przez Oddzial Gdanski Stowarzyszenia Pisarzy Polskich, redakcje ,, Tytutu” i Nad-
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baltyckie Centrum Kultury w Gdansku, 25-26 listopada 1996. Redakcja Krystyna Chwin i Elzbieta
Pekata.
Przedruk w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) — zob. poz. 206.

161) Egzystencjalne abecadlo. O nowej ksigzce Czestawa Mitosza, ,Rzeczpospolita® 1997,
nr 131 (4688). Dodatek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 23 (230), s. 18.
(rec.) Czestaw Milosz, Abecadto Mitosza. Wydawnictwo Literackie, Krakow 1997.

162) Zachwiana glebia ostrosci, ,Odra”. Miesigcznik R. XXXVII (1997), nr 5 (426), s. 100-
102.
(rec.) Andrzej Zawada, Mitosz. Wydawnictwo Dolno$laskie, Wroctaw 1996, s. 272.

163) Kliubovalni autoportret Czestawa Mitosza, ,Nova Revija” 1997, nr 177/178.
Stowenski przektad fragmentéw ksiazki Czestawa Milosza autoportret przekorny.

164) Pekniety portret Andrzejewskiego, ,Fraza” R. VIII (1997), nr 3 (17), s. 223-228.
(rec.) Anna Synoradzka, Andrzejewski, Wydawnictwo Literackie, Krakow 1997.

165) Kilka mysli o Andrzejewskim, ,Kwartalnik Artystyczny” 1997, nr 4 (16), s. 102-103.

166) Gombrowicza plgs ze Smiercig [Figura pierwsza: artystyczna; Figura druga: filozoficz-
na; Figura trzecia: osobista], ,Teatr”. Miesiecznik R. LII (1997), nr 10 (973), s. 18-24.

167) Gdzie ten ko#, panie Piotrze?, ,Didaskalia”. Gazeta Teatralna 1997, nr 21, s. 48-49.
Notowata Olga Katafiasz.
Na marginesie III Miedzynarodowego Festiwalu Gombrowiczowskiego Radom 97.

168) Trzy dekady milczenia i meki. Tomas Venclova, poeta litewski, pisarz, autor ksigzki
o Aleksandrze Wacie - ,Obrazoburca”, ,Rzeczpospolita® 1997, nr 244 (4801). Dodatek ty-
godniowy ,,+Plus-Minus” nr 42 (249), s. 13-14.

Rozmawial Aleksander Fiut.

169) Tak krawiec kraje..., ,Didaskalia” 1997, nr 22, s. 76-77.

(rec.) Telewizja Polska S.A. Krakéw. Stawomir Mrozek, Krawiec, rezyseria: Michal Kwiecinski, sce-
nografia: Magdalena Maciejewska, muzyka: Bolestaw Rawski, zdjecia: Krzysztof Ptak, produkcja:
Dorota Chamczyk, emisja: 15 grudnia 1997.

170) Poema nienaiwne - o ,,Swiecie” Czestawa Milosza, w: Lektury polonistyczne. Dwudzie-
stolecie migdzywojenne. II wojna swiatowa. Tom pierwszy pod redakcja Ryszarda Nycza
i Jerzego Jarzebskiego, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych Universitas,
Krakow 1997, s. 263-286.

Przedruki w: Poznawanie Mitosza 2. Czes¢ pierwsza 1980-1998 (2000) - zob. poz. 217.

Zob. tez W strong Mitosza (2003) - zob. poz. 251.

171) Jezyk wiary i niewiary. Religijne konteksty poezji Zbigniewa Herberta, w: Lektury po-
lonistyczne. Literatura wspofczesna. Tom pierwszy pod redakcja Ryszarda Nycza i Jerzego
Jarzebskiego, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych Universitas, Krakow
1997, s. 223-236.

Pierwodruk: Prace Polonistyczne ; zob. poz. 111.
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172) Stan osaczenia. O prozie polskiej lat osiemdziesigtych, w: ibidem, s. 425-446.
Pierwodruk w: Cztowiek z ekranu. Z antropologii postaci filmowej. Praca pod redakcja Marioli Jan-
kun-Dopartowej i Mirostawa Przylipiaka, Wydawnictwo Arcana, Krakéw 1996 - zob. poz. 154.

173) Maistingas Czestawo Miloszo autoportretas. Pokalbiai su Aleksandru Fiutu. I§ lenky
kalbos verte Biruté Jonuskaité, Alma Littera, Vilnius 1997, p. 380, 4.

Podstawa przekladu: Czestawa Milosza autoportret przekorny, Krakéw 1994 - por. poz. 127.
Zawiera wstep piora Aleksandra Fiuta.

1998

174) ,,Pan Tadeusz” przez Mitosza na nowo odczytany, ,Dekada Literacka” R. VIII (1998),
nr 5 (141),s. 1, 6-7.

Referat wygloszony na sesji naukowej ,,Pan Tadeusz i jego dziedzictwo w literaturze i sztuce. W dwu-
setng rocznice urodzin Adama Mickiewicza” zorganizowane]j przez Uniwersytet Jagiellonski (Kra-
kéw 6-9 maja 1998).

Przedruk pt. ,Pan Tadeusz” na nowo odczytany w: W strong Mitosza (2003) — zob. poz. 251.

175) W amerykariskiej ,,szkole Mitosza”, ,,Kwartalnik Artystyczny” 1998, nr 2 (18), s. 186-
190.
O festiwalu Mitoszowskim, McKenna College w Claremont w Kalifornii, 24-27 kwietnia 1998.

176) Catos¢ - ale jaka? ,,Préba scalenia” Tadeusza Drewnowskiego, ,Rzeczpospolita” 1998,
nr 97 (4957). Dodatek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 17 (278), s. 14.
(rec.) Tadeusz Drewnowski, Préba scalenia. PWN, Warszawa 1997.

177) Twarzg zwrdocony do Rzeki. Festiwal Mitoszowski w Kalifornii, ,Rzeczpospolita” 1998,
nr 108 (4968). Dodatek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 19 (280), s. 14.

»Poeta, mnozac sprzecznosci, nie godzi sie - wzorem Heraklita — na wszechrelatywizm”
Fragmenty w przekladzie na angielski: ,Partisan Review” 1999, nr 1 - zob. poz. 190; zob. tez
poz. 191.

178) Dla kogo Nike?, ,Tygodnik Powszechny” 1998, nr 21 (2550), s. 12.

Ankieta pisma.

Wypowiedzieli si¢: Marcin Baran, Malgorzata Baranowska, Wojciech Bonowicz, Henryk Bereza,
Henryk Chlystowski, Beata Chmiel, Pawel Dunin-Wasowicz, Janusz Drzewucki, Aleksander Fiut,
Jan Gondowicz, Rafal Grupinski, Pawel Huelle, Jerzy Illg, Jarostaw Klejnocki, Julian Kornhauser,
Krzysztof Lisowski, Tomasz Lubienski, Tomasz Majeran, Karol Maliszewski, Krzysztof Myszkowski,
Ryszard Nycz, Tadeusz Nyczek, Piotr Sommer, Marian Stala, Olga Tokarczuk, Barbara Torunczyk,
Wiestaw Uchanski, Marek Zaleski.

Zdaniem Aleksandra Fiuta na nagrode zastuguje Czestawa Milosza Piesek przydrozny.

179) Byti (ili ne byti)Srednoevroplanim, ,Ostrovi” 1998, nr 114.
Por. By¢ (albo nie by¢) Smdkowoeurapejczykiem, »Krasnogruda” 1997, nr 6 - zob. poz. 158.

180) Nie-$wietych obcowanie. ,,Inny alfabet” Czestawa Mitosza: Tyle postaci! Tyle, tak roz-
norodnych postaw, zyciowych perypetiil, ,Rzeczpospolita” 1998, nr 137 (4997). Dodatek
tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 24 (285), s. 14.

(rec.) Czestaw Mitosz, Inne abecadto. Wydawnictwo Literackie, Krakow 1998.
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181) Aksamitne pasmo jezyka [Rozsypana uktadanka; Na kogo szczeka piesek; Tematy wea-
le nie do odstgpienia; Metafizyka nie jest wesola...; Podréz do granic poezji], ,Rzeczpospoli-
ta” 1998, nr 232 (5092). Dodatek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 40 (301), s. 15.

»Mitosz bywat w swoich utworach mucha, dlaczego wiec nie moglby przeistoczy¢ sie w psa?”

Pod tekstem przypis: Fragment trzeciej, poszerzonej edycji ksigzki Aleksandra Fiuta pt. Moment
wieczny. Poezja Czestawa Mitosza, ktora ukaze si¢ wkrétce nakladem Wydawnictwa Literackiego.
Skréty i srédtytuty pochodza od redakcji.

182) Mitosz and Mickiewicz, ,The Polish Review” (The Polish Institute of Arts and Scien-
ces) Vol. XLIII (1998), No. 4, p. 411-418.

183) Jezyk wiary i niewiary, w: Poznawanie Herberta wybor i wstep Andrzej Franaszek,
Wydawnictwo Literackie, Krakow 1998, s. 264-279.

Pierwodruk zob. Prace Polonistyczne Seria XLVIII (1993) - zob. poz. 111.

Zob. tez Pytanie o tozsamos¢ (1995); zob. poz. 137.

Recenzje:

Lektor [Tomasz Fialtkowski], Wsrdéd ksigzek. Herbert trzykrotnie, ,,Tygodnik Powszechny” 1998,
nr 22 (2551), s. 13.

Wactaw Pyczek, Ksztalty obecnosci, ,Kresy”. Kwartalnik Literacki 1998, nr 3 (35), s. 165-169.
Agnieszka Besztocha, Czytanie Herberta, ,Nowa Polszczyzna” 1991, nr 1, s. 55-56.

184) Czestaw Milosz, Traktat moralny. Traktat poetycki. Lekcja literatury z Czestawem Mi-
toszem, Aleksandrem Fiutem i Andrzejem Franaszkiem. Przypisy sporzadzil Aleksander
Fiut. Pomyst serii: Krzysztof Lisowski, Malgorzata Nycz. [Wydanie drugie], Wydawnictwo
Literackie, Krakow 1998, s. 102, 2 nl.

Na s. 5-32: Pokocha¢ sprzecznosé. Z Czestawem Miloszem rozmawiaja Aleksander Fiut i Andrzej
Franaszek.

Wydanie tytutowe; wydanie pierwsze 1966 — zob. poz. 150.

Recenzje, noty:
»Dekada Literacka” R. VIII (1998), nr 8/9 (144/145), s. 24.

185) Moment wieczny. Poezja Czestawa Mitosza. Seria Najnowsze Monografie, Wydawnic-
two Literackie, Krakow 1998, s. 399, 1 nl.

Zawarto$¢:

Czestaw Milosz, Notatnik: Bon nad Lemanem.

Putapki mimesis.

SWidziec i opisywacl”; Poezja konkretu; Chwile przed-objawienia; Czasoprzestrzen.

Romans z naturg.

Oswajanie obcosci; Natura devorans, natura devorata; Ogréd czy izba tortur?; Wariacje epistemolo-
giczne; Poza ,ziemig utudy”.

W obliczu kovica $wiata.

Czy tylko katastrofizm?; Poetycka eschatologia; Apokatastasis; Obrona wyobrazni.

W ,.kosciele migdzyludzkim”.

Wobec najblizszych; Wobec pokolenia; Wobec narodu; Wobec ludzkosci.

We wtadzy Erosa.

Nagos¢ i stréj; Pod znakiem nienasycenia; Samopoznanie; Androgyne.

Gra o tozsamosc.
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»Negatywna wiernos¢ sobie”; Liryka nie-osobista; W cudzej skorze; Maski? Role?; Wydziedziczenie.
Palimpsest.

Cudza mowa; Dialog wewnetrzny; Kregi aluzji; Miedzy poematem a cyklem poetyckim; Ksigga.
Podsumowania?

Pod koniec epoki; ,, Przeciw poezji niezrozumiatej”; Na brzegu Rzeki; W strong sylwy; Podroz do granic
poezji i prozy; Egzystencjalne abecadlo.

Klopoty z umiejscowieniem.

Wykaz skrétow; Nota wydawcy; Indeks 0s6b; Indeks cytowanych utworéw Czestawa Mitosza.

Wydania poprzednie: 1987 - zob. poz. 68; 1993 - zob. poz. 114; wydanie nastepne (2011) - zob.
poz. 366.

Recenzje:

P. Sz. [Piotr Szewc], ,,Nowe Ksigzki” 1999, nr 2 (960), s. 37.

Jarostaw Klejnocki, Literatura: Mitosz i stowniki, ,Tygodnik Powszechny” 1999, nr 13 (2592), s. 15.
Joanna Bielska-Krawczyk, Jeszcze raz czytajgc Mitosza..., ,Kwartalnik Artystyczny” 1999, nr 2 (22),
s. 195-198.

186) Czestaw Milosz, Zaraz po wojnie. Korespondencja z pisarzami 1945-1950. Redaktor
Jerzy Illg. Konsultacja naukowa Aleksander Fiut. Wspéipraca redakcyjna Dorota Wojda,
Kamil Kasperek. Opracowanie przypiséw Aleksander Fiut, Kamil Kasperek. Kalendarium
Zdzistaw Zblewski. Indeks Artur Czesak, Spoleczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw
1998,5.557,3 nl., k. 1.

Zawarto$¢:

Przedmowa.

Korespondencja z Jerzym Andrzejewskim; Listy Kazimierza Wyki; Korespondencja z Jarostawem
Iwaszkiewiczem; Korespondencja z Irenqg i Tadeuszem Juliuszem Kroviskimi; Listy Jerzego Putramentas
Korespondencja z Ryszardem Matuszewskim; Listy do Pawla Hertza; Listy Tadeusza Brezy; List Karola
Kuryluka; Korespondencja z Tadeuszem Roézewiczem; List Jozefa Czapskiego.

Kalendarium lat 1945-1950.

Indeks 0sdb.

Od redakcji.

Wydanie w ramach Dzief zebranych Czestawa Mitosza (2007) - zob. poz. 318.

Recenzje i polemiki:

Lektor [Tomasz Fiatkowski], Wsréd ksigzek, ,Tygodnik Powszechny” 1998, nr 40 (2569), s. 13 (za-
wiera krytyczne uwagi co do przypiséw Fiuta i Kasperka).

Aleksander Fiut, Kamil Kasperek, OdpowiedZ na zarzuty Lektora (TP 98/40) w sprawie przypisow
do edycji ,Zaraz po wojnie..”, ,Tygodnik Powszechny” 1998, nr 43 (2572), s. 12; tamze odpowiedz
Lektora i list Jerzego Illga, redaktora Wydawnictwa Znak.

Zob. tez:

Marcin Krol, Milosz, czyli szlachetnos¢ mimo wszystko, ,Iygodnik Powszechny” 1998, nr 41 (2570),
s. 9.

Marta Wyka, Pisarze w punkcie zerowym, ,Tygodnik Powszechny” 1998, nr 43 (2572), s. 12.
Wiestaw Ratajczak, Putapka kultury, ,Czas Kultury” 1998, nr 5 (86), s. 106-110.

Ryszard Matuszewski, Michal Rusinek [Dwugtlos], Historia dla zaawansowanych. Listy Mifosza i do
Mitosza, ,Dekada Litreracka” R. VIII (1998), nr 11 (147), s. 1, 3-5.

Zaraz po wojnie. Joanna Gromek rozmawia z Czestawem Miloszem, ,,Rzeczpospolita” 1998, nr 214
(5074). Dodatek ,,Plus Minus” nr 37 (298), s. 13, 15-17; nr 220 (5080). ,,Plus Minus” nr 38 (299),
s. 13-15; nr 226 (5086). ,,Plus Minus” nr 39 (300), s. 14.
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Helena Zaworska, Pokdj na niby, ,Gazeta Wyborcza” 1998, nr 216 (2810). Dodatek ,,Gazeta Ksigzki”
nr 9 (78), s. 8-9.

Ryszard Matuszewski, Swiat ,,Zaraz po wojnie”, ,Nowe Ksigzki” 1998, nr 12 (958), s. 33-35.

Piotr Sliwinski, Fakty, dyskrecje, nauki, ,,Nowe Ksiagzki” 1998, nr 12 (958), s. 34-35.

Kazimierz Maciag, Zaraza po wojnie, ,,Arcana” 1999, nr 1 (25), s. 173-176.

Leszek Szaruga, Czas wyboru, ,Znak” R. LI (1999), nr 2 (525), s. 125-131.

Grzegorz Eberhardt, Mitosz patrzy na... PRL. Spézniona (pozornie) o kilka lat recenzja ksigzki Czesta-
wa Mitosza: ,, Zaraz po wojnie”, ,Tygodnik Solidarno$¢” 2003, nr 33 (777), s. 44-45.

187) Czestaw Mitosz, Historia literatury polskiej do roku 1939. Przetozyta Maria Tarnow-
ska. Konsultanci polskiego przekladu: Aleksander Fiut, Stanistaw Gawlinski, Henryk
Markiewicz, Andrzej Nowakowski, Renarda Ocieczek, Marian Stala, Wactaw Woznowski,
Spoleczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 1998, s. 526.

Wydanie pierwsze: Krakow 1993 - zob. poz. 115.

188) Poeta w roli ucznia, $wiadka i pielgrzyma, w: Bozena Chrzastowska, Poezje Czestawa
Mitosza. Wydanie trzecie. Biblioteka Analiz Literackich [Tom] 58, Wydawnictwa Szkolne
i Pedagogiczne, Warszawa 1998, s. 194-195.

Fragment szkicu opublikowanego w miesi¢czniku ,,Pismo” 1981, nr 1, s. 42 - zob. poz. 29.
Wydanie pierwsze (1982) - zob. poz. 42; wydanie drugie zmienione (1993) - zob. poz. 117.

189) Kiréjo erdvé. Czeslawo Mifoszo keliais [Przestrzeti twércy. Droga Czestawa Mifosza].
Red. Leonas Gudaitis. Atspandas i§ ,,Darbu ir Dienu” 1998, nr 7 (16), Vytauto DidZiojo
Universiteto Leidykla, Kaunas 1998, p. 35, 1, 4.

Zbior artykuléw - autorzy: Aleksander Fiut, Juliusz Bardach, Leonas Gudaitis, Pranas Janauskas,
Algis Kaléda.

1999

190) Twarzg zwrdcony do Rzeki. Festiwal Mitoszowski w Kalifornii (w przekl. na angielski),
»The Partisan Review” 1999, nr 1.
Por. poz. 177.

191) The facing River. Trans. by Lillian Vallee, ,,Periphery” (Orchard Lake) 1998/1999,
nr 4/5, p. 88-91.

192) O lekturach, ,,Tygodnik Powszechny” 1999, nr 3 (2584), s. 15.

W dziale ,,Listéw do redakcji” — polemika z Julianem Kornhauserem (Spisek lektur, ,Tygodnik Po-
wszechny” 1998, nr 48 (2577), s. 12) w sprawie kanonu lektur z literatury wspotczesnej dla studen-
tow filologii polskiej UJ.

193) Stonimskiego Gra w Utopie. Na marginesie ,,Kronik tygodniowych” z lat trzydziestych,
w: Lektury polonistyczne. Dwudziestolecie miedzywojenne. II wojna swiatowa. T. I1. Pod re-
dakcja Ryszarda Nycza, Towarzystwo Autoréw i Wydawcdw Prac Naukowych Universitas,
Krakéw 1999, s. 158-176.

Pierwodruk: ,Kwartalnik Artystyczny” 1995, nr 2 - zob. poz. 128.

194) Starea de incercuire. Traducere de Constantin Geambasu, ,,Contrapunct”. Periodic
Literar-Artistic 1999, nr. 5-6, p. 3-9.
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Pierwodruk pt. Stan osaczenia. Bohater prozy stanu wojennego, w: Czlowiek z ekranu. Z antropologii
postaci filmowej. Praca pod redakcja Marioli Jankun-Dopartowej i Mirostawa Przylipiaka, Wydaw-
nictwo Arcana, Krakéw 1996 - zob. poz. 154.

195) Literatura la rdscruce. [Interviu cu prof. univ. dr. Aleksander Fiut, de la Universitatea
Jagiellona din Cracovia] Interviu realizat de Constantin Geambasu, ibidem, p. 10-13.
Rozmowa przeprowadzona w Krakowie w pazdzierniku 1997.

Przedruk w: Constantin Geambagu, Scriitori polonezi (secolul XX), Paideia, Bucuresti 2002, p. 207-
228 - zob. poz. 241.

196) A fi (sau a nu fi) cetdtean al Europeai Centrale. Traducere de Cristina Godun i Con-
stantin Geambagu, ibidem, p. 17-23.
Przedruk zob. poz. 301.

197) Postmodernizm a la polonaise. Traducere de Cristina Sirbu, ibidem, p. 24-27.
Podstawa tlumaczenia: ,,NaGlos” 1996, N° 23 - zob. poz. 141.
Przedruk zob. poz. 301.

198) Gombrowicz si Milosz: Jocul cu Formele. Traducere de Felicia si Marius Ienculescu,
ibidem, p. 28.

Por. poz. 82.

Przedruk zob. poz. 301.

199) Notatki do nienapisanej ksigzki o Zbigniewie Herbercie, ,Kwartalnik Artystyczny”
1999, nr 2 (22), s. 23-30.

200) Pomiedzy, ,,Fraza” R. IX (1999), nr 2-3 (24-25), s. 53-69.
O twérczosci Josifa Brodskiego.
Przedruk w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) — zob. poz. 206.

201) Dla kogo NIKE?, ,,Tygodnik Powszechny” 1999, nr 21 (2602), s. 12.

W ankiecie wypowiedzieli si¢: Malgorzata Baranowska, Grazyna Borkowska, Wojciech Bonowicz,
Henryk Bereza, Henryk Chlystowski, Beata Chmiel, Pawel Dunin-Wasowicz, Janusz Drzewucki,
Malgorzata Dziewulska, Aleksander Fiut, Jan Gondowicz, Rafal Grupinski, Julia Hartwig, Jerzy Ja-
rzebski, Jarostaw Klejnocki, Julian Kornhauser, Ryszard Krynicki, Stanistaw Lem, Krzysztof Lisow-
ski, Tomasz Lubienski, Karol Maliszewski, Krzysztof Myszkowski, Dariusz Nowacki, Ryszard Nycz,
Tadeusz Nyczek, Andrzej Stasiuk, Malgorzata Szpakowska, Piotr Sliwiriski, Barbara Torunczyk,
Marta Wyka.

Aleksander Fiut typuje: Stanistaw Baranczak, Chirurgiczna precyzja. Elegie i piosenki z lat 1995-1997
(Wydawnictwo a5).

202) Czestaw Milosz, Tak mato. Cosi poco. Przedmowa Autora. Prefazione dell’Autore.
Wybdr/Scelta Aleksander Fiut. Przelozyli/Traduzione Pietro Marchesani, Valeria Rossel-
la, Aleksandra Kurczab i/e Margherita Guidacci, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1999,
s.298,1 nl.

Dwujezyczne.

Wybér wierszy z toméw: Trzy zimy (1936); Ocalenie (1945); Swiatlo dzienne (1953); Z wierszy roz-
proszonych (1953); Krél Popiel i inne wiersze (1962); Gucio zaczarowany (1965); Z wierszy rozproszo-
nych (1969); Miasto bez imienia (1969); Gdzie wschodzi stotice i kedy zapada (1974); Hymn o Perle
(1982); Nieobjeta ziemia (1984); Kroniki (1987); Dalsze okolice (1991); Na brzegu rzeki (1994).
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203) Gombrowicz and Mitosz: Facing the West. Translated by Magdalena Zapedowska,
in: Culture of the Time of Transformation. II International Congress the Cultural Identity
of the Central-Eastern Europe. Materials Pozna#, 11-14 March 1998 editor Janos Brendel,
WiS Publishers The Association of Historians of Art, Poznan 1999, p. 203-211.

Referat wygloszony na miedzynarodowej sesji naukowej ,,Tozsamo$c Europy Srodkowej” (Poznan,
maj 1998).

Por. Widmo nieokreslonosci, w: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) — zob. poz. 206.

204) Literatur der Zwischenkriegszeit, in: Polnische Literatur. Anndherungen. Herausgege-
ben von Waclaw Walecki tibersetzt von Marlis Lami und Jolanta Krzysztoforska-Doschek.
Polnische Akademie der Wissenschaften, Krakauer Abteilung, Igel Verlag, Krakau-Olden-
burg 1999, 207-234 S.

Wydanie drugie (2011) - zob. poz. 372.

205) ,W mojej ojczyznie, do ktérej nie wroce..”, w: W kregu tworczosci pisarzy emigracyj-
nych. Studia i szkice pod redakcja Zbigniewa Andresa, Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Pe-
dagogicznej, Rzeszéw 1999, s. 87-101.

O Czeslawie Miloszu.

Por. Powroty nie-nostalgiczne w: W strong Mitosza (2003) - zob. poz. 251.

206) By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem. Seria Obrazy Wspotczesnosci, Wydawnic-
two Literackie, Krakow 1999, s. 344, 2 nl.

Zawartos¢:

Od Autora.

By¢ (albo nie byé) Srodkowoeuropejczykiem.

Ani ,Zachéd”, ani ,Wschéd”.

~Formy, ktére mogg ugryZ¢” [O Stanistawie Ignacym Witkiewiczu i Witoldzie Gombrowiczu]; Wid-
mo nieokreslonosci [O Witoldzie Gombrowiczu i Czestawie Mitoszul]; Gra w utopie [O Antonim
Stonimskim].

W cieniu totalitaryzmu.

Dwa spojrzenia na antyk [O Konstandinosie Kawafisie i Zbigniewie Herbercie]; Strategie pod(rézne)
[O Mironie Bialoszewskim]; Socjalizm realny - co to za zwierz?; Stan osaczenia [O prozie stanu
wojennego].

Pogranicza.

Jezyk ciata [O Milanie Kunderze]; Pomigdzy [O Josifie Brodskim]; Paleontologia pamieci [O Danile
Kisu].

Epilog czy prolog?

Postmodernizm a la polonaise.

Nota bibliograficzna.

Indeks nazwisk.

Recenzje:

Anna Legezynska, ,Nie wiadomo, czy z migsa, czy z pierza”, ,Tygodnik Powszechny” 2000, nr 23
(2656), s. 15.

Leszek Szaruga, Bez znaku zapytania, ,Nowe Ksigzki” 2000, nr 7 (977), s. 44.

Jolanta Pasterska, Pytania Srodkowoeuropejczyka, »Fraza’ R. X (2000), nr 3 (29), s. 297-299.
Stanistaw Stabro, Klopot z tozsamoscig, ,Dekada Literacka” R. X (2000), nr 4/5 (162/163), s. 16-17.
Stanistaw Stabro, By¢ Srodkowoeuropejczykiem?, ,Odra” R. XL (2000), nr 9 (466), s. 119-121.

Rafal Moczkodan, Pytanie bez odpowiedzi, ,Kwartalnik Artystyczny” 2000, nr 4 (28), s. 195-197.
Renata Sowinska, Srodkowoeuropejskie pisanie, ,,Tworczo$¢” R. LVI (2000), nr 10 (659), s. 108-111.

588



Aleksander Fiut — bibliografia

207) Czestaw Milosz, Dzieta zebrane. Wydanie wspolne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Zniewolony umyst. Przypisy i bibliografia Aleksander Fiut. Nota wydawcy
Aleksander Fiut, Maria Rola, Maria Rydlowa, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 1999,
s. 306, 2 nl.

2000

208) Przyplywy i odplywy chaosu, ,Dialog”. Miesigecznik Poswigcony Dramaturgii Wspot-
czesnej R. XLV (2000), nr 1 (518), s. 95-103.
Pod tekstem przypis: Referat na konferencji ,,Gombrowicz i eschatologia’, IV Miedzynarodowy Fe-
stiwal Gombrowiczowski, Radom, wrzesien 1999.

209) Toz w przektadzie na jezyk rumunski Fluxurile si refluxurile haosului, ,A Treia Eu-
ropa” 2000, nr 3-4.

210) Miasta wieloimienne, ,,Fraza” 2000, nr 1/2 (27/28), s. 301-305
(rec.) Wojciech Ligeza, Jerozolima i Babilon. Miasta poetéw emigracyjnych, Wydawnictwo Baran
i Suszczynski, Krakéw 1998.

211) Testament Kazimierza Wyki, ,Dekada Literacka” Miesigcznik R. X (2000), nr 2/3
(160/161), s. 6-7.
Na 90. rocznice urodzin Kazimierza Wyki.

212) Ukryty dialog, ,,Teksty Drugie” 2000, nr 3 (62), s. 148-156.

Numer monograficzny pisma ,,Herbert — interpretacje”.

O poetyckim dialogu Czestaw Mitosz — Zbigniew Herbert.

Referat wygloszony na sesji ,,Literacki §wiat Zbigniewa Herberta” zorganizowanej przez Muzeum
Okregowe w Sandomierzu. Oddzial Literatury im. Jarostawa Iwaszkiewicza (Sandomierz 10 kwiet-
nia 2000).

Przedruk w: W strong Mitosza (2003) zob. poz. 251.

Toz w: Niepewna jasnos¢ tekstu. Szkice o twérczosci Zbigniewa Herberta 1998-2008, Krakéw 2009
- zob. poz. 344.

213) Kto dostanie Nagrode Nike? Ankieta ,TP”, ,Tygodnik Powszechny” 2000, nr 22 (2655),
s. 22.

Wypowiedzieli sie: Henryk Bereza, Wojciech Bonowicz, Grazyna Borkowska, Henryk Chlystowski,
Janusz Drzewucki, Aleksander Fiut, Jan Gondowicz, Jarostaw Klejnocki, Julian Kornhauser, Ryszard
Krynicki, Krzysztof Lisowski, Karol Maliszewski, Krzysztof Myszkowski, Dariusz Nowacki, Andrzej
Nowakowski, Ryszard Nycz, Tadeusz Nyczek, Marian Stala, Andrzej Stasiuk, Piotr Sliwiriski, Barba-
ra Torunczyk, Marta Wyka.

Zdaniem Aleksandra Fiuta na nagrodg zastuguje tom Tadeusza Rézewicza Matka odchodzi.

214) Zagadkowy punkt, ,Rzeczpospolita” 2000, nr 213. Dodatek ,,Rzecz o ksigzkach” nr 9,
s. D3.(rec.) Czestaw Mitosz, To, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2000.

»Iytuly ostatnich tomikéw Czestawa Milosza wspoéltworza znamienng sekwencje: po przewedrowa-
niu dalszych okolic poeta stanal nad brzegiem Rzeki i jak gdyby wprost wskazal palcem: To”.
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215) Sarmata w wehikule czasu. (Stanistaw Lem jako czytelnik), ,,Kwartalnik Artystyczny”
2000, nr 4 (28), s. 53-63.
Przedruk zob. poz. 248.

216) Pomigdzy profesjqg i grg, ,Nowa Okolica Poetéw” 2000, nr 2 (6), s. 180-183.
(rec.) Jerzy Poradecki, Prorocy i sztukmistrze. Eseje o poezji polskiej XX wieku, Wydawnictwo Nauko-
we PWN, Warszawa-L46dz 1999.

217) Poznawanie Mitosza 2. Czg$¢ pierwsza 1980-1998 pod redakcja Aleksandra Fiuta,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2000, s. 421, 1 nl.

Zawarto$¢:

I

Zdzistaw Lapinski, Miedzy politykg a metafizykg. O poezji Czestawa Milosza; Jerzy Kwiatkowski,
Notatki o Mitoszu; Jan Blonski, Jeszcze o poezji i Swigtosci.

II

Joanna Pyszny, ,,Sprawa Milosza”, czyli poeta w czyscécu.

111

Wojciech Karpinski, Mapy Czestawa Mifosza; Wojciech Ligeza, Miasta ocalone; Jan Kott, Objecie
ziemi.

v

Jacek Lukasiewicz, Przestrzeri ,Swiata naiwnego”. O poemacie Czestawa Mitosza ,Swiat”; Marian
Stala, Poza ziemiqg Ulro; Aleksander Fiut, Poema nienaiwne.

v

Michal Glowinski, ,,Przedmiescie” Czestawa Mitosza. Préba interpretacji; Aleksandra Okopien-Sta-
winska, ,,Przedmiescie” jako inna ,,Piosenka o koficu swiata”. Przyczynek do opisu sztuki poetyckiej
Czestawa Milosza; Leonard Neuger, ,Veni Creator” Czestawa Milosza. Préba lektury; Stanistaw Ba-
ranczak, Mitosz: ,Szes¢ wyktadow wierszem”. Preliminaria interpretacyjne.

VII

Stanistaw Balbus, ,,Piosenka na jedng strung”. (W strong poetyki intertekstualnej Mitosza); Ryszard
Nycz, ,Nostalgia za nieosiggalnym”. O péznych poematach Czestawa Mitosza; Marek Zaleski, Piosen-
ki niewinnosci i doswiadczenia; Michat Pawel Markowski, Mitosz: dylematy autoprezentacji.

VIII

Helen Vendler, Z okruchéw, swiat juz doskonaly; Donald Davie, Z kreséw chrzescijaristwa: Mandel-
sztam i Mitosz; Arent van Nieukerken, O ,,niewczesnosci” Norwida, dwdéch modernizmach i Mitoszu.
Wykaz skrétow; Nota redakcyjna; Tomasz Kunz, Indeks 0sob; Indeks cytowanych utworéw Czestawa
Mitosza.

Tekst Aleksandra Fiuta, Poema nienaiwne — na s. 171-193; zob. poz. 170.

218) Dwa spojrzenia na antyk: Kawafis i Herbert, w: Poznawanie Herberta [Tom] 2 wybor
i wstep Andrzej Franaszek, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2000, s. 270-294.
Pierwodruk ,, Kwartalnik Artystyczny” 1996, nr 3 — zob. poz. 145.

Przedruk w: Stare i nowe w literaturze najnowszej (1996) — zob. poz. 155.

W stosunku do pierwodruku tekst poprawiony przez autora.

Toz w: Byé (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) - zob. poz. 206.

219) ,,Gory nad Czarnym Morzem”, powies¢ W. Macha, w: Literatura polska XX wieku.
Przewodnik encyklopedyczny, tom 1: A-O. Redaktorzy naukowi Artur Hutnikiewicz, An-
drzej Lam, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2000, s. 203.
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Z kryptobibliografig.
Por. poz. 51.

220) Mach Wilhelm, w: ibidem, s. 400.
Por. poz. 52.

221) Czestaw Mitosz, Dzieta zebrane. Wydanie wspolne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Dolina Issy. Przypisy Aleksander Fiut, Henryk Markiewicz. Bibliografia
Aleksander Fiut. Nota wydawcy Maria Rola, Maria Rydlowa, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 2000, s. 308, 2 nl.

222) Czestaw Milosz, Dzieta zebrane. Wydanie wspolne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Bloniski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Widzenia nad Zatokg San Francisco. Przypisy Tomasz Kunz. Bibliografia
Aleksander Fiut. Nota wydawcy Maria Rola, Maria Rydlowa, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 2000, s. 270, 1 nl.

2001

223) Jak za szybg, ,Ruch Literacki” Dwumiesi¢cznik. Wydawnictwo Komisji Historycz-
noliterackiej Polskiej Akademii Nauk Oddzial w Krakowie oraz Uniwersytetu Jagiellon-
skiego R. XLII (2001), z. 1 (244), s. 41-56.

Tytul opatrzony przypisem: W pierwotnej wersji tekst ten zostat wygltoszony jako referat pt. Portret
Ukraifica w prozie Jarostawa Iwaszkiewicza podczas sesji: ,Jarostaw Iwaszkiewicz i Ukraina’, zorga-
nizowanej przez Instytut Literatury w Kijowskim Uniwersytecie im. T. Szewczenki (Kijow 29-31
maj 2000).

Nadb.

Toz zob. w: Cialo, ple(, literatura. Prace ofiarowane Profesorowi Germanowi Ritzowi w pigédziesigtg
rocznice urodzin. Koordynacja Tadeusz Korsak. Redakcja Magdalena Hornung, Marcin Jedrzejczak,
Tadeusz Korsak, Panistwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna, Warszawa 2001 - zob. poz. 231.
Przedruk w: Spotkania z Innym (2006) - zob. poz. 291.

224) Pewien debiut, ,Kwartalnik Artystyczny” 2001, nr 2 (30), s. 13-23.

Na marginesie wiersza Czeslawa Mitosza Kompozycja (,,Alma Mater Vilnensis” 1930, z. 9).

Referat wygloszony na ogdlnopolskiej sesji naukowej ,,Jan Blonski i literatura XX wieku” zorga-
nizowanej z okazji 70. rocznicy urodzin Jubilata przez Instytut Polonistyki i Wydzial Filologiczny
Uniwersytetu Jagiellonskiego (Krakéw 15-16 stycznia 2001).

Przedruk pt. Ciemne iluminacje w: Jan Blotiski... i literatura XX wieku (2002) - zob. poz. 237.

225) Postmoderne a la polonaise. Ubersetzung ins Deutsche: Piotr R. Sulikowski, Anna
M. Puton, in: Studien- und Berufschancen in einer Erweiterten Europdischen Union. Mate-
rialen des internationalen Symposiums in Szczecin (Stettin) und Pobierowo (Poberow) vom
14. bis zum 20. Mai 2000. Herausgegeben von Jan Watrak. Uniwersytet Szczecinski. Ma-
teriaty Konferencji nr 59, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, Szczecin

2001, 193-210 S.
Podstawa tlumaczenia: By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) - zob. poz. 206.
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226) Nagroda Nike 2001, ,Tygodnik Powszechny” 2001, nr 21 (2707), s. 12.

Ankieta pisma.

Wypowiedzieli sie: Grazyna Borkowska, Henryk Bereza, Janusz Drzewucki, Malgorzata Dziewul-
ska, Aleksander Fiut, Jan Gondowicz, Jerzy Illg, Jarostaw Klejnocki, Piotr Kloczowski, Julian Korn-
hauser, Tomasz Lubienski, Karol Maliszewski, Krzysztof Myszkowski, Andrzej Nowakowski, Ry-
szard Nycz, Tadeusz Nyczek, Mieczystaw Orski, Marian Stala, Kazimiera Szczuka, Piotr Sliwirski,
Barbara Torunczyk, Marta Wyka.

Zdaniem Aleksandra Fiuta na nagrode zastuguje tom Czestawa Mitosza To.

227) Okamzik vécnosti. Mezi Viru a nevirou, ,,Salve”. Revue pro Teologii a Duchowni Zivot
2001, nr 3, s. 33-42.
Fragment monografii Moment wieczny, rozdziat Miedzy wiarg i niewiarg.

228) W objeciach Tygrysa, ,Teksty Drugie” 2001, nr 3/4 (68/69), s. 160-170.

Numer monograficzny pisma ,,Milosz”.

O fascynacji Czestawa Milosza Tadeuszem Kronskim.

Referat wygloszony na sesji zorganizowanej przez redakcje ,,Tekstow Drugich” i Instytut Badan
Literackich PAN z okazji 90. rocznicy urodzin Czestawa Mitosza (Warszawa 17-18 kwietnia 2001).
Przedruk w: W strong Mitosza (2003) - zob. poz. 251.

229) Pragnienie wiary, ,Iygodnik Powszechny” 2001, nr 47 (2733). ,Kontrapunkt” Maga-
zyn Kulturalny Tygodnika Powszechnego nr 11/12 (60/61), s. 15.

O Traktacie teologicznym Czestawa Milosza.

»Milosz stawia pytanie o unde malum, glosno protestuje przeciwko cierpieniu wypelniajagcemu
$wiat oraz kresli wizje przerazliwej ludzkiej samotno$ci we wrogim i obcym porzadku natury. Zara-
zem Traktat teologiczny to prywatny, poetycki rachunek sumienia’”.

Zamieszczono Traktat teologiczny (pierwodruk) oraz (oprocz tekstu Aleksandra Fiuta) komentarze:
Jan Blonski, Duch religijny i mitos¢ rzeczy; Adam Boniecki, Spokojne stowa medrca. Zapiski podczas
lektury ,Traktatu teologicznego” Czestawa Mitosza; Ireneusz Kania, Najwiekszy triumf medrca; Ma-
rian Stala, To, co najwazniejsze.

Przedruki pt. Glosy do ,,Traktatu teologicznego” w: W strong Mifosza (2003) - zob. poz. 251.

Zob. tez w: Poznawanie Mitosza 3 1999-2010 (2011) - zob. poz. 367.

230) Poeta - eseistg, w: Twérczos¢ Zbigniewa Herberta. Studia redakcja Marzena Wozniak-
-Labieniec, Jerzy Wisniewski, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Uni-
versitas, Krakéw 2001, s. 123-148.

Por. poz. 274.

231) Jak za szybg. Portret Ukraitica w prozie Jarostawa Iwaszkiewicza, w: Cialo, ptec, lite-
ratura. Prace ofiarowane Profesorowi Germanowi Ritzowi w pieédziesigtq rocznice urodzin.
Koordynacja Tadeusz Korsak. Redakcja Magdalena Hornung, Marcin Jedrzejczak, Tade-
usz Korsak, Pafistwowe Wydawnictwo Wiedza Powszechna, Warszawa 2001, s. 273-295
Tytul opatrzony przypisem: Pierwotna wersja tego tekstu zostata wygloszona pt. Portret Ukraitica
w prozie Jarostawa Iwaszkiewicza podczas sesji Jarostaw Iwaszkiewicz i Ukraina, zorganizowanej
przez Instytut Literatury Uniwersytetu im. Tarasa Szewczenki (Kijow 29-31 V 2000).

Toz zob. poz. 223.

232) Poznawanie Milosza 2. Czes¢ druga 1980-1998 pod redakcja Aleksandra Fiuta, Wy-
dawnictwo Literackie, Krakéw 2001, s. 377, 1 nl.
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Zawarto$¢:

I

Tomasz Burek, Autobiografia jako rozpamietywanie losu. Nie tylko o ,Rodzinnej Europie”; Wlodzi-
mierz Bolecki, Proza Mitosza.

II

Marta Piwinska, Prelekcje o Polsce dla Zachodu. Mickiewicz — Mitosz; Marta Wyka, Jak Milosz czyta
Mickiewicza; Jerzy Jarzebski, By¢ wieszczem; Andrzej Mencwel, Gombrowicz i Mifosz.

III

Jan Strzelecki, Sprawy nadwislariskiego umystu: ;W czlowieku nie ma nic”? Jan Strzelecki, Rekon-
strukcja sensu; Jerzy Ziomek, Beta w oczach Mi. Glosa do ,,Zniewolonego umystu”; Andrzej Walicki,
»Zniewolony umyst” - po latach.

v

Jan Malicki, Tradycje ariaiskie w Mitoszowej ,Dolinie Issy”; Konstanty A. Jeleniski, O ,,Ziemi Ulro”
po dwdéch latach; Stanislaw Baraficzak, Summa Czestawa Mitosza; Teresa Walas, Na tropie mysliwego;
Jan Kott, Podréz do domu; Wojciech Karpinski, O ,, Piesku przydroznym” Czestawa Milosza.

v

Lillian Vallee, ,,Dolina Issy™ interpretacja; Leonard Nathan, Arthur Quinn, Zatoka San Francisco;
Madeline G. Levine, ,,Abecadlo” i trzecia powies¢ Czestawa Milosza; David S. Gross, ,,Piesek przy-
drozny” Czestawa Milosza i poszukiwanie autodefinicji.

Wykaz skrétow; Nota bibliograficzna (opracowat Kamil Kasperek); Bibliografia przedmiotowa (opra-
cowal Kamil Kasperek); Aleksander Fiut, Nota redakcyjna; Indeks 0sob (opracowal Kamil Kasperek);
Indeks cytowanych utworéw Czestawa Mitosza (opracowal Kamil Kasperek).

Recenzje:
Lukasz Tischner, ...ale by goni¢ go. Krytyki literackiej zmagania z Mitoszem, ,Tygodnik Powszechny”
2001, nr 41 (2727), s. 15.

233) V Evropé, (ili... (eseje nejen o polské literature). Translation Petra Zavtelova, Vavlav
Burian, Nakladatelstvi Votobia, Olomouc 2001, s. 332, 4.

Obsah:

Véclav Burian, V Krakové, ¢ili ve stiedni Evropé.

L. Uvod pro eského &tende.

Byt (¢i nebyt) stiedoevropanem.

11. Ani Zdpad, ani Vychod.

Formy, které kousou (o Witoldu Gombrowiczovi a Stanistawu Ignacym Witkiewiczovi); Pfizrak neu-
ritosti (o Witoldu Gombrowiczovi a Czestawu Mitoszovi); Souboj o Pani Doktorovou z VIi ulice
(o Witoldu Gombrowiczovi a Brunu Schulzovi); Uték z Evropy (o Andrzeji Bobkowském a Witoldu
Gombrowiczovi); Hra na utopii (o Antoni Stonimském).

II1. Ve stinu totality.

Cestovni strategie (o Mironu Bialoszewském); Po smrti Boha (o Tadeuszi Rézewiczovi); Hysterie?
(o Tadeuszi Konvickém); Stav ohroZeni (o proze vyjimecného stavu); Redlny socialismus - co je to za
zvire?.

IV. Pohranidi.

Na Gomez (o tvorbé Josifa Brodského); Jazyk téla (o préze Milana Kundery); Paleontpologie pameéti
(0 proze Danila Kise).

V. Epilog nebo prolog?

Uték od historie (o polské proze 80. a pocdtku 90. let); Postmodernismus a la Polonaise).

O autorovi.
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234) Czestaw Milosz, Dziefa zebrane. Wydanie wspdlne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Wiersze tom 1. Przypisy i bibliografia Aleksander Fiut. Nota wydawcy Jerzy
Illg, Kamil Kasperek, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2001, s. 303, 1 nl.
Zawarto$¢:

Przypis po latach.

Poemat o czasie zastyglym (1933); Wiersze rozproszone (1930-196); Trzy zimy (1936); Wiersze roz-
proszone (1937-1939); Ocalenie (1945); Wiersze rozproszone (1941-1944).

Aneks.

Przypisy — Aleksander Fiut; Bibliografia (wybér) — Aleksander Fiut; Nota wydawcy - Jerzy Illg, Kamil
Kasperek.

2002

235) Dla kogo Nike?, ,Tygodnik Powszechny” 2002, nr 21 (2759), s. 5.

Ankieta redakcyjna - wypowiedzialy si¢ nastepujace osoby: Henryk Bereza krytyk, redaktor ,,Twor-
czoéci”; Grazyna Borkowska historyk literatury; Janusz Drzewucki poeta, krytyk; Aleksander Fiut
historyk literatury i krytyk; Jan Gondowicz krytyk i historyk literatury, wydawca; Jerzy Illg redaktor
naczelny Wydawnictwa Znak; Piotr Kloczowski eseista i krytyk; Ryszard Krynicki poeta; Tomasz
Lubienski pisarz, redaktor ,,Nowych Ksiazek”; Karol Maliszewski poeta, krytyk; Krzysztof Mysz-
kowski prozaik, redaktor ,,Kwartalnika Artystycznego”; Dariusz Nowacki krytyk; Tadeusz Nyczek
krytyk teatralny i literacki; Mieczystaw Orski krytyk, redaktor naczelny ,,Odry”; Marian Stala histo-
ryk literatury i krytyk; Kazimiera Szczuka historyk literatury; Piotr Sliwirski krytyk i historyk lite-
ratury; Barbara Torunczyk redaktor naczelny ,Zeszytow Literackich”; Marta Wyka historyk
literatury, krytyk.

Aleksander Fiut optuje za tomem Julii Hartwig Nie ma odpowiedzi.

236) Jaki jest terazniejszy stan literatury polskiej?, ,Kwartalnik Artystyczny” R. X (2002),
nr 4 (36), s. 74.

Ankieta pisma — Aleksander Fiut odpowiada jednym zdaniem, pytaniem retorycznym: ,,Zy¢ w epo-
ce Czestawa Milosza - czy to malo?”

237) Ciemne iluminacje, w: Jan Bloniski... i literatura XX wieku. Redakcja Malgorzata Su-
giera, Ryszard Nycz, Towarzystwo Autoréw i Wydawcdw Prac Naukowych Universitas,
Krakéw 2002, s. 195-206.

Pierwodruk pt. Pewien debiut, ,Kwartalnik Artystyczny” 2001, nr 2 - zob. poz. 224.

238) Uit de navel van Europa, ,Deux ex Machina” (Antwerpse) 2002, nr 100.
Por. Widziane ze srodka Europy. Kilka uwag o kulturze w dobie globalizacji, w: Dobra pamig¢. Ksigga
pamigtkowa poswigcona Profesorowi Tomaszowi Weissowi (2005) — zob. poz. 270.

239) Mitosza spor z ,Lechitg”, w: Norwid bezdomny. W 180 rocznice urodzin poety. Pod
redakcjg Jacka Kopcinskiego, Instytut Dziedzictwa Narodowego, Dom Wydawniczy Bel-
lona, Warszawa 2002, s. 167-194.

Referat wygloszony na sesji ,Cypriana Norwida projekt cywilizacyjny” zorganizowanej przez Insty-
tut Dziedzictwa Narodowego oraz Oérodek Mys$li Politycznej (Krakow 24-25 wrzesnia 2001).
Przedruk pt. Spor z ,,Lechitg” w: W strong Milosza (2003) - zob. poz. 251.

240) Czelowiek ,,so storony”, ,Nowaja Pol'sza” 2002, N° 9 (34), s. 39-41.
O Czeslawie Mitoszu.
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241) Literatura la rdscruce. Interviu cu prof. univ. dr. Aleksander Fiut, de la Universitatea
Jagiellona din Cracovia, in: Constantin Geambasu, Scriitori polonezi (secolul XX), Paideia,
Bucuresti 2002, p. 207-228.

Rozmowa przeprowadzona w Krakowie w pazdzierniku 1997.

Pierwodruk: ,,Contrapunct” 1999, nr 5-6 - zob. poz. 195.

242) Czestaw Milosz, Dzieta zebrane. Wydanie wspdlne Spolecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Bloniski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Wiersze tom 2. Przypisy i bibliografia Aleksander Fiut. Nota wydawcy Jerzy
Illg, Kamil Kasperek, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2002, s. 423, 1 nl.
Zawarto$¢:

Swiatto dzienne (1953); Wiersze rozproszone (1948-1953); Traktat poetycki (1957); Wiersze rozpro-
szone (1954-1961); Krol Popiel i inne wiersze (1962).

Aneks.

Przypisy — Aleksander Fiut; Bibliografia (wybédr) — Aleksander Fiut; Nota wydawcy - Jerzy Illg, Kamil
Kasperek.

243) Posztmodern a la polonaise. Keresztes Gaspar Forditasa, ,,Magyar Lettre Internatio-

nale” 2002-2003, nr 47, p. 70-73.
Por. Postmodernizm a la polonaise, ,NaGlos” 1996, N° 23 (48) — zob. poz. 141.

2003

244) Polonizacja? Kolonizacja?, ,,Teksty Drugie” 2003, nr 6 (84), s. 150-156.

Tytul opatrzony przypisem: Tekst referatu wygloszonego podczas konferencji Krainy utracone i po-
zyskane. Problem w literaturach Europy Srodkowej, zorganizowanej przez Wydziat Filologiczny Uni-
wersytetu Slqskiego i Zaklad Krytyki Literackiej InoP, Katowice 4-5, 12, 2003.

Przedruk w: Krainy utracone i pozyskane (2005) — zob. poz. 271.

Zob. tez: Spotkania z Innym (2006) — zob. poz. 291.

245) Wokét ,,Jadra ciemnosci”, w: Poszukiwanie realnosci. Literatura — Dokument — Kresy.
Prace ofiarowane Tadeuszowi Bujnickiemu. Pod redakcja Stanistawa Gawlinskiego i Woj-
ciecha Ligezy, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakow

2003, s. 253-264.
Przedruk w: Spotkania z Innym (2006) - zob. poz. 291.

246) Spotkanie z niepojetym. (Kilka uwag o ,,Drodze donikgd”), w: Archiwum Emigracji.
Studia Szkice Dokumenty. Zrodta i Materiaty Dom Dziejéw Emigracji Polskiej po 1939 ro-
ku [Tom] XIV/XV. Pod redakcja Stefanii Kossowskiej i Mirostawa A. Supruniuka. Zeszyt
5/6, Uniwersytet Mikotaja Kopernika, Torun 2003, s. 215-223.

Zeszyt pos$wigcony Jozefowi Mackiewiczowi.

Przedruk w: Jozef Mackiewicz i krytycy. Antologia tekstow, Lomianki 2009 - zob. poz. 341.

Toz pt. Zderzenie z antycywilizacjg w: Spotkania z Innym (2006) — zob. poz. 291.

247) Gombrowicz and Mitosz: Playing with Form, in: Swedish-Polish Modernism. Litera-
ture — Language — Culture. Conference held in Cracow, Poland, April 20-21 2001. Editors:
Malgorzata Anna Packalén & Sven Gustavsson. Konferenser 56. Kungl. Vitterhets. His-
torie och Antikvitets Akademien, Almqvist & Wiksell International, Stockholm 2003,
p. 205-212.
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248) Sarmata w wehikule czasu (Stanistaw Lem jako czytelnik), w: Stanistaw Lem. Pisarz,
mysliciel, cztowiek pod redakcjg Jerzego Jarzebskiego i Andrzeja Sulikowskiego, Wydaw-
nictwo Literackie, Krakdw 2003, s. 400-411.

Por. poz. 215.

Toz w ttumaczeniu na jezyk niemiecki - zob. poz. 277.

249) Schulz jako bohater literacki, w: W utamkach zwierciadta... Bruno Schulz w 110 roczni-
ce urodzin i 60 rocznice Smierci. Pod redakcja Malgorzaty Kitowskiej-Lysiak i Wladystawa
Panasa. Towarzystwo Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Jana Pawta II. Prace Wydziatu
Historyczno-Filologicznego [Tom] 99, Towarzystwo Naukowe Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego, Lublin 2003, s. 497-513.

Przedruk pt. Posmiertne przygody Brunona Schulza w: Spotkania z Innym (2006) - zob. poz. 291.

250) Toz: Szulc kao knizevni junak, ,Gradac” 2003, nr 148-149, s. 180-189.

251) W strong Mitosza, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2003, s. 277, 2 nl.
Zawarto$¢:

Witep.

I Ciemne iluminacje; Poema nienaiwne; Glosy do ,,Traktatu teologicznego”.

11 ,,Pan Tadeusz” na nowo odczytany; Spor z ,,Lechitq”; Mistrz i czeladnik.

101 ,,Jaka byta w nim trucizna”; W objeciach Tygrysa; Powroty nie-nostalgiczne.

IV ,,Mitosz jest pierwszorzedng sitg”; Ukryty dialog.

W cieniu Mitosza.

Nota bibliograficzna; Skroty cytowanych utworéw Czestawa Mitosza; Indeks nazwisk.

Recenzje:

Dariusz Nowacki, W objeciach Mitosza. Czym sig odptaca badacz swemu bohaterowi?, ,,Gazeta Wy-
borcza” 2003, nr 289 (4450), s. 18.

Janusz Pasterski, Strony rozleglego dialogu, ,Fraza” R. XXI (2003), nr 4 (42)-2004, nr 1 (43), s. 288-
291.

Jozef Maria Ruszar, W strong Mitosza, ,Rzeczpospolita® 2004, nr 74 (6757). Dodatek ,,+Plus-Minus”
nr 13 (585), s. A12; przedruk w: Poznawanie Mitosza 3, Krakéw 2011, s. 767-779.

Anna Kaluza, Inni Mitosza, ,Nowe Ksigzki” 2004, nr 3 (1021), s. 49.

Lukasz Tischer, ,Ruch Literacki” R. XLV (2004), z. 6 (267), s. 657-660.

Tomasz Garbol, ,,Pamietnik Literacki” R. XCVIII (2007), z. 1, s. 199-210.

252) Czestaw Milosz, Dzieta zebrane. Wydanie wspdlne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Bloniski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Wiersze tom 3. Przypisy Aleksander Fiut, Lukasz Tischner (Gdzie wschodzi
storice i kedy zapada). Bibliografia Aleksander Fiut. Nota wydawcy Jerzy Illg, Kamil Ka-
sperek, Spoleczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2003, s. 383, 1 nl.

Zawarto$¢:

Gucio zaczarowany (1965); Wiersze rozproszone (1962-1968); Miasto bez imienia (1969); Wier-
sze rozproszone (1969-1974); Gdzie wschodzi storice i kedy zapada (1974); Hymn o Perle (1982);
Wiersze rozproszone (1982-1984).

Aneks.

Przypisy — Aleksander Fiut, Lukasz Tischner; Bibliografia (wybdr) — Aleksander Fiut; Nota wydawcy
— Jerzy Illg, Kamil Kasperek.
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253) Czestaw Milosz, Dziela zebrane. Komitet Naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Rozmowy. Aleksander Fiut, ,, Autoportret przekorny”. Konsultacja Henryk
Markiewicz. Przypisy, bibliografia, indeks os6b Kamil Kasperek, Wydawnictwo Literac-
kie, Krakéw 2003, s. 533, 1 nl.

Zawarto$¢:

Przypis po latach.

Cze$¢ pierwsza Zagary; Spotkania i konfrontacje; Wobec poetéw anglosaskich; ,Dolina Issy”; Migdzy
poezjg i prozg; Mysleé wierszem; Lektury zapamietane; Ziarno obledu; Poetyckie powinowactwa z wy-
boru; Lekcja kultury antycznej; Moment wieczny; Sekretny zjadacz trucizn manichejskich; Norwid
i Mickiewicz; Preferencje filozoficzne; Miasto bez imienia; W okupowanej Warszawie; Po wojnie; Za
granicg; Kraj wielkiej samotnosci; Ukryty nurt; Litwa gniazdowa.

Czeé¢ druga Dwoér i okolice; Gimnazjum; Uniwersytet; Wilno; Praca i podréze; Préby oceny; Obraz
poety.

Cze$¢ trzecia O przestrzeni; Noblista w oczach czytelnikéw; O literaturze Europy Srodkowej; Polska
szkota w poezji; Powroty do Krakowa.

Aneks.

Przypisy — Kamil Kasperek; Indeks 0s6b — Kamil Kasperek; Bibliografia (wybér) — Kamil Kasperek;
Nota wydawcy — Maria Rola.

Fragmenty (Poetyckie powinowactwa z wyboru; Praca i podroze; Polska szkota w poezji) przedruko-
wano w: Czestaw Milosz, Jarostaw Iwaszkiewicz, Portret podwdjny, Fundacja Zeszytéw Literackich,
Warszawa 2011.

Wydanie drugie w serii Dzief zebranych Czestawa Mitosza (2011) - zob. poz. 364.

Recenzje:
Krzysztof Myszkowski, Punkt odniesienia, ,,Kwartalnik Artystyczny” R. X (2003), nr 1 (37), s. 138-140.

2004

254) Spotkania poetéw: Mifosz i Venclova, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XI (2004), nr 1
(41),s. 9-29.

Referat wygloszony na sesji ,Poezja polska na obczyznie” zorganizowanej przez Zaktad Literatury
Polskiej XX wieku Instytutu Filologii Polskiej Uniwersytetu Rzeszowskiego (Rzeszow 29-30 maja
2003.

Przedruk pt. Miasto wieloimienne w: Spotkania z Innym (2006) — zob. poz. 291.

255) Spojrzenie z drugiego brzegu. Kilka not na marginesie ostatnich wierszy Czestawa Mi-
tosza, ,,Krakéw”. Miesiecznik Spoteczno-Kulturalny 2004, nr 1, s. 11-12.
Przedruk pt. Spojrzenie z drugiego brzegu w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

256) Mistrz, ,Tygodnik Powszechny” 2004, nr 34 (2876). Dodatek ,,Czestaw Milosz (1911-
2004), s. 8.

Wypowiedzieli si¢ tez: Ewa Bienkowska (Stary Poeta); ks. Adam Boniecki (To nic, ze czasem nie
wie); Véclav Burian (Lepsze od zla); Clare Cavanagh (Hiob i Forrest Gump); Marek Edelman, Irena
Grudzinska-Gross (Zdania nieozdobne); Jerzy Illg (Figury losu); Maria Janion (Przewodnik); Woj-
ciech Karpiniski (Polowanie z ogarami); Jan Andrzej Kloczowski OP (Cwiczenia duchowe); Tamara
i Leszek Kotakowscy (Rozmowy); Stanistaw Lem (Spoiwo); Jacek Lukasiewicz (Koniec wieku); Anatol
Roitman (Poeta i swiat); Danuta Szczepanska (W Goszycach); Wislawa Szymborska (Swigto); ks. Je-
rzy Szymik (Poeta, Ksigdz i Diabel); Lukasz Tischner (Tropiciel spraw istotnych); Barbara Torunczyk
(Epoka Mitosza); Krystyna Zachwatowicz, Andrzej Wajda (Pomnik); Tomas Venclova (Dwa ksie-
stwa); Adam Zagajewski.
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Przedruk w: Czestaw Milosz in memoriam, Krakéw 2004 - zob. poz. 261.

257) Krakowianie o zmartym nobliscie, ,Gazeta Wyborcza” 2004, nr 191 (4705). Dodatek
»Gazeta w Krakowie”

Po $mierci Czestawa Mitosza wypowiedzieli si¢: Adam Zagajewski, poeta; ks. Adam Boniecki, re-
daktor naczelny ,,Tygodnika Powszechnego’; Tomasz Fialkowski, ,Iygodnik Powszechny”; Tomasz
Rozycki, poeta, autor poematu Dwanascie stacji; Aleksander Fiut, profesor UJ, specjalista od twor-
czo$ci Czestawa Milosza; Malgorzata Nyczowa, redaktor naczelna Wydawnictwa Literackiego; Ma-
rian Stala, krytyk literacki, profesor UJ; Tadeusz Nyczek, krytyk literacki, teatralny i plastyczny;
Stanistaw Lem, pisarz; Jozefa Hennelowa, ,, Tygodnik Powszechny” (not. MDYV, JOTA, OS, PAP).

258) Stanowisko krakowskich polonistow, ,,Dziennik Polski” R. LX (2004), nr 198 (18294).
List zbiorowy przeciw tym, ,ktérzy nie przebieraja w $rodkach i nie cofajg si¢ przed niczym, aby
osobe (...) [Czestawa Milosza] zniestawi¢ i zohydzi¢ w oczach polskiego spoteczenstwa” (na margi-
nesie sporow, czy Czestaw Milosz powinien by¢ pochowany w Krypcie Zastuzonych na krakowskiej
Skalce).

Podpisali sie: W imieniu Dyrekcji Instytutu Polonistyki UJ: prof. Jacek Popiel i prof. Teresa Wa-
las. Profesorowie Instytutu Polonistyki UJ: Stanistaw Balbus, Andrzej Borowski, Aleksander Fiut,
Jerzy Jarzebski, Halina Kurek, Anna Lebkowska, Henryk Markiewicz, Ewa Miodonska-Brookes, Ry-
szard Nycz, Maria Podraza-Kwiatkowska, Marian Stala, Marta Wyka, Franciszek Ziejka.

Toz: ,Gazeta Wyborcza” 2004, nr 199 (4713) pt. Glosy z polskiego piekia; ,Rzeczpospolita” 2004,
nr 200 (6883) pt. Mifosz i jego wrogowie. List profesoréw Uniwersytetu Jagiellotiskiego; ,Zycie”
2004, nr 190 pt. Rézne sg formy mitosci ojczyzny; ,Iygodnik Powszechny” 2004, nr 36 (2878)
pt. Przeciw ,,polskiemu piektu”.

259) ,,Zapytatby Pan Kubusia Puchatka...” z Czestawem Miloszem rozmawiajg Aleksander
Fiut i Krzysztof Myszkowski, ,,Kwartalnik Artystyczny” R. XI (2004), nr 3 (43), s. 22-29.
Pierwodruk: ,Kwartalnik Artystyczny” 1994, nr 3 - zob. poz. 122.

Przedruk w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

260) Kilka niesktadnych mysli po Smierci Czestawa Mitosza, ibidem, s. 128-134.
W dziale: Czestawowi Miloszowi in memoriam.
Przedruk w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

261) Mistrz, w: Czestaw Milosz in memoriam. Redaktor tomu Joanna Gromek, Spoleczny
Instytut Wydawniczy Znak, Krakow 2004, s. 132-134.

Pierwodruk: ,,Tygodnik Powszechny” 2004, nr 34 (2876) — zob. poz. 256.

Przedruk w: Z Mifoszem (2011) - zob. poz. 363.

262) Czeslaw Milosz, Dziefa zebrane. Wydanie wspdlne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Wiersze tom 4. Przypisy Aleksander Fiut. Nota wydawcy Jerzy Illg, Kamil
Kasperek, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2004, s. 405, 1 nl.

Zawarto$¢:

Nieobjeta ziemia (1984); Wiersze rozproszone (1985-1986); Kroniki (1987); Wiersze rozproszone
(1987-1990); Dalsze okolice (1991).

Aneks.

Przypisy — Aleksander Fiut; Bibliografia (wybér) — Aleksander Fiut; Nota wydawcy - Jerzy Illg, Kamil
Kasperek.
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2005

263) Mamy do$¢ radykalizmu, ,Gazeta Wyborcza” 2005, nr 24 (4744), s. 2.

Kilkudziesigciu przedstawicieli krakowskiej inteligencji i §wiata sztuki podpisato ,,Deklaracj¢ Kra-
kowskg” krytykujacg prawicowe partie za nadmierny radykalizm i wzywajaca do poprawy kultury
politycznej w Polsce.

Sygnatariusze ,Deklaracji”: Krzysztof Bachminski, adwokat, b. prezydent Krakowa; prof. Jacek Ba-
luch; prof. Roman Banaszewski; prof. Andrzej Borowski; prof. Czestaw Brzoza; prof. Tadeusz Buj-
nicki; prof. Stanistaw Burkot; Ludwik Czopek, wydawca; prof. Jacek Dubiel; prof. Aleksander Fiut;
prof. Andrzej Fulinski; prof. Stanistaw Grodziski; J6zefa Hennelowa, z-ca red. nacz. ,Tygodnika Pow-
szechnego”; prof. Zbigniew Holda; prof. Jerzy Jarzebski; Stefan Jurczak, b. wicemarszalek Senatu;
Ludwik Jerzy Kern, literat; prof. Zygmunt Kolenda, czlonek PAU; Krzysztof Koztowski, z-ca red.
nacz. ,,I'ygodnika Powszechnego’; Stanistaw Kracik, burmistrz Niepolomic; prof. Hieronim Kubiak;
prof. Wojciech Ligeza; prof. Bronistaw Lagowski; prof. Jan Michalik; Bruno Miecugow, publicy-
sta; prof. Grzegorz Nie¢; Janusz Paluch, dyr. Srédmiejskiego Domu Kultury; Jan Pieszczachowicz,
red. nacz. ,,Krakowa”; prof. Jerzy Pomianowski, red. nacz. ,Nowej Polszy”; dr Zofia Radzikowska;
prof. Andrzej Romanowski; Joachim F. Rusek, Fundacja Judaica; prof. Pawel Sarnecki; prof. Andrzej
Sowa; prof. Stanistaw Stabro, pisarz; prof. Aleksander Szulc; Wistawa Szymborska, poetka, laureatka
Nagrody Nobla; Janusz Trzebiatowski, artysta malarz; Stanistaw Weglarz (Lublin); prof. Jan Widacki;
prof. Jan Wolenski; Henryk Wozniakowski, ,,Znak”; prof. Marta Wyka; prof. Jerzy Wyrozumski, se-
kretarz PAU; Jerzy Zimowski (Warszawa).

264) Na ,Kontynencie z Trzeciego Dnia Stworzenia”. Gombrowicz i Keyserling, ,Ruch Lite-
racki” R. XLVI (2005), z. 2 (269), s. 167-181.

Tytul opatrzony przypisem: Znacznie rozszerzona wersja referatu pt. Zwiedzanie ,, Kontynentu Trze-
ciego Dnia Stworzenia”, wygloszonego podczas migdzynarodowej konferencji pt. ,,Gombrowicz
- nasz wspolczesny’, zorganizowanej przez Instytut Polonistyki UJ, Krakow 22-27 marca 2004.
Nadb.

Przedruk w: Witold Gombrowicz. Nasz wspétczesny. Materialy miedzynarodowej konferencji nauko-
wej w stulecie urodzin pisarza. Uniwersytet Jagiellotiski — Krakow, 22-27 marca 2004 pod redakcja
Jerzego Jarzebskiego, Krakéw 2010, s. 567-578 — zob. poz. 350.

Zob. tez Spotkania z Innym (2006) — zob. poz. 291.

265) Mifosz jako krytyk Gombrowicza, ,Teksty Drugie” 2005, nr 3 (93), s. 91-99.

Tytul opatrzony przypisem: Niniejszy tekst, w wersji skréconej, zostal wygloszony w formie referatu
pt. Czestaw Milosz, critique de Witold Gombrowicz podczas sesji ,,Czestaw Milosz et le XXe siecle’,
zorganizowanej przez Le Société Historique et Littéraire Polonaise, LlInstitut National des Lan-
guages et Civilisations Orientales oraz Le Centre de Civilisation Polonaise, Paryz 27-28 maja 2005.
Por. Czestaw Milosz, critique de Gombrowicz, in: Czestaw Milosz et le vingtiéme siécle. Publie sous la
direction de Maria Delaperriére, Paris 2006 — zob. poz. 299.

Rozszerzona wersja pt. Psychomachia w Gombrowiczowskim przebraniu w: Z Mitoszem (2011) - zob.
poz. 363.

266) Varijacije na temu Brunona Sulca i Danila Kisa. Duhovni sinovi Austrougarske, ,Da-
nas” 18-19 VI 2005.
Por. poz. 312.

267) Na granicy wiary i niewiary. (O ostatnich wierszach Czestawa Mifosza), ,Kwartalnik
Artystyczny” R. XII (2005), nr 3 (47), s. 99-106.
Przedruk w: Pytania o wiare. Religia i Kosciol w literaturze polskiej (2008) — zob. poz. 330.
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268) Konstrukcja bubla. Literacki triumf PL, ,Rzeczpospolita” 2005, nr 171 (7160). Doda-
tek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 29 (653), s. A7.

Fragment referatu pt. Between Skylla of little homeland’ and Charybdis of Globalisation wygloszone-
go na konferencji ,Writing Europe” zorganizowanej przez British Council (Kijow 29 czerwca - 2 lip-
ca 2005.

»Po ucieczce od historii, probach rejterady z polskich realiow w strone archaicznych mitéw oraz
w wyprawach po ztote runo w sfer¢ wyrafinowanych gier postmodernistycznych nasi pisarze - i to
réznych pokolen! - ruszyli tawa, by przedstawi¢ ojczyzne w dobie epokowych przemian”.

Por. W obliczu inwazji swiata ,,Fast foodéw” w: Spotkania z Innym (2006) - zob. poz. 291.

Por. Between the Scylla of ‘Little Homeland’ and the Charybdis of Globalisation, ,, Third Text”. Criti-
cal Perspectives on Contemporary art and Culture September 2007, 88, Volume 21 Issue 5 - zob.
poz. 304.

269) Napady po smrti Jana Pavla II, ,,Listy” 2005, nr 3.

270) Widziane ze srodka Europy. Kilka uwag o kulturze w dobie globalizacji, w: Dobra pa-
migé. Ksigga pamigtkowa poswiecona Profesorowi Tomaszowi Weissowi pod redakcja Ma-
riana Zaczynskiego i Franciszka Ziejki, Collegium Columbinum, Krakéw 2005, s. 377-382
Pierwodruk (po niderlandzku) pt. Uit de navel van Europa, ,Deux ex Machina” (Antwerpse) 2002,
nr 100 - zob. poz. 238.

Przedruk w: Spotkania z Innym (2006) - zob. poz. 291.

271) Polonizacja? Kolonizacja?, w: Krainy utracone i pozyskane. Problem w literaturach
Europy Srodkowej pod redakcja Krzysztofa Krasuskiego. Seria Komparatystyka Litera-
cka i Kulturowa. Redaktor serii: Tadeusz Stawek. Prace Naukowe Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach Nr 2308, Wydawnictwo Uniwersytetu Slgskiego, Katowice 2005, s. 13-21
Pierwodruk: ,,Teksty Drugie” 2003, nr 6 — zob. poz. 244.

272) Wielkie Ksigstwo Litewskie: miedzy utopig a nostalgig, w: Ostatni obywatele Wielkie-
g0 Ksigstwa Litewskiego. Redaktorzy Tadeusz Bujnicki, Krzysztof Stepnik. [Seria] Obrazy
Kultury Polskiej, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej, Lublin 2005,
s. 9-16.

Referat wygtoszony na sesji ,,Ostatni obywatele Wielkiego Ksiestwa Litewskiego” zorganizowanej
przez Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej oraz Instytut Polonistyki
Uniwersytetu Jagiellonskiego (Roskosz 18-20 wrzesnia 2003).

Przedruk w: Spotkania z Innym (2006) - zob. poz. 291.

273) Wrastanie w Ameryke. Strategie pisarskie: Czestawa Mitosza, Andrzeja Brychta i Je-
rzego Kositiskiego, w: Pisarz na emigracji. Mitologie, style, strategie przetrwania. Redakcja
naukowa: Hanna Gosk, Andrzej Stanistaw Kowalczyk, Dom Wydawniczy Elipsa, Warsza-
wa [2005], s. 252-268.

Referat wygloszony na sesji ,,Pisarz na emigracji. Mitologie - strategie — przetrwania” zorganizowa-
nej przez Zaktad Literatury Polskiej XX wieku, Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego
(Warszawa 16-18 listopada 2004.

Przedruk pt. Wrastanie w Ameryke w: Spotkania z Innym (2006) — zob. poz. 291.

274) Zbigniew Herbert: Poeta eseistg, w: Polonistik im deutschsprachigen Bereich. Aufga-
ben und Perspektiven ihrer Entwicklung. Herausgegeben von Danuta Rytel-Kuc, Wolfgang
E Schwarz und Hans-Christian Trepte (Leipzig). Westostpassagen. Slawistische Forschun-
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gen und Texte Literatur, Sprache, Kultur. Herausgeber/Editors: Danuta Rytel-Kuc, Wolf-
gang E. Schwarz und Hans-Christian Trepte (Leipzig) und Alicja Nagérko (Berlin). Band
1. Redaktion: Rainer Mende und Fanny Schoeler, Georg Olms Verlag, Hildesheim-Zii-
rich-New York 2005, p. 109-131.

Por. poz. 230.

275) Marta Wyka i zespdl, Literatura polska po roku 1945. Podrecznik dla klasy 3 liceum
ogélnoksztatcgcego, liceum profilowanego, technikum. Zakres podstawowy i rozszerzony.
Pytania przygotowala Teresa Bulska. Autorzy Aleksander Fiut, Jerzy Jarzebski, Tomasz
Kunz, Wojciech Ligeza, Michat P. Markowski, Michat Nawrocki, Marian Stala, Malgorzata
Sugiera, Marta Wyka. Indeks oséb i tytuléw Kamil Kasperek. Tablice chronologiczne Ra-
dostaw Doboszewski. [Seria] Szkota pod Globusem. Redaktor Serii Edukacyjnej Barbara
Gorska, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2005, s. 367, 1 nl.

W czesci I11. Kanon mistrzowski:

s. 96-101: 2. Aleksander Fiut, Czestaw Mitosz (1911-2004) [a. Spoteczny i kulturowy rodowdd Mito-
sza; b. Stale ,gdzie indziej”; c. Kondycja czlowieka wspétczesnego; d. Cechy poezji Mitosza; e. Mitosz
a wspélczesna poezjal;

s. 113-116: 6. Aleksander Fiut, Zbigniew Herbert (1924-1998) [a. Swiatopoglgd Herberta; b. Herbert
moralista; c. Tradycja Srodziemnomorska; d. Inne oblicze poety].

276) Czestaw Mitosz, Dziela zebrane. Wydanie wspdlne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Przektady poetyckie. Zebrata i opracowata Magda Heydel. Przypisy i nota
wydawcy Magda Heydel. Bibliografia Aleksander Fiut, Spoteczny Instytut Wydawniczy
Znak, Krakow 2005, s. 726, 1 nl.

277) Ein Sarmate in der Zeitmachine - Stanistaw Lem als Laser, in: Stanistaw Lem — Mensch,
Denbker, Schriftschteller. Beitrdige einer deutsch-polnischen Konferenz im Jahr 2000 in Greifs-
wald und Szczecin. Herausgegeben von Michael Diiring und Ulrike Jekutsch, Opera Slavi-
ca. Neue Folge 48, Otto Harrassowitz Verlag, Wiesbaden 2005, 203-214 S.

Polskojezyczna wersja — zob. poz. 248.

2006

278) ,,Zwrdcony stale w te samgq strong” - Z Aleksandrem Fiutem rozmawiajg Anna Weg-
rzyniak i ks. Leszek Eysier, ,,Swiat i Stowo”. Filologia-Nauki spoleczne-Filozofia-Teologia
2006, nr 1 (6), s. 15-29.

Numer monograficzny pisma ,,Czytanie Mitosza”

Przedruk w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

279) Dialog niedokoticzony, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XIII (2006), nr 1 (49), s. 35-58.
O poetyckim dialogu Czestaw Mitosz-Tadeusz Rézewicz.

Rozszerzona wersja referatu pt. Mifosz i Rézewicz - dialog niedokoticzony, wygloszonego na sesji
»Przekraczanie granic. Konferencja po$wigcona tworczosci Tadeusza Rézewicza” zorganizowanej
przez Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu Wroctawskiego (Wroctaw 27-30 marca 2006).
Przedruk w: Przekraczanie granic. O twoérczosci Tadeusza Rézewicza, Krakéw 2007 - zob. poz. 313.
Zob. tez: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.
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280) Milosz zostat skazany na banal. Wezoraj mingta 95. rocznica urodzin Czestawa Mito-
sza - poety, prozaika, thumacza, eseisty, laureata nagrody nobla, ,Dziennik”. Polska Swiat
Europa. Gazeta Codzienna 2006, nr 62, s. 30-31.

Przedruk pt. Wielki Nieobecny w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

281) Zy¢ Herbertem. Rozmowa o sesji ,,Dialog i spér — Herbert a inni poeci i pisarze”,
»Rzeczpospolita® 2006, nr 115 (7409). Dodatek ,,Rembrandt — Herbert”, s. 6-7.
Wypowiedzieli si¢: Zofia Zarebianka, Aleksander Fiut, Dorota Grodecka, Wojciech Ligeza, Grazyna
Sztubiecka, Ewa Wiegandt, Mateusz Antoniuk. Not. Joanna Szywata.

282) Herbert - poeta religijny?, ibidem, s. 12
(rec.) Tomasz Garbol, ,,Chrzest ziemi”. Sacrum w poezji Zbigniewa Herberta, Wydawnictwo KUL,
Lublin 2006.

283) Meczetistwo i ziemskie rozkosze, ,Rzeczpospolita® 2006, nr 217 (7511). Dodatek
»Herbert. Apostol w podrozy stuzbowej”, s. 4-5.

Pod tekstem: Jest to publicystyczna, skrécona wersja referatu Aleksandra Fiuta z sesji ,,Zmyst wzro-
ku, zmyst sztuki. Rola arcydziet malarstwa w twérczosci poetyckiej i eseistycznej Zbigniewa Herber-
ta”. Obory, listopad 2005. Pelny tekst ukaze sie w ksigzce pod takim tytulem w pazdzierniku (Lublin
2006, Wydawnictwo Gaudium).

Por. Meczeristwo i ziemskie rozkosze. W poetyckiej galerii Mitosza i Herberta, w: Zmyst wzroku, zmyst
sztuki. Prywatna historia sztuki Zbigniewa Herbarta. Cz. 11. Materialy z Warsztatow Herbertowskich
w Oborach (jesieri 2005) - zob. poz. 290.

284) Moi mistrzowie, moja Europa. Z prof. Aleksandrem Fiutem rozmawia Blazej Sajduk,
»Krakow”. Miesiecznik Spoteczno-Kulturalny 2006, nr 5 (19), s. 30-32.
Rozmowa z Aleksandrem Fiutem, laureatem Nagrody im. Kazimierza Wyki.

285) Niestety, Panie Tadeuszu. Dialog niedokoticzony [Nihilistyczny humanitarysta; Every-
man z ,,Kartoteki”; Swedenborgi i ambaje; Skgd przychodzi zlo], ,Rzeczpospolita” 2006,
nr 235 (7259). Dodatek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr 40 (716), s. 13.

»Milosz otwarcie wyznaje, ze poezje autora Niepokoju czytal zawsze «polemicznie, na ogét nie zga-
dzajac sie z przestankami jego myslenia». A przeciez towarzyszyl jej wiernie az do konca zycia”.

286) Pozegnanie swiata [Smier¢ miecznika Syrucia; Dochowac sekretu; Z perspektywy za-
swiatéw], ,Rzeczpospolita” 2006, nr 258 (7552). Dodatek tygodniowy ,,+Plus-Minus” nr
44 (720). ,,Plus. Rzecz o Ksigzkach’, s. 16.

(rec.) Czestaw Milosz, Wiersze ostatnie, Znak, Krakow 2006.

»Przez Wiersze ostatnie Czestawa Milosza przebiega, powracajac uporczywie, takze w formie moty-
wu, wielorako rozumiane pekniecie, ktore czasami zamienia sie w gteboka szczelineg, a nawet w bez-
denng przepas¢’.

287) Ach, jak mam czasami dosyc tych swoich ,,Norwidow” [ Wysiadywanie literackich pisk-
Igt; Gesty i strategie; To jest dziwny cztowiek; Bezinteresowna ,,Dolina Issy”; Coz znaczy by¢
czlowiekiem kosmopolitycznym], ,,Rzeczpospolita” 2006, nr 263 (7557). Dodatek ,,Nagro-
da im. Jerzego Giedroycia’, s. 6-7.

Pod tekstem: Tekst wystgpienia prof. Aleksandra Fiuta na Miedzynarodowej Konferencji Naukowej
»Jerzy Giedroyc: kultura — polityka — wiek XX, jaka miala miejsce na Uniwersytecie Warszawskim
25-27 wrzesnia br. Tytut i §roédtytuly pochodza od redakji.
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Przedruk rozszerzonej wersji referatu w: Jerzy Giedroyc: kultura - polityka - wiek XX. Debaty i roz-
prawy (2009) - zob. poz. 339.

Zob. tez: Z Mitoszem (2011) — zob. poz. 363.

Por. przektad na jezyk rumunski (,,Obserwator Cultural” 2008, nr 159) - zob. poz. 325.

288) Korzysci z bycia ,gdzie indziej”, ,Dekada Literacka” R. XVI (2006), nr 6 (220), s. 54—
51.

»Polak czy Litwin? Tego rodzaju pytanie ciagle jest stawiane Czestawowi Miloszowi”.

Przedruk pt. By¢ ,gdzie indziej” w: Z Miloszem (2011) — zob. poz. 363.

289) Pejzaz z katastrofg w tle, ,,Znak” R. LVIII (2006), nr 619 (12), s. 17-33.

»Czy ztobienie sobie przez niektorych pisarzy, prawdziwie wyczulonych na problematyke religijna,
wlasnych korytarzy, ktére daleko wyprowadzaja nie tylko poza katolickg ortodoksje, ale tez poza
chrze$cijanstwo, jest posrednim symptomem tylez ukrytego do tej pory kryzysu katolicyzmu w Pol-
sce, co jedna z pierwszych zapowiedzi procesu dechrystianizacji, ktéry ogarnal wiekszo$¢ krajow
Europy Zachodniej?”.

Przedruk w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

290) Meczeristwo i ziemskie rozkosze. W poetyckiej galerii Mifosza i Herberta, w: Zmyst
wzroku, zmyst sztuki. Prywatna historia sztuki Zbigniewa Herbarta. Cz. 1. Materiaty
z Warsztatow Herbertowskich w Oborach (jesiert 2005) pod redakcja Jézefa Marii Ruszara.
Biblioteka Pana Cogito pod redakecja J.M. Ruszara, Wydawnictwo Archidiecezji Lubelskiej
»Gaudium’, Lublin 2006, s. 11-29.

Por. poz. 283.

Przedruk pt. Meczeristwo i ziemskie rozkosze w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

291) Spotkania z Innym, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2006, s. 264, 3 nl.
Zawarto$¢:

Witep.

Wokét ., Jgdra ciemnosci”.

L. Kolonizacja? Polonizacja?; Wielkie Ksigstwo Litewskie: miedzy utopig a nostalgig.

I1. Jak za szybg; Miasto wieloimienne; Posmiertne przygody Brunona Schulza.

1II. Zwiedzanie ,, Kontynentu z Trzeciego Dnia Stworzenia”; Wrastanie w Ameryke; Skok za ocean.
IV. Zderzenie z antycywilizacjg; W obliczu inwazji swiata fast foodow; Widziane ze srodka Europy.
Spis skrotéw cytowanych utworow literackich.

Nota bibliograficzna.

Indeks nazwisk.

Recenzje:

Aleksander Nawarecki, Na tropach innosci. O ,Spotkaniach z Innym” Aleksandra Fiuta, ,Wielogtos”
2007, nr 2, s. 125-129.

Anna Nasitowska, Postkolonializm bez kolonii, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XIV (2007), nr 2 (54),
s. 174-177.

Henryk Siewierski, Polski ksztalt spotkania z Innym, ,,Znak” R. LIX (2007), nr 2 (621), s. 158-163.
Jolanta Pasterska, ,,Postkolonialni” Polscy, czyli zalety oblaskawiania Innego, ,,Fraza” R. XVI (2007),
nr 2 (56), s. 281-285.

Jakub Beczek, Antropologia Innego, ,Nowe Ksiazki” 2007, nr 5 (1059), s. 47.

Olga Romanska-Malina, Inny stoi w drzwiach, ,Tworczo$¢” R. LXIII (2007), nr 6 (739), s. 127-129.
Michat Krajkowski, ,,Litteraria Copernicana” 2008, nr 1, s. 238-242.
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292) Czestaw Milosz, Dziefa zebrane. Wydanie wspdlne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Zaczynajgc od moich ulic. Przypisy Lukasz Tischner. Przypisy do tekstow
List potprywatny o poezji, Dwight Macdonald, Jozef Czechowicz Andrzej Franaszek. Biblio-
grafia Aleksander Fiut. Nota wydawcy Jerzy Illg, Anna Szulczynska, Spoteczny Instytut
Wydawniczy Znak, Krakéw 2006, s. 635, 1 nl.

Na s. 5 powtérzony wstep Od Autora za paryskim wydaniem tomu (1985) m.in. z podzigkowaniem
dla Aleksandra Fiuta za pomoc w edycji tomu - zob. poz. 59.

293) Sztokholm, grudzieri 1980. Z Czestawem Miloszem rozmawia Aleksander Fiut,
w: Czestaw Milosz, Dziefa zebrane. Wydanie wspolne Wydawnictwa Literackiego i Spo-
tecznego Instytutu Wydawniczego Znak. Komitet Naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Rozmowy polskie 1979-1998. Konsultacja Henryk Markiewicz. Przypisy,
nota wydawcy, indeks nazwisk Kamil Kasperek, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2006,
s. 15-16.

Zrédto przedruku: Aleksander Fiut, Rozmowy z Czestawem Mitoszem, Krakéw 1981 — zob. poz. 40.

294) O komunistycznym maglu i polskiej szkole poezji. Z Czestawem Mitoszem w ,,NaGto-
sie” rozmawiaja: Jan Blonski, Aleksander Fiut, Jak Polkowski, Marian Stala, Teresa Walas,
w: ibidem, 109-134; 853-862.

Pierwodruk: ,NaGlos” 1990, N° 1 - zob. poz. 84.

295) Zadania polonistyki. Z Czestawem Miloszem rozmawiajg Aleksander Fiut i Jerzy Ja-
rzebski, w: ibidem, s. 327-337.
Pierwodruk: ,Teksty Drugie” 1993, nr 3 (21) - zob. poz. 110.

296) ,,...mnie chodzi tylko o jezyk..”. Z Czestawem Miltoszem rozmawiajg Krzysztof Mysz-
kowski i Aleksander Fiut, w: ibidem, s. 449-465.
Pierwodruk: ,,Kwartalnik Artystyczny” 1994, nr 3 - zob. poz. 122.

297) Coz po inteligencji w czasie marnym? Z Czestawem Mitoszem rozmawiajg: Krzysztof
Czyzewski, Ale§ Debeljak, Akos Engelmayer, Aleksander Fiut, Sokrat Janowicz, Andrzej
Mencwel, Mileta Prodanovi¢, Jerzy Prokopiuk, Mykota Riabczuk, Jerzy Sosnowski, Ro-
bert Traba, w: ibidem, s. 466—490.

Pierwodruk: ,,Krasnogruda” 1995, nr 4 - zob. poz. 132.

298) Pokocha¢ sprzecznosé. Z Czestawem Mitoszem rozmawiajg Aleksander Fiut i Andrzej
Franaszek, w: ibidem, s. 568-593.

Pierwodruk: Cz. Milosz, Traktat moralny. Traktat poetycki, Lekcja Literatury z Czestawem Mito-
szem, Aleksandrem Fiutem i Andrzejem Franaszkiem, Krakéw 1996 - zob. poz. 150.

299) Czestaw Milosz, critique de Gombrowicz, in: Czestaw Mifosz et le vingtiéme siécle. Pu-
blie sous la direction de Maria Delaperriére. Mémoire de la Société Historique et Littéraire
Polonaise. Travaux Publiés par Institut d’Etudes Slaves (Vol. 50), Institut d’Etudes Slaves,
Paris 2006, p. 117-126.

Por. Milosz jako krytyk Gombrowicza, ,,Teksty Drugie” 2005, nr 3 (93) - zob. poz. 265.
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300) Biesiedy s Czestawom Mitoszem. Pieriewod s polskogo Anatolija Roitmana pod rie-
dakcijej Niny Fiedorowoj. Primieczanija Kamil Kasperek, Baltrus, Nowoje Izdatielstwo,
Moskwa 2006, s. 426, 1.

Na stronie przedtytulowej: Aleksander Fiut, Autoportret przekorny: Rozmowy Czestaw Milosz.
Sodierzanije:

Aleksandr Fiut, K russkomu izdaniju (Krakow, 18 ijula 2005 goda).

I Usad’ba i okriestnosti; Gimnazija; Uniwiersitiet; Wilno; Rabota i putieszestwija; Popytki ocenkis
Obraz poeta.

11 Zagary; Wistrieczi i konfrontacii; Ob anglosaksonskich poetach; ,,Dolina Issy”; Miezdu poezijej
i prozoj; Myslit’ stichom; Zapomniwszejesja iz proczitannogo; Zierno biezumija; Izbiratielnoje srod-
stwo w poezji; Urok anticznoj kultury; Mig wiecznosti; Tajnyj poziratiel manichejskich jadow; Norwid
i Mickiewicz; Filosowskije priedpocztienija; Gorod biez imieni; W okkupirowannoj Warszawie; Posle
wojny; Za granicej; Strana wielikogo odinoczestwa; Skrytoje tieczenije; Litwa szlachetskich gniezd.

III O prostranstwie; Nobielewskij taurieat w glazach czitatielej; O litieraturie Centralnoj Jewropy; Pol-
skaja szkota w poezii; Wozwraszczenija w Krakow.

Kommentarii.

Imiennoj ukazatiel.

2007

301) A fi (sau a nu fi) central-european. Traducere din limba polona de Cristina Godun si
Constantin Geambasu. Editor: Ana Daniela Budica. Redactor: Lucian Pricop. Descrierea
CIP a Bibliotecii Nationale a Romaniei, Do MinoR, Bucuresti 2007, p. 225.

Tlumaczenie zbioru studiéw By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem, Krakéw 1999 — zob. poz.
206.

Cuprins:

A fi (sau a nu fi) central-european; Jocul cu formele; Parabold despre initiere; Fuga din Europa; Despre
identitate; Fuga de istorie; Starea de incercuire; Postmodernism a la polonaise; Lumea in fafa invaziei
fast food-urilor; Privind dinspre Europa Centrald.

302) Listy Czestawa Mitosza do Aleksandra Fiuta, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XV (2007),
nr 4 (56), s. 5-13.

Poprzedzone wstepem i opatrzone przypisami facsimile dwdch listow Czestawa Mitosza do Alek-
sandra Fiuta (z 20 XI 1976 i 28 XII 1976) pisanych z Berkeley.

Przedruk pt. ,,Podobno on sam pisze” w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

303) Zagarysta w listach do skamandryty. (O korespondenciji Czestawa Milosza i Jarostawa
Iwaszkiewicza z lat 1930-1934), ibidem, s. 15-31.

Referat wygloszony na sesji ,,Zagary. Srodowisko kulturowe grupy literackiej” zorganizowanej przez
Wydzial Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego (Holny Mejera Krasnogruda-Sejny 10-12 maja
2007).

Przedruk w: Zagary. Srodowisko kulturowe grupy literackiej (2009) — zob. poz. 337.

Zob. tez: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

304) Between the Scylla of ‘Little Homeland’ and the Charybdis of Globalisation, ,Third
Text”. Critical Perspectives on Contemporary art and Culture September 2007, 88, Vol-
me 21 Issue 5, p. 555-562.

Por. poz. 268.
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305) Gombrowicz the First Post-Colonialist?, ,Russian Literature” LXII (2007) IV, p. 432-
439.
Por. poz. 310.

306) ,,Nam nie zostawit Wyspiariski pomocy”. Gombrowicz i Mitosz o Wyspia#iskim”, ,Dida-
skalia” Gazeta Teatralna 2007, nr 82, s. 16-18.

Referat wygltoszony podczas sesji naukowej organizowanej przez Wydzial Polonistyki Uniwersytetu
Jagielloniskiego, Polska Akademi¢ Umiejetnosci i Akademie Sztuk Pieknych w Krakowie ,,Stanistaw
Wyspianski. W labiryncie $wiata, mysli i sztuki’, ktéra odbyla sie w dniach 14-17 listopada 2007.
Przedruk w: Stanistaw Wyspiatiski w labiryncie swiata, mysli i sztuki. Pod redakcjag Anny Czabanow-
skiej-Wrobel, Krakéw 2009 - zob. poz. 338.

Zob. tez Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

307) Prawicowe dyskursy krytyczne wobec tworczosci Czestawa Mitosza, w: Dyskursy
krytyczne u progu XXI wieku. Miedzy rynkiem a uniwersytetem. Redakcja Dorota Kozi-
cka, Tomasz Cieslak-Sokotowski. Uniwersytet Jagielloriski Wydzial Polonistyki. Krytyka
XX wieku. Seria pod redakcja Marty Wyki [Tom] 8, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow
Prac Naukowych Universitas, Krakow 2007, s. 141-150.

Referat wygloszony na sesji ,Dyskursy krytyczne u progu XXI wieku. Miedzy rynkiem a uniwer-
sytetem” zorganizowanej przez Katedre Krytyki Literackiej na Wydziale Polonistyki Uniwersytetu
Jagiellonskiego (Krakéw 10-13 pazdziernika 2006).

Przedruk rozszerzonej wersji referatu pt. Lewicowos¢ jako grzech pierworodny w: Z Mitoszem (2011)
- zob. poz. 363.

308) Znikajqgce cele krytyki? Zapis dyskusji panelowej z udziatem Tomasza Burka, Jerzego
Jarzebskiego, Michata Pawta Markowskiego, Mariana Stali oraz Wlodzimierza Boleckiego.
Prowadzenie: Marta Wyka, w: ibidem, s. 409-446.

Odnotowano tez glosy: Jarostawa Fazana, Aleksandra Fiuta, Doroty Kozickiej, Tomasza Kunza,
Tomasza Mizerkiewicza, Joanny Orskiej, Magdaleny Rabizo-Birek, Andrzeja Skrendo, Krzysztofa
Unilowskiego.

309) Obraz poety, ,Zeszyty Literackie” Kwartalnik R. XXV (2007), nr 5. Numer specjalny
poza seria, s. 125-132.

Numer monograficzny: Czestaw Mifosz. Historie ludzkie. Pierwodruki (1983-2006).

Rozmowa Aleksandra Fiuta z Czestawem Miloszem; fragment Czestawa Mifosza portretu przekorne-
g0 (1 wydanie Krakow 1988, czes¢ II — Berkeley 1982, s. 333-344 - zob. poz. 79; nastepne wydania:
1994 - zob. poz. 127; 2003 - zob. poz. 253; 2011 - zob. poz. 364.

Pierwodruk: ,Zeszyty Literackie” 1983, nr 3 - zob. poz. 46.

310) Gombrowicz était-il le premier post-colonialiste? (traduit du polonais par Brigitte
Gautier), in: Marek Tomaszewski (éd.), Witold Gombrowicz entre 'Europe et [Amérique.
Préface de Rita Gombrowicz. Ouvrage publié avec le concours de Association Frangaise
dAction Artistique (AFAA), du Ministére des Affaires Etrangéres de Pologne, de Lille 2004
Capitale Européenne de la Culture. Secrétariat dédition: Jeremy Lambert, Agata Slu-
zar-Dobrowolska, Presses Universitaires du Septentrion, Villeneuve d'Ascq 2007, p. 127-
132.

Por. poz. 305.
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311) Posmertni prigodi Bruno Szulca. Pereklad z polskoj mowi Mariji Karalus, w: Bruno
Schulz a Kultura Pogranicza: Materiaty dwéch pierwszych edycji Migdzynarodowego Festi-
walu Brunona Schulza w Drohobyczu. Redaktor naukowy Wiera Meniok. Instytut Polski
w Kijowie. Polonistyczne Centrum Naukowo-Informacyjne im. Igora Menioka Panstwo-
wego Uniwersytetu Pedagogicznego im. Iwana Franki w Drohobyczu, Widawnictwo Koto,
Drohobycz 2007, s. 73-81.

Toz zob. poz. 331.

312) Wariacje o Brunonie Schulzu i Danilo KiSu, w: ibidem, s. 116-124.
Por. poz. 266.

313) Dialog niedokoticzony: Mitosz i Rézewicz, w: Przekraczanie granic. O twérczosci Tade-
usza Rozewicza. Redakcja Wojciech Browarny, Joanna Orska, Adam Poprawa, Towarzy-
stwo Autoréw 1 Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2007, s. 336-349.
Pierwodruk: ,Kwartalnik Artystyczny” 2006, nr 1 (49) - zob. poz. 279.

314) How to Describe a Cultural Melting Pot? A Methodological Proposition, in: Perspec-
tives on Slavic Literatures. Proceedings of the First International ,, Perspectives on Slavistics”
Conference (Leuven, September 17-19, 2004), ed. David S. Danaher, Kris Van Heuckelom,
Pegasus, Amsterdam 2007, p. 71-78.

315) Mitoszas tarp paveiksly. 1§ lenky kalbos verte Vaiva Narusiené, in: Czestawas Miloszas
i$ XXI amziaus perspektyvos. Moksliniy straipsniy rinkinys, skirtas Nobelio premijos lau-
reato Czestawo Mitoszo 95-Cio jubiliejui. Vytauto DidZiojo Universitetas Czestawo Mitoszo
Slavistikos Centras, Vytauto DidZiojo Universitetas, Kaunas 2007, p. 9-17.

316) In the Shadows of Empires. Postcolonialism in Central and Eastern Europe - Why not?,
in: From Sovietology to Popstcoloniality. Poland and Ukraine from a Postcolonial Perspec-
tive, ed. by Janusz Korek, Sodertdrns Hogskola, Huddinge 2007, p. 33-40.

317) Andrzej Stasiuk: ,,Fado”, w: Slaski Wawrzyn Literacki 2006 pod redakcjg Jana Malic-
kiego i Mariana Kisiela, Biblioteka Slaska, Katowice 2007, s. 93-98.

318) Czestaw Mitosz, Dzieta zebrane. Wydanie wspdlne Spotecznego Instytutu Wydawni-
czego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Zaraz po wojnie. Korespondencja z pisarzami 1945-1950. Przypisy Aleksan-
der Fiut, Kamil Kasperek. Bibliografia Aleksander Fiut. Nota wydawcy Anna Szulczyniska,
Spoleczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2007, s. 757, 2 nl.

Wydanie pierwsze (1998) - zob. poz. 186.

319) Ceslav Milos, Drugi prostor. Prev. s pol. Ljubica Rosic. Pogovor Aleksander Fjut, Pai-
deia, Beograd 2007, 5.129, 2.
Wybér wierszy z toméw To; Druga przestrzen.

2008
320) Zapiski na marginesie ,,Chwil oderwanych” Konstantego A. Jeleriskiego, ,Kwartalnik
Artystyczny” R. XV (2008), nr 2 (58), s. 165-170.

(rec.) Aleksander A. Jeleniski, Chwile oderwane. Biblioteka Mnemosyne pod redakcja Piotra Klo-
czowskiego, Wydawnictwo stowo/obraz terytoria, Gdansk 2007.

607



Marian Zaczynski

321) ,,Nie napisane wiersze” Zbigniewa Herberta - z Aleksandrem Fiutem o ostatnim tomi-
ku Herberta ,Epilog burzy” rozmawiaja Mateusz Antoniuk i Tomasz Cie$lak-Sokotowski,
»Kwartalnik Artystyczny”. Kujawy i Pomorze R. XV (2008), nr 2 (58). Dodatek ,,Herbert’,
s. 105-121.

322) Poezja jako urwany slad. Wokot najnowszej ksigzki Jacka Gutorowa, ,Dekada Litera-
cka” R. XVIII (2008), nr 2/3 (228/229), s. 42-56.

Tekst jest zapisem zorganizowanej przez Katedre Krytyki Wspotczesnej WP UJ dyskusji, ktéra od-
byta si¢ 2 kwietnia 2008 r., z udzialem: Jacka Gutorowa oraz Krzysztofa Biedrzyckiego, Tomasza
Cieslaka-Sokotowskiego, Jolanty Dudek, Jarostawa Fazana, Aleksandra Fiuta, Doroty Kozickiej,
Magdaleny Lubelskiej i Joanny Zach.

Przedmiotem dyskusji byla ksigzka Gutorowa Urwany slad. O wierszach Wirpszy, Karpowicza, Réze-
wicza i Sosnowskiego, Biuro Literackie, Wroctaw 2007.

323) Panu Profesorowi Henrykowi Markiewiczowi — w odpowiedzi, ,,Teksty Drugie” 2008,
nr5 (113),s. 175-179.

W bloku materiatow: ,,Opinie. Wokdt ,,Traktatu moralnego” Czestawa Milosza i watpliwoéci Henry-
ka Markiewicza w szkicu Czego nie rozumiem w ,, Traktacie moralnym”?, ,,;Teksty Drugie” 2006, nr 5.
Zamieszczono tez artykuly: Joanna Zach, , Traktat moralny”: poezja jako ,,akt umystu”; Lukasz Ti-
schner, Glosa do artykutu prof. Henryka Markiewicza ,,Czego nie rozumiem w «Traktacie moralnym»?;
Magdalena Lubelska, Czcigodny Panie Profesorze!; Henryk Markiewicz, OdpowiedZ mitoszologom.
Przedruk w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

324) Dwuglos o katastrofie: Bobkowski i Kusniewicz, w: Miedzy Galicjg, Wiedniem i Eu-
ropg. Aspekty tworczosci literackiej Andrzeja Kusniewicza pod redakcja Aloisa Woldana,
Stacja Naukowa Polskiej Akademii Nauk w Wiedniu, Wieden 2008, s. 93-109.

Referat wygloszony na sesji ,Miedzy Galicja, Wiedniem i Europg - aspekty twoérczoéci Andrzeja
Kusniewicza” (Wieden 24-25. 04. 2008) zorganizowanej przez Uniwersytet Wiedenski.

Przedruk pt. Dwuglos o klesce w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

325) ,Ah, ¢it de satul sint citeodatd de tofi acesti “Norwizi” ai mei!”. Czestaw Milosz in
correspondenta lui Jerzy Giedroyc, ,,Observator Cultural” 2008, nr 159.
Por. poz. 287.

326) Powrét do Europy Srodkowej? Wariacje na temat pisarstwa Andrzeja Stasiuka i Jurija
Andruchowycza, w: (Nie)obecno$¢. Pominiecia i przemilczenia w narracjach XX wieku. Re-
dakcja naukowa: Hanna Gosk, Bozena Karwowska, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa
2008, s. 155-171.

Pierwotnie referat pt. Powrdt do Europy Srodkowej. O niektorych watkach w literaturze wspélczesnej,
wygloszony na sesji ,,Pominiete, przemilczane, sttumione, zatarte w narracjach XX wieku” (War-
szawa 4-6. 12. 2007) zorganizowanej przez Pracownie Antropologicznych Probleméw Literatury
oraz Zaklad Literatury Polskiej XX wieku Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego we wspotpracy
z Department of Slavic Languages przy University of Chicago i Department of Central, Eastern and
Northern European Studies przy University of British Columbia.

Przedruk pt. Powrdt do Europy Srodkowej?, w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 — zob. poz. 422.
Por. poz. 336; 401.

327) Toz w przekladzie na jezyk ukrainski: TloBeprenus mo Llentpanbhoi Epomu?,
»Kputnka” 2008, Pix XII, Yucrno 6, s. 22-26.
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328) We wladzy gestu odlgczenia, w: Literatura — Punkty widzenia — Swiatopoglgdy. Prace
ofiarowane Marcie Wyce pod redakcja Doroty Kozickiej, Macieja Urbanowskiego, Towa-
rzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakow 2008, s. 243-267.
Przedruk pt. Czy Europa jest ztudzeniem?, w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - por. poz. 422.

329) ,,Tak, my wszyscy z Pana”. O dialogu Janusza Szubera z Czestawem Mitoszem, w: Poeta
czulej pamieci. Studia i szkice o tworczosci Janusza Szubera pod redakcja Jolanty Paster-
skiej, Magdaleny Rabizo-Birek. Biblioteka ,,Frazy”, Stowarzyszenie Literacko-Artystyczne
»Fraza’, Rzeszow 2008, s. 154-163.

Przedruk w: Z Mifoszem (2011) - zob. poz. 363.

330) Na granicy wiary i niewiary. (O ostatnich wierszach Czestawa Milosza), w: Pytania
o wiare. Religia i Kosciét w literaturze polskiej. Redakcja naukowa Andrzej Sulikowski.
Z prac Zaktadu Teorii i Antropologii Literatury Instytutu Polonistyki i Kulturoznawstwa
Uniwersytetu Szczecinskiego. Seria Deutsch-Polnisches Literatur Forum (DPLF) przy
wspélpracy z Instytutem Slawistyki w Uniwersytecie Greifswaldzkim, Wydawnictwo
Print Group, Szczecin 2008, s. 185-192.

Pierwodruk: ,Kwartalnik Artystyczny” 2005, nr 3 (47) - zob. poz. 267.

331) Posmertni prigodi Bruno Szulca, przekl. M. Karalus, w: Arka ujawi Bruno Szulca.
Antologia naukowych materialiw trioch miznarodnych festywaliw Bruno Szulca w Drogo-
byczi, red. W. Meniok, Polonistycznyj naukowo-informacijnyj centr im. Igora Menioka
Drogobyckogo dierzawnogo piedagogicznogo uniwiersitietu im. Iwana Franka, Drogo-
bycz 2008, s. 87-96.

Por. poz. 311.

332) Przedmowa/Prefdcio. Tradugdo para o portugués: Henryk Siewierski, w: Tomasz Ly-
chowski, Skrzydta. Asas. Biblioteka Iberyjska pod redakcjg Jerzego Mazurka, Instytut Stu-
diéw Iberyjskich i Iberoamerykanskich Uniwersytetu Warszawskiego, Muzeum Historii
Polskiego Ruchu Ludowego, Warszawa/Varsévia 2008, s. 7-14.

Na's. 10-11: Na rua Lipiriskiego/Przy ulicy Lipiriskiego — wiersz dedykowany Aleksandrowi Fiutowi.

2009

333) ,,Jednym kopnigciem strgcony w limbo?”. O recepcji i twérczosci Czestawa Mitosza
w latach 2004-2009. Rozmowa redakcyjna z udziatem: Andrzeja Franaszka, Jerzego
Illga, Marty Wyki, Joanny Zach. Rozmowe prowadzit Aleksander Fiut, ,Dekada Literacka”
Dwumiesigcznik Kulturalny R. XIX (2009), nr 4 (236). Numer monograficzny ,,Milosz
- pie¢ lat po $mierci’, s. 7-23.

334) Schulz czyta Rilkego, ,,Kwartalnik Artystyczny” R. XVII (2009), nr 4 (64), s. 77-84.

335) Tadeusz Rézewicz: Spadanie bez dna, w: Sztuka stowa sztuka obrazu. Prace dla Ewy
Miodonskiej-Brookes pod redakcja Joanny Zach i Agnieszki Ziotowicz, Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw 2009, s. 295-304.

Przedruk pt. Spadanie bez dna w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.
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336) Powrét do Europy Srodkowej? Wariacje o pisarstwie Andrzeja Stasiuka i Jurija Andru-
chowycza, Pogranicze. Polska — Ukraina. Rocznik Naukowy 3 (2009), s. 47-62.
Por. poz. 326; 401.

337) Zagarystaw listach do skamandryty. (O korespondencji Czestawa Mitosza z Jarostawem
Iwaszkiewiczem z lat 1930-1934), w: Zagary. Srodowisko kulturowe grupy literackiej pod
redakcja Tadeusz Bujnickiego, Krzysztofa Biedrzyckiego, Jarostawa Fazana. Biblioteka Li-
teratury Pogranicza Tom 18, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Uni-
versitas, Krakéw 2009, s. 314-331.

Pierwodruk: ,Kwartalnik Artystyczny” 2007, nr 4 - zob. poz. 303.

338) ,,Nam nie zostawit Wyspiatiski pomocy”. Gombrowicz i Mitosz o Wyspiatiskim, w: Sta-
nistaw Wyspiariski w labiryncie Swiata, mysli i sztuki. Pod redakcja Anny Czabanowskiej-
-Wrdbel. Komitet Redakcyjny: Jan Michalik, Ewa Miodonska-Brookes, Jacek Popiel, Mag-
dalena Popiel, Franciszek Ziejka, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, Krakéw
2009, s. 519-526.

Pierwodruk: ,Didaskalia” 2007, nr 82 - zob. poz. 306.

Zob. tez Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

339) ,,Ach, jak mam czasami dosy¢ tych swoich «Norwidow»!”. Czestaw Mitosz w korespon-
dencji Jerzego Giedroycia, w: Jerzy Giedroyc: kultura, polityka, wiek XX. Debaty i rozprawy.
Redakcja Andrzej Mencwel, Andrzej Stanistaw Kowalczyk, Leszek Szaruga, Zuzanna Gre-
becka, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2009, s. 183-193.
Pierwodruk: ,Rzeczpospolita” 2006, nr 263 (7557) - zob. poz. 287.

340) Eta, czyli brakujgcy portret w galerii ,,Zniewolonego umystu”, w: Czestaw Mitosz tradi-
ce — soucasnost — recepce. Materidly z merindrodni deck konferencje uskuteénéné v Ostravé
ve dnech 16.-17. fijna 2008 u p¥ileZitosti 50. vyroli vytosku ,Rodné Evropy” Czestawa Mi-
tosze. Védecti redaktor: Mieczystaw Balowski, Jiff Muryc. Ostravska Univerzita Ostrava
- Filozoficka Fakulta, Ostrava 2009, s. 13-22.

Referat wygtoszony podczas sesji ,Czestaw Milosz - tradycja — wspdlczesno$¢ - recepcja’ zorgani-
zowanej przez Konsulat Generalny Rzeczypospolitej Polskiej oraz Katedre Slawistyki Uniwersytetu
Ostrawskiego w dniach 16-17 pazdziernika 2008.

Przedruk pt. Eta — Czestaw Milosz w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

341) Spotkanie z niepojetym. (Kilka uwag o ,,Drodze donikgd”), w: Jézef Mackiewicz i kry-
tycy. Antologia tekstéw pod redakcja Marka Zybury, Wydawnictwo LTW, Lomianki 2009,
s. 123-136.

Pierwodruk: Archiwum Emigracji 2002/2003, Zeszyt 5/6 — zob. poz. 246.

342) Tymona Terleckiego sztuka portretowania, w: Tymon Terlecki. Pamigc i sumienie emi-
gracji. Pod redakeja Jerzego Jarzebskiego i Andrzeja Juszczyka, Pafistwowa Wyzsza Szkota
Wschodnioeuropejska w Przemyslu, Przemysl 2009, s. 52-58.

343) Variations au ,Ceeur des ténébres”, in: Joseph Conrad un Polonais aux confins de I'Oc-
cident (Traduction de Brigitte Gautier). Publié sous la direction de Maria Delaperriére.
Travaux pibliés par I'Institut détudes slaves - LXVII. Mémoires de la Société Historique et
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Littéraire Polonaise, Bibliothéque Polonaise de Paris, Institut d’Etudes Slaves, Paris 2009,
p. 95-102.

344) Ukryty dialog, w: Niepewna jasno$¢ tekstu. Szkice o twérczosci Zbigniewa Herberta
1998-2008. Redakcja Jozef Maria Ruszar. Biblioteka Pana Cogito pod redakcjg J.M. Ru-
szara, Wydawnictwo Platan, Krakow 2009, s. 171-190.
Pierwodruk: ,Teksty Drugie” 2000, nr 3 (62) - zob. poz. 212.

345) Zustriczi z Inszim. Pieriektad z polskoi Jarostaw Poliszczuk, Widawnictwo Akta, Kiiw
2009, s. 261, 4.

Spotkania z Innym, Krakéw 2006 (ukrainski przektad) - por. poz. 291.

Oglaw:

Pieriedmowa.

Dowkota ,Sierca Pitmi”.

1. Kotonizacija? Potonizacija?; Wielikie Kniaziwstwo Litowskie: miz utonieju ta nostalgieju.

2. Nibi za wiknom; Misto z bagat'ma imienami; Posmiertni prigodi Bruno Szulca.

3. Podoriz ,,Kontinientom Trietogo Dnia Tworiennja Switu”; Wrostannja w Amieriku; Stribok za okiean.
4. Zitkniennja z anticiwilizacieju; Pieried nastupom swity fast-fudiw; Powierniennja do Centralnot
Ewropi?; Pobaczenie z centru Ewropi.

Jarostaw Poliszczuk, Diskusijnie pole identicznostiej.

Bibliografija wmiszczenich prac’; Pokazczik imien i tworiw; Pro awtora; Spisok skoroczen’ citowanich
chudoznich tworiw.

346) Czestaw Milosz, Dziefa zebrane. Komitet redakcyjny Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala, Marek Zaleski, Andrzej Franaszek, Kamil Kasperek. Wiersze tom 5. Przypisy
Aleksander Fiut. Nota wydawcy Jerzy Illg, Kamil Kasperek, Agnieszka Kosinska, Spotecz-
ny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2009, s. 467, 1 nl.

Zawarto$¢:

Na brzegu rzeki (1994); To (2000); Druga przestrzesi (2002); Orfeusz i Eurydyka (2002); Wiersze
ostatnie (2006); Wiersze rozproszone (1991-2003).

Aneks.

Przypisy — Aleksander Fiut; Bibliografia (wybér) — Aleksander Fiut; Nota wydawcy - Jerzy Illg, Kamil
Kasperek, Agnieszka Kosiniska; Alfabetyczny spis tytutow i incipitow utworéw z tomow 1-5 ,Wierszy”.

2010

347) Jak zetrzeé pigtno peryferyjnosci, egzotycznosci i obcosci polskiej poezji, czyli Mitosz
o Stowackim i Norwidzie, ,Fraza” R. XVIII (2010), nr 1 (67), s. 56-62.

Tytul opatrzony przypisem: Wstepna wersja tego szkicu zostata wygloszona na Miedzynarodo-
wej Konferencji ,,Stowacki and Norwid Today: Tradition, Heritage, Modernity”, ktéra odbyta sie
w dniach 26-28 listopada 2009 na Uniwersytecie w Amsterdamie.

Przedruk rozszerzonej wersji referatu pt. Jak zetrze¢ pigtno peryferyjnosci? w: Z Mitoszem (2011)
- zob. poz. 363.

348) Jezik tela. O Milanu Kunderi, ,Powiela” 2010, nr 2, s. 117-137.

Serbski przeklad Jezyka ciata — zob. By¢ (albo nie by¢) Srodkowoeuropejczykiem (1999) - zob. poz.
206.

Przedruk zob. poz. 365.
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349) Kompleks Konwicki. Materialy z sesji naukowej organizowanej w dniach 27-29 paz-
dziernika 2009 roku przez Wydzial Zarzqdzania i Komunikacji Spotecznej UJ oraz Wy-
dziat Polonistyki U] redakcja Aleksander Fiut, Tadeusz Lubelski, Jakub Momro, Agnieszka
Morstin-Poplawska, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas,
Krakéw 2010, s. 403, 1 nl.

Zawarto$¢:

Jakub Momro, Agnieszka Morstin-Poptawska, Sfowo wstepne.

Polskos¢ - polityka - XX wiek. Nina Taylor-Terlecka, Tadeusz Konwicki - emigrant avant la lettre;
Hanna Gosk, Zaczynajgc od ,Rojstow” i ,Wiadzy”... Tadeusza Konwickiego spotkania z Imperium;
Brigitte Gautier, Urzgdzenie i dyskurs ,Wladzy”. Przel. z jez. francuskiego Krzysztof Biedrzycki; Ste-
fan Chwin, Samobdjstwo altruistyczne w ,,Malej apokalipsie” Tadeusza Konwickiego; Jézef Olejni-
czak, Taka mata apokalipsa i kompleksy; Aleksander Fiut, Konwickiego quasi-traktat o ubecji.
Podmiot - pamiec — autobiografia. Judith Arlt, Portret zbiorowy, czyli tworzenie (doskonatego) swia-
ta; Dorota Siwor, Miedzy infantylizmem a dojrzatoscig, czyli o dzieciistwie w powiesciach Tadeusza
Konwickiego; Przemystaw Kaniecki, O ,,snach” w ,,senniku bez snéw”. Migdzy oniryzmem a autote-
matyzmem; Mitosz Klobukowski, ,,Traktat o tragicznosci i blazetistwie”, czyli Tadeusza Konwickiego
kompleks tragiczny; Agnieszka Morstin-Poptawska, Uwolnienie pamigci jako swigto totalne w ,,Jak
daleko stqd, jak blisko”; Anna Saignes, ,Mata apokalipsa”, czyli udana profesja.

Meskos¢ - cielesnos¢. Katarzyna Zechenter, ,, Prawdziwi mezczyzni” — honor i erotyka w twérczosci Ta-
deusza Konwickiego; Wojciech Klimczyk, Fizycznos¢ absurdu. Wezesne filmy Tadeusza Konwickiego
na tle powojennej mysli egzystencjalno-fenomenologicznej; Anna Szczepanska, My, mezczyZni. Relacje
homospoteczne w sylwach Tadeusza Konwickiego.

Tworczos¢ jako dialog. Tadeusz Lubelski, ,,Bungo”. Nieznany scenariusz wedtug Witkacego; Joanna
Walewska, ,, Dolina Issy” Tadeusza Konwickiego, czyli o naktadaniu sig biografii; Malgorzata Terlecka-
-Reksnis, Rola Gustawa Holoubka w teatralnej inscenizacji ,Dziadow” (1967) w filmowym zwierciad-
le ,Lawy” (1989).

Koniecznos$¢ i niekoniecznos¢ pisania. Stanistaw Bere$, Opera ultima, czyli zamknigte drzwi; Lidia
Koszkalo, Ostatnia sylwa Tadeusza Konwickiego; Jakub Momro, Obowigzek pisania.

Indeks tytutéw; Indeks nazwisk; Noty o autorach.

Tekst Aleksandra Fiuta, Konwickiego quasi-traktat o ubecji na s. 79-81.
Przedruk pt. Quasi-traktat o ubecji, w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

350) Zwiedzanie ,,Kontynentu z Trzeciego Dnia Stworzenia”: Gombrowicz i Keyserling,
w: Witold Gombrowicz. Nasz wspotczesny. Materialy miedzynarodowej konferencji nauko-
wej w stulecie urodzin pisarza. Uniwersytet Jagielloriski — Krakow, 22-27 marca 2004 pod
redakeja Jerzego Jarzebskiego, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Uni-
versitas, Krakow 2010, s. 567-578.

Pierwodruk: ,Ruch Literacki” R. XLVT (2005), z. 2 (269), s. 167-181 - zob. poz. 264.

351) Zachéd oglgdany, w: Polonistyka bez granic. Tom 1 Wiedza o kulturze redakcja Ry-
szard Nycz, Wladystaw Miodunka, Tomasz Kunz. Polonistyka bez granic. IV Kongres
Polonistyki Zagranicznej. Uniwersytet Jagielloniski 9-11 pazdziernika 2008, Towarzystwo
Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2010, s. 289-296.

Przedruk w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

352) Rézne dwudziestolecia, w: Nowe dwudziestolecie 1989-2009. Rozpoznania, hierarchie,
perspektywy. Redakcja naukowa: Hanna Gosk, Dom Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2010,
s. 408-416.
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353) O Janie Bloriskim - ,kilka mysli co nienowe”, ,,Kwartalnik Artystyczny” R. XVII
(2010), nr 1 (65), s. 117-121.

354) Prazan identitet [Pusta tozsamosc], ,Kavine” (Vrsac), godina X (2010), Broj 15,
p- 19-25.
Por. poz. 390.

355) Profesor z ,Gotgbnika”. W 100-lecie urodzin Profesora, ,Krakéw”. Miesiecznik Spo-
teczno-Kulturalny 2010, nr 4 (66), s. 29-30.

Mowa na cze$¢ Kazimierza Wyki wygloszona 19 marca 2010 r. z okazji odstonigcia jego tablicy pa-
migtkowej w budynku Wydziatu Polonistycznego U] przy ul. Golebiej 20.

356) Brigitte Gautier, ,, Nowy wspaniaty swiat”. Problematyka przemystowa w europejskich
powiesciach lat 1855-1898. Z francuskiego przetozyt Aleksander Fiut, ,Pamietnik Litera-
cki” R. CI (2010), z. 3, s. 23-33.

Nadb.

2011

357) Mitosz paryski. Milosz parisien. Rozmowa z prof. Aleksandrem Fiutem. Rozmawiat
Jozef Herold, ,,4 Pory Kultury. Saisons de la Culture” 2011, nr 1, s. 4-5.

358) Wat i Mitosz: egzorcyzmowanie diabla w historii, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XVIII
(2011), nr 2 (70). Dodatek, s. 25-34.

Przedruk w: Po Mifoszu. Pod redakcja Mariana Bieleckiego, Wojciecha Browarnego, Joanny Orskiej,
Krakéw 2011 - zob. poz. 376.

Przedruk pt. Egzorcyzmowanie komunizmu, w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

359) ,,Linijki godne rzezbienia w marmurze” — z Andrzejem Buszg rozmawia Aleksander
Fiut, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XVIII (2011), nr 2 (70). Dodatek, s. 37-44.

O fascynacji Andrzeja Buszy tworczoscig Czestawa Milosza.

Przedruk w: Z Mitoszem (2011) - zob. poz. 363.

360) Dylematy Milosza, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XVIII (2011), nr 2 (70). Dodatek,
s. 110-111.
W dziale: ,,«Ale ksigzki bedg na pétkach...» - najwazniejsze ksiazki i wiersze Czestawa Milosza”

361) Wigkszy niz Mickiewicz. W niedzielg rocznica Smierci Czestawa Mitosza. Rozmowa
z prof. Aleksandrem Fiutem, profesorem U], miloszologiem, przyjacielem Czestawa Mi-
tosza, ,,Gazeta Wyborcza” 2011, nr 187 (7309), s. 14-15.

Rozmawiata Donata Subbotko.

Kiedy odbieral Nobla, mial dystans wobec tych wszystkich ceremonialéw, stawy, dziennikarzy. Po
wyktadzie noblowskim pojechaliémy na big maca do McDonalda - opowiada prof. Aleksander Fiut.

362) Pan Strach, ,Iygodnik Powszechny” 2011, nr 27 (3234). Dodatek ,Mitosz jak
$wiat. Szukanie ojczyzny’, s. 22-23.

Z Anng i Jerzym Turowiczami rozmawial Aleksander Fiut.

Pod tekstem: Powyzszy wywiad z Anna i Jerzym Turowiczami zostal zarejestrowany 23 marca 1992
roku w Krakowie. Jego petna wersja wchodzi w sktad ksiazki Aleksandra Fiuta pt. Z Mifoszem, ktéra
- opublikowana nakltadem Wydawnictwa Pogranicze - trafia wlasnie do ksiggarn.

Zob. poz. 363.
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363) Z Mitoszem, Fundacja Pogranicze, Sejny 2011, s. 354, 4 nl.

Zawarto$¢:

Zamiast wstepu.

I O Poecie, masonach i ksiedzu Chomskim. Rozmowa ze Stanistawem Stommg; ,,To pachnie siarkg dia-
belskg”. Rozmowa z Ryszardem Matuszewskim; Pan Strach. Rozmowa z Anng i Jerzym Turowiczami;
»Linijki godne rzeZbienia w marmurze”. Rozmowa z Andrzejem Buszg.

I1 ,,Nam nie zostawit Wyspiatiski pomocy”; Psychomachia w Gombrowiczowskim przebraniu; Dialog
niedokoticzony; ,,Tak, my wszyscy z Pana’.

I Eta - Czestaw Milosz; Lewicowos$¢ jako grzech pierworodny; Jak zetrzec pigtno peryferyjnosci?;
Meczeristwo i ziemskie rozkosze.

IV , Ach, jak mam czasami dosy¢ tych swoich «Norwidéw»"l; Zagarysta w listach do skamandryty;
»Podobno on sam pisze”.

V W spizarni literackiej; Spojrzenie z drugiego brzegu; Panu Profesorowi Henrykowi Markiewiczowi
- w odpowiedzi.

V1, Zapytatby Pan Kubusia Puchatka..”; Wielki nieobecny; By¢ ,,gdzie indziej”.

VII Kilka niesktadnych mysli po Smierci Czestawa Mitosza; Mistrz.

VIII ,,Zwrécony stale w te samg strong”.

Fotografie.

Wykaz skrotéw; Nota bibliograficzna; Spis fotografii; Indeks nazwisk i tytutow.

Recenzje:

Lektor [Tomasz Fiatkowski], Wsrod ksigzek. Wyprawa na szklang gore, ,Tygodnik Powszechny”
2011, nr 35 (3242), s. 34.

Pawel Czapczyk, Po stronie Mitosza, ,,Nowe Ksigzki” 2012, nr 2 (1116), s. 49-50.

363a) Milosz i Rozewicz: dialog niedokoriczony [Szkic do portretu nihilistycznego humani-
sty; Kontra Rozewiczal, ,Rzeczpospolita” 2011, nr 235 (9051). Dodatek edukacyjny ,,Poeta
niespokojny. 90. rocznica urodzin Tadeusza Rézewicza’, s. 4.

Pod tekstem: Publikowane fragmenty szkicu pochodza z ksiazki A. Fiuta Z Mifoszem (Wydawni-
ctwo Pogranicze, Sejny 2011).

364) Czestaw Mitosz, Dzieta zebrane. Komitet Naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut,
Marian Stala. Rozmowy. Aleksander Fiut, , Autoportret przekorny”. Konsultacja Henryk
Markiewicz. Przypisy, bibliografia, indeks oséb Kamil Kasperek [Wydanie drugie], Wy-
dawnictwo Literackie, Krakéw 2011, s. 533, 1 nl.

Zawarto$¢:

Przypis po latach.

Czes¢ pierwsza Zagary; Spotkania i konfrontacje; Wobec poetéw anglosaskich; ,Dolina Issy”; Miedzy
poezjq i prozg; Myslec wierszem; Lektury zapamigtane; Ziarno obledu; Poetyckie powinowactwa z wy-
boru; Lekcja kultury antycznej; Moment wieczny; Sekretny zjadacz trucizn manichejskich; Norwid
i Mickiewicz; Preferencje filozoficzne; Miasto bez imienia; W okupowanej Warszawie; Po wojnie; Za
granicg; Kraj wielkiej samotnosci; Ukryty nurt; Litwa gniazdowa.

Cze$¢ druga Dwér i okolice; Gimnazjum; Uniwersytet; Wilno; Praca i podréze; Préby oceny; Obraz
poety.

Czes¢ trzecia O przestrzeni; Noblista w oczach czytelnikéw; O literaturze Europy Srodkowej; Polska
szkota w poezji; Powroty do Krakowa.

Aneks.

Przypisy; Indeks 0sob; Bibliografia (wybor); Maria Rola, Nota wydawcy.

Wydanie pierwsze w serii Dzief zebranych Czestawa Milosza (2003) - zob. poz. 253.
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365) Ni Zapad ni Istok izbor i prevod Ljubica Rosi¢, Izdavacko preduzece Albatros Plus,
Beograd 2011, 225, 2.

Izbor eseja By¢ (albo nie byc) Srodkowoeuropejczykiem; Spotkanie z Innym.

Sadrzaj:

Ni Zapad, ni Istok; [,,Forme koje mogu da ujedu”; Avet neodredenosti; Posmrtni doZivljaji Brunona
Sulcal; Pogranicja [Jezik tela (O Milanu Kunderi); Izmedu (O Josifu Brodskom); Paleontologija secan-
ja (O Danilu Kisul; Srednja Evropa je svuda [Biti (Ili ne biti) Srednjoevropljanin; Prazan identitet;
Srednja Evropa je svuda].

Pogovor.

Indeks imena.

366) Moment wieczny. Poezja Czestawa Milosza. Wydanie przejrzane i poszerzone, Wy-
dawnictwo Literackie, Krakéw 2011, s. 501, 1 nl.

Zawarto$¢:

Witep.

»Notatnik: Brzegi Lemanu”; Putapki mimesis [,Widziec i opisywac; Poezja konkretu; Chwile przed-ob-
jawienia; Czasoprzestrzen]; Romans z naturg [Oswajanie obcosci; Natura devorans, natura devorata;
Ogréd czy izba tortur?; Wariacje epistemologiczne; Poza ,,ziemig utudy”]; W obliczu kotica swiata
[Czy tylko katastrofizm?; Poetycka eschatologia; Apokatastasis; Obrona wyobraznil; W ,,kosciele mig-
dzyludzkim” [Wobec najblizszych; Wobec pokolenia; Wobec narodu; Wobec ludzkosci]; We wladzy
Erosa [Nagos¢ i stréj; Pod znakiem nienasycenia; Samopoznanie; Androgynel; Gra o tozsamos¢ [,,Ne-
gatywna wiernos¢ sobie”; Liryka nie-osobista; W cudzej skérze; Maski? Role?; Wydziedziczenie]; Pa-
limpsest [Cudza mowa; Dialog wewnetrzny; Kregi aluzji; Miedzy poematem a cyklem poetyckim; Ksie-
gal; Podsumowania? [Pod koniec epoki; ,Przeciw poezji niezrozumiatej”; Na brzegu Rzeki; W strong
sylwy; Podréz do granic poezji i prozy; Zagadkowy punkt; Miedzy wiarg i niewiarg; Zejscie w otchian;
Pomosty nad ,,czarng przepascig”; Klopoty z umiejscowieniem).

Wykaz skrotéw; Nota wydawcy; Indeks oséb; Indeks cytowanych utworéw Czestawa Milosza.

Wydania poprzednie: 1987 - zob. poz. 68; 1993 - zob. poz. 114; 1998 - zob. poz. 185.

367) Poznawanie Mitosza 3 1999-2010. Pod redakcjg Aleksandra Fiuta, Wydawnictwo Li-
terackie, Krakow 2011, s. 1014, 1 nl.

Zawarto$¢:

I. Marta WyKka, Planeta Mifosz; Ryszard Nycz, Mitosz wsrdd prgdow epoki; cztery poetyki; Bogustaw
Zylko, Milosz i natura; Tadeusz Stawek, Milosz, czyli o chrzescijaristwie; Lukasz Tischner, Milosz
i epoka $wiecka; Jan Blonski, Kobiety Mitosza; Krzysztof Klosiniski, Mnemosyne.

I1. Marian Stala, Ekstaza o wschodzie stofica. W kregu glownych tematéw poezji Czestawa Mitosza;
Danuta Opacka-Walasek, Apokatastaza w poezji Czestawa Mitosza; Jarostaw Fazan, Czestaw Mifosz
wobec awangardy i jej ponowoczesnych konsekwencji; Dariusz Pawelec, Treny.

III. Jerzy Jarzebski, ,By¢ samym czystym patrzeniem bez nazwy’; ks. Jan Sochon, Pochwata rzeczy.
O poezji Czestawa Milosza; Wojciech Ligeza, Trwanie dzwigku. Muzyka i muzycznos¢ w poezji Cze-
stawa Mitosza.

IV. Tadeusz Stawek, Bdg, przyjazn, mysl. Czytajgc Blakea i Mitosza; Dorota Heck, Nietzsche Mifoszas
ks. Jan Sochon, Dar uwagi. Korespondencja Thomas Merton — Czestaw Milosz.

V. Anna Nasitowska, Struktura i autorytet. Julian Przybos i Czestaw Milosz w poezji wspélczesnej;
Stefan Chwin, Czas Biblii i czas Pana Cogito. O istocie sporu Herberta z Miloszem; Jerzy Jarniewicz,
Dlaczego Mitosz nie lubi Larkina?; Andrzej Skrendo, Starzy poeci i nowa rzeczywistos¢ — Mitosz i nie
tylko.

VI. Henryk Markiewicz, Czego nie rozumiem w ,,Traktacie moralnym”?; Krzysztof Biedrzycki, Miasto
bez imienia; Zofia Zarebianka, Poeta-prorok w nieruchomych obrotach czasu. Uwagi o cyklu Czestawa
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Milosza ,Na trgbach i na cytrze”; Joanna Slésarska, Spigcy Orfeusz. Recepcja mitu orfickiego w poe-
macie Czestawa Mitosza ,Orfeusz i Eurydyka®.

VII. Zbigniew Kazmierczyk, ,Wcielenie” - wczesny wiersz Milosza; Wojciech Ligeza, ,Z jasnosci,
wysokosci”. Wokét wiersza Czestawa Mitosza ,,Ale ksigzki”; Marian Stala, Osleply ogrod. Jeszcze raz
o jednym wierszu Czestawa Milosza; Jarostaw Klejnocki, Wobec nieuchronnego. O jednym wierszu
Czestawa Mitosza.

VIIL Jan Blonski, Duch religijny i mitos¢ rzeczy; Marian Stala, To, co najwazniejsze. Notatka o ,, Trak-
tacie teologicznym” Czestawa Mitosza; Aleksander Fiut, Pragnienie wiary; ks. Adam Boniecki, Spo-
kojne stowa medrca. Zapiski podczas lektury ,Traktatu teologicznego” Czestawa Milosza; Ireneusz
Kania, Najwigkszy triumf medrca. Takiego traktatu miody czlowiek nie napisze; Wiestaw Hryniewicz
OMI, Samotnosé poety w wierze; Leszek Kotakowski, Mata glosa do epopei ducha; Jacek Bolewski
SJ, Wierny niedocieczonej intencji... Wokot , Traktatu teologicznego” w ,,Drugiej przestrzeni” Miloszas
Stefan Chwin, Traktat o dloniach i rzeczach. W odpowiedzi na ,,Traktat teologiczny” Czestawa Mi-
tosza; Jan Andrzej Kloczowski OP, Mifosz mistyczny; Krzysztof Kuczkowski, ,,Traktat teologiczny”
i inne wspanialosci ,Drugiej przestrzeni” Czestawa Milosza. Z notatek na marginesie (cho¢ to moze
i nietadnie pisac po ksigzce); Ryszard Matuszewski, ,Na szczescie dalej w nocy uktadam wiersze™;
Adam Kulawik, Matpolud czyta ,Traktat teologiczny” Czestawa Mitosza; Jozef Maria Ruszar, Strona
Mitosza; Janusz Drzewucki, O tajemnicach natury i poczuciu szczescia; Krzysztof Koehler, ,, Traktat
teologiczny” i , Tryptyk rzymski”: préba poréwnania; Jan Miklas-Frankowski, ,W kamiennym porzqgd-
ku swiata”. Filozoficzno-teologiczne konteksty ,Traktatu teologicznego” Czestawa Mitosza; Ewelina
Gajewska, ,, Ani za $wigtobliwie, ani zanadto Swiecko”. O jezyku ,Traktatu teologicznego”; Magdalena
Lubelska, ,Traktat teologiczny” Czestawa Mitosza. Migdzy kiczem zZycia a sztukg samowiedzy.

IX. Helen Vendler, Tréjglosowy lament; Heinrich Olschowsky, Emigracja literacka a wizje Europy.
Mickiewicz i Mifosz; Rolf Fieguth, ,Druga przestrzeir”. O intertekstualnosci i kompozycji ostatniego
zbioru wierszy Czestawa Mitosza; Kris van Heuckelom, Poezja Czestawa Mitosza wobec tradycji oku-
locentryzmu. Rzecz o péznym wierszu ,,Oczy”; Karin Choinski, W obronie Mitosza.

X. Seamus Heaney, Milosz: poeta stulecia, poeta tysigclecia.

Wykaz skrotéw; Nota bibliograficzna; Nota redakcyjna; Indeks nazwisk; Indeks cytowanych utworéw
Czestawa Milosza.

Tekst Aleksandra Fiuta pt. Pragnienie wiary na s. 654-661 (pierwodruk: ,Tygodnik Powszechny”
2001, nr 47 - zob. poz. 229).

368) Czestaw Milosz, Tuk zwane widoki ziemi. Wybér wierszy. The so-called sights of the
earth. Selected Poems. Koncepcja, wybor wierszy i wstep Aleksander Fiut. Original idea
and selection of the poems Aleksander Fiut. Projekt graficzny/Graphic design Wiladystaw
Pluta. Wspélpraca/Cooperation Agnieszka Kosifiska. Ttlumaczenie wstepu, podpiséw
i tekstow informacyjnych/English translation of Introduction, photo captions, and notes
Teresa Baluk-Ulewiczowa, Wydawnictwo BOSZ, Olszanica 2011, s. 223, 1 nl.

Recenzje:
M.W. ,,Kwartalnik Artystyczny” 2011, nr 2 (70), s. 269-270.

369) Czestaw Milosz, Dziefa zebrane. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut, Ma-
rian Stala, Marek Zaleski, Andrzej Franaszek, Kamil Kasperek. Piesek przydrozny. Przypi-
sy Lukasz Tischner. Bibliografia Aleksander Fiut. Nota wydawcy Kamil Kasperek, Anna
Szulczynska, Spoleczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2011, s. 343, 1 nl.

370) La littérature de 'Holocauste: regards croisés [Traduction de Brigitte Gautier], w: La
Pologne multiculturelle publié sous la direction de Maria Delaperriere & Franciszek Ziejka.
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Meémoires de la Société Historique et Littéraire Polonaise. Travaux publiés par I'Institut
détudes slaves — LXI, Société historique et littéraire polonaise, Institut détudes slaves, Pa-
ris 2011, p. 185-199.

371) Brakujgce stronice, w: Wojna i postpamigé. Pod redakcja Zbigniewa Majchrowskiego
i Wojciecha Owczarskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdansk 2011, s. 49-59
Przedruk w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

372) Literatur der Zwischenkriegszeit, in: Polnische Literatur. Anniherungen. Vom Mittelal-
ter bis zum Ende des 20. Jahrhunderts. Herausgegeben von Wactaw Walecki tibersetzt von
Marlis Lami und Jolanta Krzysztoforska-Doschek, Igel Verlag Literatur & Wissenschaft,
Hamburg 2011, 207-234 S.

Wydanie pierwsze (1999) - zob. poz. 204.

373) Oblicza tyranii, oblicza historii, w: Kultura po przejsciach, osoby z przesztoscig. Polski
dyskurs postzaleznosciowy — konteksty i perspektywy badawcze. Pod redakcja Ryszarda Ny-
cza. Seria Wydawnicza Centrum Dyskurséw Postzalezno$ciowych. Komitet redakcyjny
Malgorzata Czerminska, Hanna Gosk (przewodniczgca), Aleksander Fiut, Inga Iwasiow,
Dorota Kolodziejczyk, Ewa Kraskowska, Ryszard Nycz. Tom I, Towarzystwo Autoréw
i Wydawcéw Prac Naukowych Universitas, Krakéw 2011, s. 397-404.

Pierwotnie referat pt. Oblicza tyranii. Wokét rzymskiej trylogii Jacka Bocheriskiego, wygtoszony pod-
czas konferencji ,Kultura po przejsciach, osoby z przeszto$cig. Polski dyskurs postaleznosciowy
— konteksty i perspektywy badawcze (Krakéow 27-29. 05. 2010), zorganizowanej przez Centrum
Badan Dyskurséw Postzaleznosciowych Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego oraz
Katedre Antropologii Literatury i Badan Kulturowych Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego.

Przedruk w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

374) Stowo wstepne; [vadas; Foreword, w: Czestaw Mitosz, Patriotyzm domu. Namy patrio-
tizmas. Patriotism of Home, Wydawnictwo Sejmowe, Warszawa 2011, s. 11-10; 99-107;
181-189.

375) Kalendarium; Kalendorius; Chronicle, w: ibidem, s. 21-27; 109-115; 191-199.

376) Wat i Mitosz: egzorcyzmowanie diabla w historii, w: Po Mitoszu. Pod redakcjg Maria-
na Bieleckiego, Wojciecha Browarnego, Joanny Orskiej. Recenzja naukowa prof. dr hab.
Piotr Sliwinski, Wydawnictwo EMG, Krakéw 2011, s. 120-129.

Pierwodruk: ,Kwartalnik Artystyczny” 2011, nr 2 (Dodatek) - zob. poz. 358.

377) Szyfrowanie (w) poezji: Oskar Mitosz i Czestaw Mitosz, w: Czestawa Mitosza ,,pétnoc-
na strona”. Redakcja naukowa: Malgorzata Czerminska, Katarzyna Szalewska, Nadbalty-
ckie Centrum Kultury w Gdansku, Gdansk 2011, s. 307-318.

378) Auf der Grenze zwischen Laube und Unglaube. Uber die letzten Gedichte Czestaw
Miloszs, in: Glaubensfragen. Religion und Kirche in der polnischen Literatur. Herausgege-
ben von Ulrike Jekutsch. Opera Slavica Neue Folge 53, Harrassowitz Verlag, Wiesbaden
2011, 41-50S.
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379) Zrozumiel katastrofe, w: Formacja 1910. Swiadkowie nowoczesnosci. Redakcja Do-
rota Kozicka, Tomasz Cieslak-Sokotowski. Uniwersytet Jagielloniski Wydzial Polonistyki.
Krytyka XX i XXI wieku seria pod redakcja Doroty Kozickiej, Macieja Urbanowskiego,
Marty Wyki [Tom] 15, Towarzystwo Autoréw i Wydawcoéw Prac Naukowych Universitas,
Krakow 2011, s. 115-121.

Referat pt. W obliczu katastrofy wygloszony na konferencji naukowej ,,Formacja 1910 - $wiadko-
wie nowoczesnosci” (Krakow 18-20. 10. 2010) zorganizowanej przez Katedre Krytyki Wspotczesnej
Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Przedruk w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

380) O komunistycznym maglu i polskiej szkole poezji. Rozmowa z Czestawem Mitoszem,
w: Jan Blonski, Bloriski przekorny. Dziennik. Wywiady. Wywiady wybral i opracowal Ma-
rian Zaczynski, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2011, s. 217-247.

Z Czestawem Miloszem w redakcji ,NaGlosu” rozmawiajg Jan Blonski, Aleksander Fiut, Bronistaw
Maj, Jan Polkowski, Marian Stala, Teresa Walas (opracowata Ewa Nowakowska).

Pierwodruk: ,NaGlos” 1990, N° 1 (26) - zob. poz. 84.

381) Prorok postchrzescijaristwa?, ,Ruch Literacki” R. LII (2011), z. 3 (306), s. 229-239
Przedruk w: Mitosz i Mitosz red. Aleksander Fiut, Artur Grabowski i Lukasz Tischner, Gould Cen-
ter for Humanistic Studies Milosz Institute, Claremont McKenna College, Ksi¢garnia Akademicka,
Krakdéw 2013 - zob. poz. 411.

382) Glosy o Bloriskim [wypowiedzi Aleksandra Fiuta, Jerzego Jarzebskiego, Marcina Kré-
la], ,,Znak” Miesiecznik 2011, nr 3 (670), s. 148-156.

W zwigzku z przygotowywana edycja Jan Blonski, Blotiski przekorny. Dziennik. Wywiady. Wywiady
wybral i opracowal Marian Zaczynski, Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2011.

383) Egzorcyzmy Aleksandra Wata, w: Aleksander Wat, M6j wiek. Pamigtnik méwiony tom 2.
Opracowanie naukowe Rafal Habielski, Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Nauko-
wych Universitas, Krakow 2011, s. 453-459.

W bloku materiatéw ,,Moj Wat”

Wydanie drugie (dodruk): 2012.

Por. La tentation du diable in: Aleksander Wat sur tous les fronts, publié sous la direction de Maria
Delaperriére, Paris 2013 - zob. poz. 402.

384) Przygody Guliwera XX wieku, ,Zeszyty Literackie” 2011, nr 4 (116), s. 99-106.
»Zycie i dzieto Czestawa Milosza nieodparcie przywodzi na my$l Podréze Guliwera. (...) Podobnie
jak Guliwer poznat wzgledno$¢ miar i niepewno$¢ ocen, na wlasnej skorze doswiadczyt najgorszych
wynaturzen spolecznych i politycznych instytucji, napotkal wiele oblednych idei oraz dziwacznych,
a w skutkach zabdjczych pomystéw naprawiania §wiata”

Przedruk poszerzonej wersji pt. Guliwer XX wieku w: Rodzinny swiat Czestawa Mitosza. Redakcja
Tomasz Bilczewski, Luigi Marinelli, Monika WoZniak, Krakow 2014, s. 17-28 - zob. poz. 421.

Por. The Adventures of 20th Century Gulliwer. Some Remarks on ,,The Native Realm”, in: From Your
Land to Poland. On the Commitment of Writers. Dorota Walczak-Delanois, Katia Vandeenborre
& Petra James (eds.). New Comparative Poetics No. 28, Peter Lang International Academic Pub-
lishers, Brussels 2013 - zob. poz. 405.

Por. tez poz. 385.
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2012

385) Czestaw Mitosz — un Gulliver al secolului al XX-lea. Traducere si note de Constantin
Geambagu, Editura Universitatii din Bucuresti*, Bucuresti 2012, p. 266, 1.

Cuprins:

Constantin Geambasu, Cuvdnt inainte.

Sd fii ,in altd parte”; Un Gulliver al secolului XX; Despre poet, masoni si preotul Chomski. Interviu
cu Stanistaw Stommas ,, Asta miroase a pucioasd diavoleascd. Interviu cu Ryszard Matuszewski”; Do-
mnul Sperietoare. Intreviu cu Anna si Jerzy Turowicz; Eta — Czestaw Mitosz; Psihomahie in deghizare
gombrowiczeand; Dialog neincheiat; Corespondentd intre Czestaw Milosz si un skamandrit; Ah, cat
de sdtul sunt cdteodatd de toti acesti ,Norwizi” ai mei. Czestaw Milosz in corespondenta lui Jerzy
Giedroyc. Tradeucere de Luiza Savescu; Ilumindri sumbre; Glose la ,Tratatul teologic”; ,Profet” al
postcrestinismului.

386) Prkosni autoportret Ceslava Milosa. Rozgovore vodio Aleksander Fjut. Prevod Ljubica
Rosi¢. Biblioteka Albatros knjiga: 159, Izdavacko Preduzeée Albatros Plus, Beograd 2012,
s.422,2.

Sadrzaj:

[ Zagari; Susreti i konfrontacije; Odnos prema anglosaksonskim pesnicimas ,,Dolina Ise”; Izmedu po-
ezje i proze; Misliti u stilu; Zapamcene lektire; Zrnce ludila; Pesnicke bliskosti po izboru; Cas anticke
kulture; Vecni trenutak; Tajni gutac manihejskih otrova; Norvid i Mickjevi¢; Filozofske preferencije;
Bezimeni grad; U okupiranoj Varsavi; Posle rata; U inostranstvu; Zemlija velike usamljenosti; Skrivena
struja; Porodicna Litvanija.

II Dvor i okolina; Gimnazija; Univerzitet; Vilno; Posao i putovanja; Pokusaj ocene; Pesnikova slika.
III O prostoru; Nobelovac u o¢ima Citalaca; O knjiZevnosti Srednje Evrope; Poljska $kola u poeziji;
Povraci u Krakov.

Glosar.

Indeks imena.

387) Czestaw Mitosz, Dzieta zebrane. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander Fiut, Ma-
rian Stala, Marek Zaleski, Andrzej Franaszek, Kamil Kasperek. Jakiegoz to goscia mielismy.
O Annie Swirszczy#iskiej. Przypisy Aleksander Fiut. Bibliografia Aleksander Fiut, Agniesz-
ka Kosinska. Nota wydawcy Kamil Kasperek, Anna Szulczynska, Spoteczny Instytut Wy-
dawniczy Znak, Krakéw 2012, s. 159, 1 nl.

388) Pierwsze spotkania, w: Wenecja Mitosza pod redakcja Franceski Fornari, Wydawnic-
two Austeria, Krakéw-Budapeszt 2012, s. 37-43.

389) Wyrazic¢ niewyrazalne. Dwuglos o katastrofie, w: Kino: obiekt uczuc czy przedmiot
badan. W dialogu z myslg filmowq Rafala Marszatka. Pod redakcja Marioli Dopartowej
i Michata Oleszczyka, DopArt, Krakéw 2012, s. 469-488.

390) Pusta tozsamosé, w: Na pograniczach literatury redakcja Jarostaw Fazan, Krzysztof
Zajas. Biblioteka Literatury Pogranicza Tom 21 seria pod redakcja Andrzeja Romanow-
skiego, Towarzystwo Autoréw i Wydawcodw Prac Naukowych Universitas, Krakow 2012,
s. 377-384.

Por. poz. 354.
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391) Les visages de la tyrannie dans la trilogie romaine de Jacek Bochefiski, w: La chute de
PURSS. Une fin dempire, ,Recherches & Travaux’, 2012 no. 80, Université Stendhal — Gre-
noble 3, s. 49-56.

Por. Oblicza tyranii, oblicza historii, w: Kultura po przejsciach, osoby z przesztoscig. Polski dyskurs
postzaleznosciowy — konteksty i perspektywy badawcze. Pod redakcja Ryszarda Nycza, Krakéw 2011
- zob. poz. 373.

392) Wistawa, ,,Kwartalnik Artystyczny” R. XIX (2012), nr 1 (73), s. 36-41.

O Wistawie Szymborskiej.

W bloku materiatéw ,Wislawie Szymborskiej in memoriam’.

Przedruk w: Zachwyt i rozpacz. Wspomnienia o Wistawie Szymborskiej. Wybdr, redakcja i opraco-
wanie Agnieszka Papieska, Warszawa 2014 - zob. poz. 416.

393) Wystarczy?, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XIX (2012), nr 2 (74), s. 9-12.
W bloku ,Glosy i glosy o Wystarczy Wistawy Szymborskiej”.

394) Zwiedzanie zaswiatéw, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XIX (2012), nr 2 (74), s. 92-101.
O poezji Czestawa Mitosza.

395) [bez tytulu], ,Kwartalnik Artystyczny” R. XX (2012), nr 4 (76), s. 23.
W bloku ,,Glosy i glosy na 20-lecie «Kwartalnika Artystycznego»”.

396) Spotkanie z zywymi cieniami, ,Nowe Ksigzki” 2012, nr 10 (1124), s. 10-11.
(rec.) Barbara Torunczyk, Zywe cienie, Fundacja Zeszytéw Literackich, Warszawa 2012.

2013

397) Portret szkicowany stowem, w: Obecno$¢. Wspomnienia o Czestawie Mitoszu. Wybdr,
redakcja i opracowanie Anna Romaniuk. [Seria] Twarze, Dom Wydawniczy PWN, War-
szawa 2013, s. 317-356.

398) Czestaw Milosz, Dziela zebrane. Wydawnictwo wspdlne Spolecznego Instytutu Wy-
dawniczego Znak i Wydawnictwa Literackiego. Komitet naukowy Jan Blonski, Aleksander
Fiut, Marian Stala, Marek Zaleski, Andrzej Franaszek, Kamil Kasperek. Ogrod nauk. Przy-
pisy Emil Pasierski. Bibliografia Aleksander Fiut. Nota wydawcy Emil Pasierski, Spoteczny
Instytut Wydawniczy Znak, Krakéw 2013, s. 506, 1 nl.

399) W paszczy ,,miasta-potwora”?, w: Warszawa Mitosza pod redakcja Marka Zaleskie-
go, Stowarzyszenie Pro Cultura Litteraria, Instytut Badan Literackich PAN Wydawnictwo,
Warszawa 2013, s. 71-82.

400) ,, Ty bylas méj poczgtek”, w: Mitosz na Zulawach. Epizod z biografii poety. Redakcja na-
ukowa: Malgorzata Czerminska, Andrzej Kasperek, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdan-
skiego, Gdansk 2013, s. 47-56.

401) A la recherche de lespace perdu: Andrzej Stasiuk et Yuri Andukhovych. Traduit du po-
lonais par Marie Bouvard, in: Memoire(s) des lieux dans la prose centre-européenne aprés
1989. Sous la direction de Malgorzata Smorag-Goldberg et Marek Tomaszewski, Les Edi-
tions Noir sur Blanc, Lausanne 2013, p. 132-138.

Por. poz. 326; 336.
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402) La tentation du diable in: Aleksander Wat sur tous les fronts, publié sous la direction
de Maria Delaperriére, Institut d’Etudes Slaves, Société Historique et Littéraire Polonaise,
Paris 2013, p. 85-94.

Por. Egzorcyzmy Aleksandra Wata, w: Aleksander Wat, M6j wiek. Pamigtnik mowiony tom 2. Opra-
cowanie naukowe Rafat Habielski, Krakéw 2011 - zob. poz. 383.

403) Les voyages dans le deuxiéme espace, in: Czestaw Mifosz, dialogue des cultures, Daniele
Chauvin (dir.), Press de I'Université Paris-Sorbonne, Paris 2013, p. 77-84.

404) Oscar Milosz et Czestaw Milosz: poésie chiffrée, déchiffrée, rechiffrée, in: Milosz et la
France, publié sous la direction de Maria Delaperriére, Institut d’Etudes Slaves, Société
Historique et Littéraire Polonaise, Paris 2013, p. 183-200.

405) The Adventures of 20th Century Gulliwer. Some Remarks on ,The Native Realm”,
in: From Your Land to Poland. On the Commitment of Writers. Dorota Walczak-Delanois,
Katia Vandeenborre & Petra James (eds.). New Comparative Poetics No. 28, Peter Lang
International Academic Publishers, Brussels 2013, p. 35-48.

Por. Przygody Guliwera XX wieku, ,Zeszyty Literackie” 2011, nr 4 (116) - zob. poz. 384.

406) CBeT ClTaBAHCKUX 3BE3[, ,,JIuTepaTypHas razera” 2013, nr 17 (6413).
Wywiad.

407) W 1. rocznice Smierci Wistawy Szymborskiej, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XXI (2013),
nr 1(77), s. 40.

408) Zamiast przyjacielskiej rozmowy, ibidem, s. 160-164.
(rec.) Artur Miedzyrzecki i Julia Hartwig, Czestaw Milosz, Korespondencja, Wydawnictwo Literac-
kie, Krakdow 2012.

409) Na marginesach ,,Zapisanego”, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XXI (2013), nr 4 (80),
s. 23-25.
W bloku ,Glosy i glosy. O «Zapisane» Julii Hartwig”

410) Neosarmatyzm?, ibidem, s. 65-72.

Referat wygtoszony podczas sesji ,,Polnischer Sarmatismus und der Entsatz von Wien 1683 (Polski
sarmatyzm i odsiecz Wiednia w 1683 roku (16-18. 09. 2013) zorganizowanej przez Stacje Naukowsa
PAN w Wiedniu oraz Instytut Slawistyki Uniwertsytetu Wiedenskiego.

Bardzo krytycznie o obecnym w polskiej przestrzeni ideowej koncepcie ,neosarmatyzmu’.
Przedruk w: Sarmacka pamigc. Wokot bitwy pod Wiedniem (Warszawa 2014) - zob. poz. 419.

Zob. tez: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

411) Mitosz i Milosz red. Aleksander Fiut, Artur Grabowski i Lukasz Tischner, Gould
Center for Humanistic Studies Milosz Institute, Claremont McKenna College, Ksi¢garnia
Akademicka, Krakow 2013, s. 949.

Zawarto$¢:

Witep.

Z Mitoszem przeciw swiatu.

Zdzistaw Lapinski, ,Gdy mocne soki drzewo ma pod korg™; George Gomori, Czestaw Mitosz: zmaga-
nia z historig; Thomas Pavel, Czy przesztos¢ jest niedokladna?; Maria Delaperriére, Mitosz i Francja:
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fascynacja czy idiosynkrazja?; Magdalena Kay, Dziedzictwo Milosza: podréz n a Zachéd; Algirdas
AviZienis, O dzieleniu si¢ dziedzictwem Czestawa Milosza z litewskqg mlodziezg; Pawel Kloczowski,
Wiernos¢ wobec rzeczy; Marek Zaleski, Od ,,grzechu anielstwa” do ,,uwaznosci”, czyli poezja jako in-
stalowanie si¢ w swiecie; Lukasz Tischner, Mitosza spor z solipsyzmem; Krzysztof Krasuski, Czestaw
Mitosz miedzy ,,zniewolonymi umystami”; Cynthia Haven, Mifosz w czysécu.

Mitosz i odczarowanie.

Aleksander Fiut, ,Prorok” postchrzescijaristwa?; Robert Faggen, Czestaw Milosz: od gnostycyzmu
do buddyzmu; Zofia Zarebianka, Miedzy chrzescijaristwem a Dalekim Wschodem. Specyfika i wa-
rianty opisu doswiadczenia duchowego w wierszach Czestawa Milosza; Ireneusz Kania, Czestaw Mi-
tosz a buddyzm; Jacek Bolewski S, Teologia ,Ziem i Ulro”; Stanistaw Balbus, Budowanie przestrze-
ni ,,Traktatu teologicznego™ Jan Andrzej Ktoczowski OP, Poezja jako ¢éwiczenie duchowe; ks. Jerzy
Szymik, Milosz i teologia; Artur Rosman, Prolegomena do problematyki ocalajgcego pigkna: Mitosz
i von Balthasar; Joanna Zach, Poeta przyrodnik. Spér o dziedzictwo Darwina w tworczosci Mitosza;
Ljubica Rosi¢, Metafizyka jako fundament i tres¢ pisarza moralisty; Tomasz Garbol, Czego potrzebuje
wyobraznia religijna?; Kris Van Heuckelom, Czestaw Milosz w ,,drugiej przestrzeni”; Marek Bernacki,
Wyzwanie hermeneutyczne: ,Syn arcykaplana” (interpretacja wiersza Czestawa Mitosza).

Tematy (do odstgpienia) podjete.

Michat Mastowski, Tozsamos¢ indywidualna, zbiorowa, romantyzm w dziele Mifosza; Teresa Walas,
Mitosz jako figura tozsamosci problematycznej; Brigita Speicyté, Symbolika tozsamosci w twérczosci
Czestawa Milosza: ,matecznik”; Algis Kaléda, Czestaw Mitosz wobec litewskosci; Marta Kowerko-
-Urbanczyk, Szukanie ojczyzny, czyli niemozliwe powroty Czestawa Mitosza na Litwe; Krzysztof Za-
jas, Granice polskosci. Indiariska przygoda Czestawa Milosza; Stefan Chwin, Czestaw Milosz wobec
powstania warszawskiego; Stanistaw Bere$, Cierri konspiracji; Mateusz Werner, Dialektyka oswiecenia
po polsku. Legendy nowoczesnosci; Zbigniew Kazmierczyk, Od ,legendy woli” do ,batwochwalstwa
samolubnej etni” (0 esejach wojennych Czestawa Mitosza); Magdalena Bauchrowicz-Klodzinska, Re-
wolucyjna maskarada nad Zatokg San Francisco. Kalifornia lat szes¢dziesigtych XX wieku w refleksji
Czestawa Milosza; Magdalena Renouf, Eros, kobieta i Bég; Lidia Wisniewska, Migdzy Bogiem a Natu-
rg. Mitosz jako filozof kultury; Ewa Bienkowska, O niektérych sekretach ,,Pieska przydroznego™; Doro-
ta Wojda, ,,Spozywajg i trawiq Jeffersa”. Czestaw Milosz o badaczach literatury; Tadeusz Lubelski, Mi-
fosz w kinie; Ewa Dryglas-Komorowska, Scigajgc ,,chwilg zobaczenia”. Mitosza opowiesé¢ o Cézannie.
Mitosz w dialogu.

Mindaugas Kvietkauskas, Poeci zaginionego Wilna: Czestaw Milosz i Abraham Suckewer; Jarostaw
Fazan, Czestaw Milosz i Paul Celan — dwa postkatastrofizmy/dwie reakcje na Zaglade; Marek Toma-
szewski, ,Czy mozliwa jest poezja nie-eschatologiczna”? Czestaw Milosz, Aleksander Wat i ich spér
z Duchem Dziejow; Jozef Olejniczak, Milosz versus Wat; Anna Czabanowska-Wrobel, Odnalezione
mapy. Mitosz — Zagajewski — Rozycki; Anna Spolna, Zbuntowani spadkobiercy. Wplyw poezji Czesta-
wa Mitosza na tworczos¢ Jacka Podsiadly i Pawla Marcinkiewicza; Tadeusz Stawek, Ogrody przeba-
czenia. Czestaw Milosz, Ronald Stuart Thomas i teologia wdzigcznosci; Wojciech Kudyba, Czestawa
Mifosza spér o Kabira; Henryk Siewierski, Czestaw Mitosz i Carlos Drummond de Andrade: spotkanie
na Srodku drogi; Nina Taylor-Terlecka, Wsréd skamandrytow nad Hudsonem; Hanna Gosk, ,,Drogi
Panie Bogdanie...” Czestaw Milosz - poeta i ojciec rodziny — w korespondencji z Bogdanem Czaykow-
skim; Andrzej Mencwel, Mitosz nieznany, Giedroyc odstaniany.

Mitosz podejrzany. Poetyka i recepcja.

Ryszard Nycz, ,Wtrgcony w pozycje geograficznie chwiejng”. Czestawa Mitosza doswiadczenie prze-
strzeni i miejsca; Arent van Nieukerken, Poezja wyjasniajgca wlasny rodowdd. Czestaw Mitosz i John
Ashbery; Jerzy Jarzebski, Milosz i poetyckie obrazy; Barbara Stelmaszczyk, Miedzy epifanig a ,,ska-
zq”. Nurt autorefleksji w poezji Mitosza; Mateusz Antoniuk, ,Wtosy ich zamiétt chlopak u fryzjera..”
Migdzy anihilacjg a wywolywaniem swiata; Stanley Bill, Mitosz patrzy na cialo jakby w zwierciadto,
niejasno; Marian Stala, Kiedy ksiezyc. Siedem podstawowych spostrzezen, potem zas siedem zwigzlych
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uwag o lunarnych motywach w poezji Czestawa Milosza; Natalia Sydiaczenko, Pojecie ,,wgz” w idio-
lekcie poetyckim Czestawa Mitosza; Tadeusz Bujnicki, Milosz i Smiech wileriski; Irena Grudzinska-
-Gross, Milosz i wojna: ,,Méwie do ciebie milczgc”; Matthias Freise, Poezja Mitosza zaraz po wojnie;
Michat Klosinski, Miejsce traumy w cyklu LSwiat, poema naiwne”; Marie Furman-Bouvard, ,Glos”
Tukidydesa w ,,Zdobyciu wladzy”; Marzena Wozniak-Labieniec, Strategia zacierania sladow. Krajowa
polityka wydawnicza wobec Mitosza w latach pieédziesigtych; Bozena Karwowska, Czestaw Mifosz
i Cheslaw Milosh. Czytanie Mitosza w kontekscie zainteresowan anglojezycznej publicznosci litera-
ckiej; Magda Heydel, ,,Byt smak w ttumaczeniu |[...]”. Przektad jako gatunek twérczosci na przykta-
dzie ttumaczen poetyckich Czestawa Milosza z pierwszych lat po wojnie; Tomasz Bilczewski, Mitosz,
Gombrowicz i nowoczesna komparatystyka.

Biogramy autoréw; Indeks osobowy; Indeks dziet Czestawa Mitosza.

Tekst Aleksandra Fiuta pt. ,,Prorok” postchrzescijaristwa? na s. 121-131; pierwodruk: ,,Ruch Litera-
cki” 2011, z. 3 - zob. poz. 381.

Recenzje:
Wojciech Kaliszewski, Wsrdd sciezek Mitosza, ,Nowe Ksiazki” 2014, nr 12 (1150), s. 48-49.

2014

412) Z Czestawem Mifoszem w Sankt Petersburgu, ,,Zeszyty Literackie” R. XXXII (2014),
nr 1 (125), s. 220-222.

3-4 grudnia 2013 roku w Muzeum Anny Achmatowej w Petersburgu odbyla si¢ sesja naukowa
pt. ,Czestaw Milosz i Rosja” zorganizowana staraniem Muzeum Anny Achmatowej, Fundacji Cen-
trum Rosyjsko-Polskiego Dialogu i Porozumienia, Instytutu Ksiazki i Fundacji Za wolno$¢ Wasza
i Nasza. Referaty wyglosili: Aleksander Fiut (Mitosz i Rosja), Barbara Torunczyk, Wiadimir Brita-
niszski, Wiktor Kutte, Walerij Mastierow, Marek Radziwon, Jan Stolarczyk, Marek Zaleski, Stanistaw
Beres, Asia Kovtun, Jelena Brazgowska, Swiettana Iwanowa, Anatolij Rojtman, Dienis Pielichow,
Nikita Kuzniecow, Anatolij Niechaj, Ksienia Starobielska.

Referat wygtoszony przez Aleksandra Fiuta (jako Gnostycki wezet) wydrukowany zostal w: We wia-
dzy pozoru, Krakoéw 2015 - zob. poz. 422.

413) We wladzy pozoru?, ,,Teksty Drugie” 2014, nr 1 (143), s. 241-248.

O tworczosci Doroty Mastowskiej.

Referat pt. We wladzy pozoru. Kilka uwag o pisarstwie Doroty Mastowskiej wygloszony na sesji
»Polnische Popkultur/Slawische Popkulktur (Polska popkultura/Stowianska popkultura)” (Wieden
11-12. 04. 2013) zorganizowanej przez Stacje Naukowa PAN w Wiedniu oraz Instytut Slawistyki
Uniwersytetu Wiedenskiego.

Przedruk w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

414) Glosy niedostyszane, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XXI (2014), nr 2 (82), s. 33-49.

W bloku ,Glosy i glosy. W 10. rocznice $mierci Czestawa Milosza™.

Na marginesie edycji: Jan Syrué, Czestaw Milosz, I. Wiersze. I1. Swiat. Poema naiwne. I11. Glosy bied-
nych ludzi, reprint oryginalnego wydania, Instytut Dokumentacji i Studiéw nad Literaturg Polska,
Biblioteka ,Wiezi” tom 265.

415) Stalinowska (nie)normalnosé, w: (Nie)przezroczystos¢ normalnosci w literaturze pol-
skiej XX i XXI wieku. Pod redakcja naukowa Hanny Gosk i Bozeny Karwowskiej, Dom
Wydawniczy Elipsa, Warszawa 2014, s. 81-97.

Na przykladzie powiesci: Tadeusza Konwickiego Przy budowie i Stanistawa Czycza Nie wierz nikomu.
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Referat wygloszony na sesji naukowej ,,(Nie)przezroczysto§¢ normalnosci. Obrazy tadu, porzadku
w literaturze polskiej XX i XXI wieku” (Warszawa 2-3. 12. 2013), zorganizowanej przez Pracownie
Antropologicznych Probleméw Literatury Wydziatu Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego we
wspOlpracy z Department of Central, Eastern and Northern European Studies przy Uniwersytecie
of British Columbia.

Przedruk w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

416) Wistawa, w: Zachwyt i rozpacz. Wspomnienia o Wistawie Szymborskiej. Wybdr, re-
dakcja i opracowanie Agnieszka Papieska. [Seria] Twarze, Dom Wydawniczy PWN, War-
szawa 2014, s. 98-104.

Pierwodruk: ,Kwartalnik Artystyczny” 2012, nr 1 - zob. poz. 392.

417) Krdl i blazen?, w: Andrzej Bobkowski wielokrotnie. W setng rocznice urodzin. Pod
redakcjg Krzysztofa Cwikliniskiego, Andrzeja Stanistawa Kowalczyka i Macieja Urbanow-
skiego. Biblioteka Wiezi Tom 299, Towarzystwo Wi¢z, Warszawa 2014, s. 327-346.
Referat (pt. Bobkowski — Giedroyc (paralela)), wygloszony na sesji ,,Andrzej Bobkowski wielokrot-
nie. W 100. rocznice urodzin pisarza” (Krakéw 28-29. 11. 2013) zorganizowanej przez Katedre
Krytyki Wspolczesnej Uniwersytetu Jagiellonskiego przy wspdtpracy Zaktadu Literatury XX i XXI
wieku Instytutu Literatury Polskiej Uniwersytetu Warszawskiego.

Przedruk w: We wladzy pozoru, Krakéw 2015 - zob. poz. 422.

418) Kilka pyta# nie zadawanych Tadeuszowi Rozewiczowi, ,,Kwartalnik Artystyczny”
R. XXII (2014), nr 3 (83), s. 105-107.
W bloku ,,Tadeusz Rozewicz — in memoriam”.

418a) Krynicki: Miedzy tekstami, ,Kwartalnik Artystyczny” R. XXII (2014), nr 4 (84),
s. 141-154.

419) Neosarmatyzm?, w: Sarmacka pamigé. Wokét bitwy pod Wiedniem. Pod redakcja Bo-
gustawa Dybasia, Aloisa Woldana i Anny Ziemlewskiej, Muzeum Pafacu Kréla Jana III
w Wilanowie, Warszawa 2014, s. 209-220.

Pierwodruk: ,Kwartalnik Artystyczny” 2013, nr 4 - zob. poz. 410.

Zob. tez poz. 422.

420) Wbrew nieistnieniu, ,Nowa Dekada Krakowska” Dwumiesiecznik Kulturalny R. I
(2014), nr 6 (16), s. 162-165.

(rec.) Pod okupacjg. Listy, wstep Marta Wyka, utozyl, przypisami i nota wydawcy opatrzyl Maciej
Urbanowski, Zeszyty Literackie, Warszawa 2014.

421) Guliwer XX wieku, w: Rodzinny swiat Czestawa Milosza. Redakcja Tomasz Bilczew-
ski, Luigi Marinelli, Monika Wozniak, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Kra-
kow 2014, s. 17-28.

W znacznie skrdconej wersji ten tekst ukazal si¢ jako Przygody Guliwera XX wieku, ,Zeszyty Litera-
ckie” 2011, nr 116 - por. poz. 384.

2015
422) We wladzy pozoru, Ksiegarnia Akademicka, Krakow 2015, s. 278.

Zawarto$¢:

Witep.

L

Zrozumiel katastrofe; Czy Europa jest ztudzeniem?; Brakujgce stronice; Dwuglos o klesce.
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IL.

Egzorcyzmowanie komunizmu; Stalinowska (nie)normalnosé; Quasi-traktat o ubecji; Oblicza tyranii,
oblicza historii.

II1.

Zachéd oglgdany; Spadanie bez dna; Krol i blazen?; Gnostycki wezel.

Iv.

Powrét do Europy Srodkowej?; Pejzaz z katastrofg w tle; Neosarmatyzm?; We wladzy pozoru.

Nota bibliograficzna.

Indeks nazwisk.
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